reg. ¢.: OPII-MH/DP/2022/9.5-35/CQS8

o EURGOPSKA UNIA MINISTERSTVO MINISTERSTVO
: : Eurdpsky fond regionalneho rozvoja DOPRAVY HOSPO DARSTVA

o OP Integrovana infradtruktara 2014 — 2020 SLOVENSKEJ REPUBLIKY SLOVENSKE| REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
pod’a 8 269 odsek 2 zdkoka513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorngielpisov, poth
§ 25 zakona. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurnggsi§trukturalnych a invesgtiych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonovenzmeskorsich predpisov a fac® 20 odsek 2
zakonac. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisdaléj len ,Zakon o rozptiovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatd’om
nazov: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava
ICO: 30 416 094
(d’alej ako Riadiaci organ® alebo ,RO")
v zastupeni
nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej refybli
sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava
ICO: 00 686 832

(dalej ako ,Sprostredkovatd’sky orgart', , SO* alebo ,Ministerstvo hospodarstva SR)

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluvekondvanicasti tloh riadiaceho organu
pre operény program Integrovana infrastruktira sprostredkaigym orgdnong. 314/2019-
2060-2250 zo 6k 18. decembra 2019 v platnom zneni,

v mene ktorého kona

nazov: Slovenska inov&né a energeticka agentdra
sidlo: Bajkalska 27, 827 99 Bratislava

ICO: 00 002 801

konajuci: Stanislav Jurikovi¢, generalny riadité

(dalej ako ,SIEA*)

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Dohodeamqcenstve na vykonavardasti tloh
sprostredkovatiského organu v ramci ope€rsgho programu Integrovand infrastruktara
¢. 316/2019-2060-2250 zad 20. decembra 2019 v plathom zneni

(dalej ako Poskytovatd™)
a

Prijimate’om

nazov: Herba Drug, s.r.o.

sidlo: Mlynska 1335, 053 11 Smizany
ICO: 36 172 944

konajuci: Ing. Ivan Mily, konaté’

Ing. Sa Mil4, konatéka
Mgr. lvan Milykonaté

(dalej ako Prijimate )

(Poskytovate a Prijimat& sa pre Gely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP oz&igu d’alej spolé@ne aj ako
»Zmluvné strany” alebo jednotlivo Zmluvné strana®)
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PREAMBULA

1.2

13

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziddopbskytnutie nenavratného firaho

prispevku §alej aj ako ,NFP*“) Poskytovateveril splnenie podmienok poskytnutia prispevku
a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZ&migimatdom (d’alej len ,Ziados o NFP*)
pod’a zakona. 292/2014 Z. z. o prispevku z eurépskych Struktych a investinych fondov

a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkargkh predpisovd(alej len ako ,Zakon

o prispevku z ESIF*) tak, ze vydal rozhodnutie bwsideni ziadosti o NFP.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zakladersagobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia

o schvaleni Ziadosti o NRR reg.¢.: 14071/2023-4222-410319 zaal30.08.2023 v sulade
s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto avgluv dosledkucoho je od momentu
uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP tah medzi Poskytovatem a Prijimatéom va’ahom
sukromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie praistety Zmluvnych stran definicie, ktoré
su uvedené ¥lanku 1 Prilohye. 1 zmluvy, ktorou st vS8eobecné zmluvné podmiedialdj ako

. VZP"). Definicie uvedené vlanku 1 VZP sa rovnako vahuju na cell Zmluvu o poskytnuti
NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na VARi&ie jej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa o#Znpe tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorend medzi Prijif@ate a Poskytovatem poda pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oZania zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o $ehiva
Ziadosti o NFP pdth Zakona o prispevku z ESIF uvedeného v pismengré@mbuly zmluvy.
Pre Uplnos sa uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,zmluva“ smmalgiatocnym pismenom ,z",
mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh. Prilohyedené v zavere zmluvy pred podpismi
Zmluvnych stran tvoria neoddelfted s&ag’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou odseku 1.1 tohtdnku zmluvy ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

a) pojmy uvedené s Vkym za&iatotnym pismenom a pojmy definované vo v3eobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v lempénténych nariadeniach maja taky
isty vyznam, ke su pouZzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripadadielnych definicii ma
prednos definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

b) pojmy uvedené s Veym za&iatocnym pismenom a pojmy definované v preambule zmluvy
maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnutif\prom ich vyznam sa zachovava aj
v pripade, ak sa pouZiju vinom gramatickom alelbeesnom tvare, alebo ak sa pouZiju
s malym zaiatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze wiefioovany pojem;

c) slovéa uvedené:
(i) iba v jednotnongisle zalinaju aj mnoznéislo a naopak;
(i) v jednom rode zdiiaju aj iny rod;
(i)  iba ako osoby zdhaju fyzické aj pravnické osoby;

d) akykd'vek odkaz na Pravne predpisy EU alebo pravne aldtyFEEavne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIkaznge aj na akukwek ich zmenu,
t.j. pouZije sa vzdy vdinnom zneni, okrem pripadu, ak z Pravnych predpidelo aktov
EU alebo z Pravnych predpisov SR vyplyva povitingsiatiovania ich ustanoveni v zneni
Gcinnom v ugitom ¢ase;
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e) nadpisy slGzZia len pre ¥8iu pretfadnog Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajd vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéaznosti na ustanovenie § 273 Obchodn&kannika séag’ou zmluvy su VZP, v ktorych
sa blizSie upravuju prava, povinnosti a postavedimluvnych stran, rézne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri je&leopani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otazky,agktalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mdézu vzniknlipri poskytovani NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakeek
povinnos vyplyvajuca pre ktorakivek Zmluvnu stranu zo VZP je rovnako zavazna, adoyk
bola obsiahnuté priamo v tejto zmluve. V pripadadielnej Upravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednos Uprava obsiahnuté v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmluwmgodmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatbom a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany PoskytovatePrijimatdovi
naRealizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom &aenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Sofistikované produktpkggnosti Herba Drug s.r.o.
Kod projektu v ITMS2014+ 313012CQsS8

Miesto realizacie projektu Smizany

Vyzva - kéd Vyzvy : OPII-MH/DP/2022/9.5-35

Pouzity systém financovania : kombinéacia predfowania a refundacie

(d’alej ako Projekt®).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanig\sileného Projektu Prijimdtg a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Oper&ny program: Integrovana infraStruktara

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regiondlnegevoja

Prioritna os: 9 Podpora vyskumu, vyvoja a inovacii

Investiéna priorita: 1b) Podpora investovania podnikov gekumu a inovacie

a vytvarania prepojeni a synergii medzi podniknantcami
vyskumu a vyvoja a vysokoskolskym vzdeldvacim pesiin,
najma podpory investovania do vyvoja produktov uigb,
prenosu technologii, socidlnej inovacie, ekologatkinovacii,
aplik&cii verejnych sluzieb, stimulacie dopytu,warania sieti,
zoskupeni a otvorenej inovacie prostrednictvomligeaatnej
Specializacie za podpory technologického a aplikéha
vyskumu, pilotnych projektov, opatreni skorého owvania
vyrobkov, rozSirenych vyrobnych kapacit, prvej \gypnajma
v zékladnych podpornych technolégiach, a Sirergartelogii
na vSeobecnydg!

Specificky cié: 9.5 Rast vyskumno-vyvojovych ain@vgch kapacit
v priemysle a sluzbach

Schéma pomoci: Schén#atnej pomoci na podporu inovacii a technologiokéh
transferu v zneni neskorSich dodatkov

na dosiahnutie cla Projektu,
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2.3

2.4

2.5

2.6

ktorym je: naplnenie Merafeych ukazovatéov Projektu definovanych
v Priloheé. 2 zmluvy, ato pokh ¢asu plnenia Merafeého
ukazovatéa Projektu, bd k datumu Ukotenia realizacie
hlavnhych aktivit Projektu alebo po Uk&ani realizicie
hlavnych aktivit Projektu aich néasledné udrzanigap
Obdobia UdrZzatnosti Projektu, v sulade s podmienkami
uvedenymi vo Vyzve, &lanku 71 vSeobecného nariadenia
avZmluve o poskytnuti NFP aRiadne zabeéepe
prevadzkyschopnosti Predmetu Projektu najneskdatkandu
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v sulasi®
Schvélenou Ziaddsu o NFP, s Vyzvou atouto Zmluvou o
poskytnuti NFP.

Poskytovate sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti piégkytne NFP Prijimafevi

za (telom uvedenym v odseku 2.2 tohitinku zmluvy na Realizaciu aktivit Projektu, ato
spoésobom a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytNFP, so Schvélenou Ziados

o NFP, so Systémom riadenia ESIF, so Systémomdirédo riadenia, so vietkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak Botrejnené, vratane Pravnych dokumentov
a v stlade s platnymi a&i@nymi Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatd’ sa zavazuje prifaposkytnuty NFP, pou#iho v sulade sd@lom Zmluvy o poskytnuti
NFP, v stlade s podmienkami uvedenymi v Zmluve skptmuti NFP a vyplyvajucimi z Vyzvy,
ako aj v sulade so Schvéalenou Ziatnso NFP a stasne sa zavazuje realizowaetky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty EiBrojektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealvané
Riadne a Vas, a to najneskér do uplynutia doby Realizaciertyleh aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych akti?rojektu wlanku 1 odsek 3 VZP. Na
preukazanie plnenia di@ Projektu poth odseku 2.2 tohttlanku zmluvy je Prijimatépovinny
udelit’ alebo zabezp@ udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plner@éa Projektu sa
preukazuje spdsobom, ktory udelenie suhlasu vygadijihlasom pdd tohto odseku tohto
¢lanku zmluvy sa rozumie napriklad suhlas s poslgnéw Gdajov z informi@aého systému tretej
osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytdvatgedol v prisludnej Vyzve, musia ty
splnené aj p&as platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak v Pravhom doleunte
vydanom Poskytovatem nie je uvedené inak. PoruSenie podmienok poskigtrprispevku
pod’a prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o ptskif NFP a Prijimaieje povinny
vratit NFP alebo jeh@ad’ v sulade glankom 10 VZP, ak z Pravnych dokumentov vydanych
PoskytovatBom nevyplyva iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPjereny prostriedkami EU, v dosledku

¢oho musia by finantné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) vsUlade so zasadou spravneho ftméio riadenia v zmysl€lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivnegiine a delne,
c) vsuUlade s ostatnymi pravidlami rozpavého hospodarenia s verejnymi prostriedkami

vyplyvajucimi z § 19 Zakona o roz{ovych pravidlach.

Poskytovateé je opravneny prija osobitné pravidla a postupy na preverovanie spinen
podmienok poth pismena a) aZz c) tohto odseku toklémku zmluvy vo vEahu k vydavkom

v ramci Projektu adlenit’ ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytoviate/konava v suvislosti

s Projektom od nadobudnutia¢ignosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sUosti

s kontrolou Verejného obstaravania, s kontrolowl@si o platbu vykonavanou formou firtaej
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2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

kontroly), ako aj v rAmci vykonu inej kontroly, db uplynutia Obdobia UdrZdieosti Projektu.
Ak Prijimate’ porusi zasadu alebo pravidla padgismena a) aZ c) tohto odseku tofitmku
zmluvy, je povinny vrati NFP alebo jehdag’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimate je povinny zdrzé sa vykonania akéhoReek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho vgahu s tréou osobou, ktorym by doslo k poruSegianku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s tddom na skutog’, Ze poskytnuty NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijéiitvi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékdvek povinnosti, ktoré je povinny pkhivoci Poskytovatéovi, bude ich plnenie adresava
voéi SIEA ako subjektu, prostrednictvom ktorého korpioStredkovatkésky organ a ktory je
uvedeny v zéhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmlyein strén, s vynimkou pripadu, ak
z pisomného oznamenia Riadiaceho organu alebo tBmkavatéského organu Prijimattevi
bude vyplyva in& inStrukcia.

Poskytovate sa zavazuje vyuZzivadokumenty sudvisiace s predloZzenym Projektom &rydu
opravnenymi osobami zapojenymi najma do procesustrégie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnyrarmermi poskytujacimi poradenské sluzby,
ktori su viazani zavazkom aalnlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informacii povinnymi osobami. Takymipravnenymi osobami su aj Organy
zapojené do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrétimaréného riadenia a s nimi spolupracujice
organy, ako aj iné organy Statnej spravy posobiacblasti ochrany a podpory hospodarskej
sWaze. Prijimatk suhlasi s poskytovanim informacii slvisiacich ®jéktom zo strany
Poskytovatéa a nim poverenych/splnomocnenych os6b Financupasdje a/alebo Financujucej
institacii; uvedené sa uplatni v pripade ak ésgeg’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo
aspdi ¢ag’” Neopravnenych vydavkov je financovand prostregioiot Gveru poskytnutého
Financujucou bankou a/alebo Financujldcou institilcio

NFP nemoZzno poskyttidPrijimatéovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsud&izeny
trest zakazu prijimadotacie alebo subvencie, trest zruSenia pravniokepy, trest zakazu
¢innosti (pricom ide o taky trest zakazinnosti, ktory je v rozpore s podmienkami Vyzvyjest
zékazu prijimé pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurépskeg atgbo trest zakazuéasti

VO verejnom obstaravani piad8 12 a 8 16 az 19 zakoh&1/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
pravnickych os6b a zmene a doplneni niektorych mékwo zneni neskorSich predpisov, alebo
ktory bol pravoplatne odsudeny za niektory z trastnéinov daiovych (8§ 276 — 278a T2Z).
Poskytovaté ma v tychto pripadoch pravo odsttiipd Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimaden poda ¢lanku 9 VZP a Prijimatgje povinny
vratit NFP alebo jehdag’ v sulade glankom 10 VZP.

NFP nemozno poskythiPrijimatéovi, ktory ma povinnas zapisé sa do registra partnerov
verejného sektora ptia zakona&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhdaeka 0 zmene

a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSiedpisov a nie je v tomto registri zapisany. V
pripade, ak Prijimateporusil svoju povinnaszapisu do registra partnerov verejného sektora a
bol mu pa&as trvania tohto poruSenia povinnosti vyplateny Nkbo jeha@ag’, ide o podstatné
porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP gadtlanku 9 VZP a Prijimateje povinny vrati NFP
alebo jehatag’ v sulade glankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovaté a Prijimaté sa dohodli na nasledujucom:

a) neuplativje sa,
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3.2

3.3

3.4.

3.5.

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivitjékto predstavuju sumu 1 175 112,33
EUR (slovom:;jedenmilionstosedemdesiatiigicstodvanés eur 33/100),

c) Poskytovate poskytne Prijimafvi NFP maximalne do vySky 705 067,40 EUR (slovom:
sedemstopdisicSegdesiatsedem eur 40/10®¢ predstavuje 60 % (slovom: $dssiat
percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Réalu aktivit Projektu pdé odseku
3.1 pismeno b) tohtélanku zmluvy,

d) Prijimate vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezp®né zdroje financovania Projektu vo vySke 40 % v(sio:
Styridesiat percent),éo predstavuje sumu 470 044,93 EUR (slovom:
StyristosedemdesiattisicStyridSeyri eur 93/100) z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu fadodseku 3.1 pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy,

(i) neuplatiuje sa,
(iii) zabezpéi zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopraycenvydavkov

na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu vgirehu Realizacie aktivit Projektu
a budu nevyhnutné na dosiahnutid’ai®rojektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedend v odseku 3.1 pismentmhtp ¢lanku zmluvy nesmie by
prekra@ena. Vynimkou je, ak kprek¥eniu déjde z technickych dbvodov nha strane
Poskytovatéa, v dbésledku ktorych méze tyodchylka vo vySke NFP maximéalne 0,01%
z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pism&ntohtoc¢lanku zmluvy. Prijimaté
skasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na Uh&adti Opravnenych vydavkov, ktord bude
skutaine uhradend Prijimdtevi, zavisi od vysledkov Prijimdtem vykonaného Verejného
obstaravania a z neho vyplyvajucej Upravy r@mpd’rojektu, od posudenia vysky jednotlivych
vydavkov s oliadom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efeddti, &elnosti a dinnosti
vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienadewnych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovaté poskytuje NFP Prijimafevi vyluéne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
zasplnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) Pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovattnymi (majacimi priamy @inok) Pravnymi predpismi EU a pravnymi
aktmi EU,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom fifrého riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym opetmym programom Integrovana infrasStruktara, prislusnschémou
pomoci, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladoke pvypracovanie a predkladanie
Ziadosti o poskytnutie NFP, ak boli tieto podklalerejnené,

f)  Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobamiktarych pre Prijimatia
vyplyvaju prava a povinnosti v savislosti s plnerdmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatd’ sa zavazuje pouZiNFP vyliene na Uhradu Opravnenych vydavkov na Realizéciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanoveny&mluve o poskytnuti NFP a v sulade
S pravnymi predpismi, aktmi alebo dokumentmi uveaainv pismenach b) az f) odseku 3.3 tohto
¢lanku zmluvy a vyplyvajucich zo Schvalenej ZiadasNFP.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze nebude pozadodataciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realizciu aktivit Projektu, na ktor( je poskgtioy NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a ktora by bola vrozpore sVyzvou alebo by predstala dvojité financovanie alebo
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3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

spolufinancovanie tych istych vydavkov zdrojov inych rozp&tovych kapitol Statneho rozp
SR, statnych fondov, z inych verejnych zdrojov aledrojov EU nad ramec Vyzvy. Prijiméte
je povinny dodrzé pravidla krizového financovania uvedené v prisijirapitole Systému
riadenia ESIF. V pripade porudenia uvedenych pastie Poskytovateopravneny Ziadaod
Prijimatd’a vratenie NFP alebo jehm@sti aPrijimatd’ je povinny vratt NFP alebo jehcdas’
v sulade glankom 10 VZP.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda j¢a® je finarthym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto fidagich
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za $emie finatnej discipliny sa wahuje rezim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych pisach SR a v pravnych aktoch EU (najma
v Zakone o prispevku z ESIF, v Zakone o ratpeych pravidlach a v Zakone fimar¢nej
kontrole a audite). Prijimattsa sdasne zavazuje pas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP dodrziavé vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ad8ek pismeno b) az f)
tohto¢lanku zmluvy.

Ustanovenim odseku 3.1 tohtldnku zmluvy nie je dotknuté pravo PoskytoVatelebo iného
opravneného organu (certifikay organ, organ auditu) vykofhinantnd opravu v zmyslélanku
143 vSeobecného nariadenia.

V nadvaznosti na to, Ze pomoc poskytovana v zmgaiémy pomoci ma niatimulany inok,
si je Prijimat& vedomy, Ze mu bude prispevok padejto Zmluvy o poskytnuti NFP poskytnuty
iba vtedy, ak bude preukdzana jeho potreba praltugtie ci®ov stanovenych v Projekte.

Neuplatiuje sa.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna koikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavaznbsyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej su Zmlugt&ny povinné
uvadza ITMS2014+ kdéd Projektu a nazov Projektu podlanku 2 odsek 2.1 zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komagi&ksa bude uskutiova’ najma vyuzitim
modulu elektronickych schranok prostrednictvom ettého portalu verejnej spravy zriadenych
kaZzdej Zmluvnej strane v sulade so zakonorB05/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu
pdsobnosti organov verejnej moci a 0 zmene a daplnektorych zakonov (zakon o e-
Governmente) v zneni neskorSich predpisov. Zmlwtrany bert na vedomie a suhlasia, Ze pri
komunikacii Zmluvnych stran prostrednictvom elekiokych schranok nejde zo strany
Poskytovatéa o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existigcdostupnych technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu. Déouanie pisomnosti do elektronickej schranky sa
vykona tak, Ze Zmluvna strana dokument vo formaigagicom Standardy pre komunikéciu
prostrednictvom elektronickych schranokéamy na odoslanie autorizuje kvalifikovanym
elektronickym podpisom alebo kvalifikovanym elektitkkym podpisom s mandatnym
certifikatom a takto autorizovany dokument odo3eetektronickej schranky druhej Zmluvnej
strany. Ustanovenidanku 4 odsek 4.3, 4.10 a 4.11 zmluvy tymto nielatknuté.

Zmluvné strany sa zavazuiju, Ze budu v pripade pispkomunikacie v listinnej podobe pouziva
poStové adresy uvedené v zahlavi zmluvy, ak nedo$ipnameniu zmeny adresy spésobom
v sulade glankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pigéd forma komunikécie
v listinnej podobe sa bude usk&iova’ prostrednictvom dopoéeného doréovania zasielok
alebo obyajného dortiovania zasielok prostrednictvom postovej preprakyem pripadu ak
Poskytovaté oznami Prijimatkovi, Ze v utitom pripade bude komunikacia medzi Zmluvnymi
stranami savisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP ipted prioritne v elektronickej forme
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4.2

4.3

4.4

4.5

prostrednictvom ITMS2014+, na zaklagteho budd Zmluvné strany pouzivako rovnocenny
spbsob Kk listinnej komunikacii elektronicki komuddiu prostrednictvom ITMS2014+;
ustanoveni&lanku 4 odsek 4.3, 4.5, 4.10 a odsek 4.11 zmluryriie st dotknuté.

Zmluvné strany sa zavazuju pouZibad ako podporny spdsob k pisomnej komunikadiesie

aj komunikaciu prostrednictvom ITMS2014+ (okremppdov komunikacie v elektronickej
forme ukenej oznamenim Poskytovidepoda odseku 4.1 tohtddanku zmluvy, kedy je listinna
komunikacia plne nahradena komunikaciou v elektlji podobe prostrednictvom
ITMS2014+), alebo priamo ako (plnohodnotny) spéskbmunikacie cez ITMS2014+

v pripadoch a za podmienok vyplyvajucich z tejtolam alebo z Priréky pre Prijimatéa.
Prijimatd suhlasi stym, aby po splneni vSetkych technickpdadmienok pre zavedenie
elektronickej komunikédcie prostrednictvom ITMS2014&ko preferovaného spésobu
komunikacie Zmluvnych strdn Poskytoviateydal usmernenie tykajluce sa komunikacie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavazné.

Poskytovateméze ukit, Ze bezna vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmlw/poskytnuti
NFP bude v uiitych pripadoch prebieliglektronicky prostrednictvom e-mailovej komunileci

a zarové mobze utit’ aj podmienky takejto komunikécie. Aj v rdmci tefosmy komunikacie je
Prijimatéd’ povinny uvadz&lTMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu pa&lanku 2 odsek 2.1
zmluvy. Zmluvné strany si zaroiedohodli ako mimoriadny spésob déavania pisomnych
zasielok v listinnej podobe dafovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto
dorwovanie Poskytovatevi je mozné vyldne v Gradnych hodinach podéte Poskytovata
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadoslebo iny dokumentdialej na @ely tohto ¢lanku zmluvy ako
.pisomnos*) zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej fermlistinnej podobe pdd
Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhiiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy
z kontroly poda ¢lanku 12 odsek 2 VZP, sa povazuje pkely Zmluvy o poskytnuti NFP
zadorwenu, ak déjde do dispozicie druhej Zmluvnej straaadrese uvedenej v zahlavi zmluvy,
a to aj v pripade, ak adresat pisonthaeprevzal, ptiom za dé doruwenia pisomnosti sa povazuje
dei, v ktory doslo k:

a) uplynutiu dloznej (odbernej) lehoty pisomnosti eemiej poStovou prepravou druhou
Zmluvnou stranou, alebo

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odoprptievzia’ pisomnos doruzovand postovou
prepravou alebo osobnym déemim, alebo

c) vrateniu pisomnosti odosielditei, v pripade vratenia zasielky s#éez offadu na pripadnu
pozndmku ,adresat neznamy"),

v zavislosti od toho, ktor4 zo skdtwmsti uvedenych v pismenach a) aZz c) nastane skor.
Ustanovenia odsekov 4.5, 4.10 a 4.11 t@tdoku zmluvy tymto nie s dotknuté.

Pisomnog doruwovana potla odseku 4.1 toht@lanku zmluvy do elektronickej schranky
Zmluvnej strany sa bude povaZzdévza dordenu tejto Zmluvnej strane najbliz§im pracovnym
diiom bezprostredne nasledujicim po kalendarnom dmiy kbola pisomndsuloZzena do
elektronickej schranky tejto Zmluvnej strany, aajovtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel;
ustanovenia odsekov 4.10 a 4.11 tatiémku zmluvy tymto nie s dotknuté.

Navrh¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrelgmysleélanku 12 odsek 2 VZP
v listinnej podobe sa povazuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP za dameny diom jeho
prevzatia Prijimateom, alebo ak ho Prijimdteodmietne prevzig diom odmietnutia jeho
prevzatia. Ak navrh spravy z kontroly/nawtiastkovej spravy z kontroly nemozno déituna
adresu Prijimat&a uvedend v zdhlavi zmluvy, pripadne ak doSlo lommiu zmeny adresy
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4.6

4.7

4.8

4.9

v sulade <lankom 6 zmluvy, na takto ozndmend adresu, pova&ge navrh spravy
z kontroly/navrh¢iastkovej spravy z kontroly za daeny diom vratenia nedotigného navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontrdtoskytovatbovi, aj ke’ sa o0 tom
Prijimatd’ nedozvedel (fikcia dotienia).

Zasielky, resp. pisomnosti ddowané elektronicky prostrednictvom e-mailovej koikaoie
budu povaZzované za déané momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispopristupna
na e-mailovom serveri sliZziacom na prijimanie etektkej poSty Zmluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej stranea ki odosielaf®om pride potvrdenie
0 UspeSnom doteni zasielky; ak nie je objektivne z technickychvalfiov mozné nastati
automatické potvrdenie o ispeSnom deni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku
tohto ¢lanku zmluvy, Zmluvné strany vyslovne suhlasiam,t¥e ich vzdjomna komunikécia
pod’a tohto odseku tohttlanku zmluvy bude prebietidistinnou formou. Za €elom realizacie
elektronického dorovania prostrednictvom e-mailovej komunikacie saluXmmé strany
zavazuju:

a) vzajomne si pisomne oznamsvoje emailové adresy, ktoré budd v ramci tejtamfo
komunikacie zdvazne pouziyarrdtane ich zmien, giom nesplnenie tejto povinnosti bude
z&’azova tu Zmluvnu stranu, ktora oznamenie zmeny Udajoyykenala aj v tom zmysle,
Ze zasielka dotiend na neaktualnu emailovl adresu sa bude povatavately tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne doemq,

b) vz4jomne si pisomne oznamwvSetky Udaje, ktoré budlu potrebné pre tento spdsob
doruiovania,

c) zabezpéit nastavenie technického vybavenia (e-mailové kohtioyé bude dpat’ vietky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajucej sargehia dorgenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je obijeld mozné z technickych dévodov,
Zmluvnd strana, ktora mé tento technicky problé@hpjexistenciu ozndmi druhej Zmluvnej
strane, v dosledkéoho vzajomna komunikacia Zmluvnych stran fmtbhto odseku tohto
¢lanku zmluvy bude prebietidistinnou formou.

Prijimaté je zodpovedny za riadne oziemie poStovej schranky naely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazujl, Ze vzajomna konaaiekbude prebieliav slovenskom jazyku.
VSetka dokumentacia predkladand Prijimiate v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenslemykiy a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZzitie fikely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazykk to Poskytovatevyslovne nevyldi

vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, m6zé psedkladana aj veskom jazyku bez potreby
tradného prekladu. PoskytovatedZze umozni predkladé uvedent dokumentéciu aj v inom
jazyku bez potreby tradného prekladu do slovensjatydka.

Prijimaté je povinny mé zriadena a aktivovanu elektronickd schranku delyikomunikacie
prostrednictvom modulu elektronickych schranokgso&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
Prijimaté’ je povinny na tieto &ely zabezpé&t, aby zastupca Prijimdi@ v zmyslelanku 7 odsek
7.3 zmluvy mal zriadenu a aktivovanu elektronickiranku na €ely pisomnej komunikéacie
pod’a odseku 4.1 tohttlanku zmluvy pdas trvania opravnenia zastupcu a v pripade, Zepxst
Prijimatda nema zriadenu alebo aktivovanu elektronickd stturdPrijimaté berie na vedomie,
Ze Poskytovatedoruwiuje pisomnosti pdi odseku 4.4 tohttianku zmluvy elektronicky vykne
Prijimatd’ovi, t. j. iba do elektronickej schranky Prijimede
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4.10

4.11

52

V pripade dotiovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijirfiat@alebo ZoV prostrednictvom
ITMS2014+, sa budu tieto povazavaa dordené momentom zverejnenia vo verejdagpti
ITMS2014+.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dmmie/predloZenie spravy, resp. Dokumentacie k Riwje
uvedenej W¥lanku 4 VZP je v nadvaznosti na Metodicky pokyn CKOL5 k monitorovaniu
projektov mozné vykona postupom uvedenym v Metodickom pokyne CK® 15
k monitorovaniu projektov v sulade s Pikou pre Prijimatia.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimaté sa zavazuje predklafiZiadosti o platbu priebeZne f@s Realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Ziadoo platbu moze Prijimakeprvy raz podénajskor po Zaati realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Ak Poskytovalestanovi v Prirtke pre prijimatea lehoty na predkladanie alebo
spodsob predkladania Ziadosti o platbu, Prijifaéepovinny predklada Ziadosti o platbu v
lehotach a spdsoboch stanovenych Bkisu pre Prijimatéa. Ziadog o platbu (s priznakom
zaverénd) Prijimaté predloZi do troch mesiacov po Ukemi realizacie hlavnych aktivit
Projektu, najneskér vSak do 15. januéra 2024. Waoké, ak k Ukoteniu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutir@ininosti Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimdtge
povinny predloi Ziados' o platbu (s priznakom zaverg) do 3 mesiacov od nadobudnutia
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytovatensobitnych pripadoch neiidihSiu lehotu
na splnenie tejto povinnosti, najneskor vSak dgdrtuara 2024.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytokaiebude povinny poskytovalnenie potla Zmluvy

o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimhtenepreukdze spésobom poZadovanym
Poskytovatéom (pripadne kym nebude thRoskytovate za preukazané na zdklade informécii,
ktorymi Poskytovatiédisponuje) spinenie vSetkych nasledovnych skasti:

a) vznik platného zabezpenia poliiadavky (aj buducej) Poskytovéitevaii Prijimate’ovi,
ktora by mu mohla vzniknizo Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytovate sulade
s Vyzvou, Zmluvou o poskytnuti NFP, Usmernenim lkezgp€eniu alebo inym Pravnym
dokumentom poZaduje zabegpmie svojej poradavky (aj bududcej), kde hodnota
zabezpé&enia musi sfia’ podmienky uvedené &lanku 13 odsek 1 VZP a v Usmerneni
k zabezpeéeniu.

Poskytovateé nebude poZadovazabezpé&enie poliadavky v suvislosti s vydavkami za
dodané tovary/poskytnuté sluzby/vykonané staveléaéepvo vFahu k Ziadosti o platbu
pred Uhradou Ziadosti o platbu, ktord PrijinfateredioZil v sdlade s prislusnymi
prechodnymi ustanoveniami Usmernenia k zab&amia, za splnenia podmienok uvedenych
v Usmerneni k zabezpeniu. V pripadoch pdd predchadzajlcej vety je Prijimagovinny
platne zabezp# poladavku (aj budicu) Poskytoviéedo 3 mesiacov od thrady Ziadosti
o0 platbu zo strany Poskytovéide préom nesplnenie tejto povinnosti Prijiméden
predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytrkE.

Poskytovaté nebude pozadova zabezpé&enie poliadavky za Preddavkové platby
narokované v Ziadosti o platbu pred Ghradou Zidadoptatbu, ktor( PrijimatepredloZil v
sulade s prislusnymi prechodnymi ustanoveniami Wiergéa k zabezgeniu, za splnhenia
podmienok uvedenych v Usmerneni k zabéepwi. V pripadoch pda predchadzajucej
vety je Prijimaté& povinny platne zabezpi¢ pol’adavku (aj budicu) Poskytovéidedo 3
mesiacov odo ith nadobudnutia vlastnickeho prava k predmetu phndai ktorému sa
vztahuju narokované Preddavkové platby¢gm nesplnenie tejto povinnosti PrijimEden
predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytkEE.
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b)

d)

f)

V pripade, ak vo wahu k jednému predmetu plnenia Prijinfati®rwi Poskytovatkovi
Ziadog’ o platbu, ktora bude obsahdvé&reddavkové platby v stlade s prislusnymi
prechodnymi ustanoveniami Usmernenia k zabéapia, a aj Ziadaso platbu, v ktorej bude
uplatiovat’ vydavky za dodané tovary/poskytnuté sluzby/vyk@énstavebné prace v sulade
s prislusnymi prechodnymi ustanoveniami Usmernénizabezpéeniu, pri zabezpgeni
buducej poliadavky vo vFahu k vietkym takymto Ziadostiam o platbu sa bumgypova
pod'a podmienok pre zabezmmie poliadavky vo vfahu k dodanym
tovarom/poskytnutym sluzbam/vykonanym stavebnyntgmauvedenych v tomto odseku
tohto¢lanku zmluvy a v Usmerneni k zabezeeiu.

Zabezpéenie sa vykoné vyuZzitim niektorého zo zabéppacich institatov pd Pravnych
predpisov SR, ktory bude Poskytovat@kceptovd, za splnenia podmienok uvedenych
v ¢lanku 13 odsek 1 VZP a v Usmerneni k zab&eperi. Ponuknuté zabezfmmnie, ktoré
spina v3etky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 anjotky analogicky aplikovateé

na ponuknuté zabezfEnie v zmysl€lanku 13 odsek 1 VZP, mdZe Poskytovaidmietndr.
Poskytovate je opravneny odmietiu ponuknuté zabezpenie v pripade, ak ide
0 zabezp&ovaci institut alebo predmet zabe&peia, o ktorom predtym Poskytovhte
vyhléasil, Ze ho nebude akceptdyalebo ak existuje iny zavazny dévod, pre ktorgig@ané
zabezpeenie v celej alebo ¥astanej vySke nie je mozné akcepté\aPoskytovatetento
dévod oznami Prijimatevi;

zrealizovanie VO pdth podmienok wenych Poskytovatem a stanovenych v Pravnych
dokumentoch, p&om Prijimaté vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupasmbsobom
stanovenym uplatniteymi Pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU avPsmi
dokumentmi vydanymi Poskytovdtam alebo inymi opravnenymi osobami;

poistenie pokryvajace poistenie majetku obstaranaleibo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory jahmuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je predmetom zaloZnéhovar@’alej ako ,z&loh*) v zmysle
platného zaloZného prava v prospech Poskytbaatato za podmienok a spdsobom
stanovenym ¥lanku 13 odsek 2 VZP, ak Poskytovateestanovil vo Vyzve alebo vinom
Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyZaduje;

preukdzanie disponovania s dostatoni finartnymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vysSke spolufinancovania Opeiwch vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu lj@od podmienok stanovenych
Poskytovatom vo Vyzve a jej prilohach alebo v Pravnych dokntoeh;

preukazanie vySky zostatku galdlavky Financujucej banky alebo Financujucej iaéti
vztahujucej sa krovnakému zalohu pre Poskytdeata Financujiucu banku alebo
Financujdcu institdciu pda ¢lanku 13 odsek 1 pismeno h) bod (i) VZP aktualneho
k predloZeniu Ziadosti o platbu (poskytnutie predficovania, refundéacia); uvedené sa
uplatiuje vyluine v pripade, Ze v suvislosti s Projektom sa paog&yfiver Financujacou
bankou, resp. Financujucou institdciou a zalozd@@Poskytovata a Financujlcej banky,
resp. Financujlcej institlcie sa viaZze k spotamu zalohu;

neexistencia dlhu na daniach vedenych miestnauprigin déiovym Uradom v sume vyssej
ako 170 EUR (slovom: stosedemdesiat eur), respikpeanie uhradenia dihu na daniach
vedenych miestne prislusnym nd&ym UGradom presahujuceho uvedent sumu alebo
schvalenia splatkového kalendara na dih presahuj@gdent sumu a jeho plnenia v zmysle
Prirusky pre Prijimatéa, a to pri predloZeni prvej a zavarej Ziadosti o platbu v zmysle
Prirwtky pre Prijimatéa;
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54

55

5.6
5.7
5.8

5.9
5.10

5.11

g) neexistencia dlhu na poisthom na socialne poisténiagtane prispevkov na starobné
dbchodkové sporenie) v sume vyssej ako 40 EUR dshogtyridsd eur), resp. preukazanie
uhradenia dlhu na poisthom na socidlne poisteni@tgme prispevkov na starobné
déchodkové sporenie) presahujuceho uvedenu surno sédivalenia splatkového kalendara
na dlh presahujuci uvedend sumu a jeho plneniaystenPrirkky pre Prijimatéa, a to pri
predloZeni prvej a zavemej Ziadosti o platbu v zmysle Préky pre Prijimatéa;

h) neexistencia dlhu na zdravothom poisteni v Ziadmpvotnej poitovni poskytujicej
verejné zdravotné poistenie v SR v sume vys3ejl&kb EUR (slovom: sto eur), resp.
preukazanie uhradenia dlhu na zdravotnom poistesapujuceho uvedenud sumu alebo
schvélenia splatkového kalendéra na dlh presahuy@tent sumu a jeho plnenia v zmysle
Priritky pre Prijimatéa, a to pri predlozeni prvej a zavamej Ziadosti o platbu v zmysle
Prirucky pre Prijimatéa.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakon®kamate® vyhlasuje, Ze predlZzuje
premkaciu dobu na pripadné naroky Poskytolatskajuce sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jefasti alebo

b) kratenia NFP alebo jehasti,

a to na 10 rokov od doby, kedy preéadia doba zsla plynd po prvy raz.

Ak poda Zmluvy o poskytnuti NFP utigie Poskytovatesuhlas tykajuci sa Prijimdi alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zaidelenie takéhoto suhlasu nema Prijihate
pravny narok, ak Pravne predpisy SR alebo pravheEl neustanovujl inak.

Ak vramci Projektu dochddza k dodaniu tovarpeskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platbyalzaté’ovi, spésob a lehoty dodania,
poskytnutia alebo vykonania plnenia musia@ dghodnuté v zmluvnom vahu s Dodavatem,
pricom tieto nesmu hky v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytolate v Pravnych
dokumentoch (napr. v Pritke pre Prijimatéa, v Usmerneni k preddavkovym platbam alebo
v Usmerneni k zabezpeniu).

Neuplatuje sa.
Obdobie Udrzateosti Projektu trva precély tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 3 roky.

V sllade s Vyzvou sa Prijiméteavazuje najneskdr k Ukéeniu realizacie hlavnych aktivit
projektu zabezpgt prevadzkyschopndsPredmetu Projektu. Prijimdtge povinny najneskoér
v lehote, kedy ma povinntgredloZi’ prvd Naslednd monitorovaciu spravu v zmydknku 4
VZP, uvies Predmet Projektu do riadnej prevadzky, resp. sfuitkdo riadneho chodu v praxi
alebo aplikové a pouZivé ho tak, ako sa predpokladalo v Schvéalenej ZiaaolitFP v sulade s
Vyzvou.

Neuplatuje sa.

Zmluvné strany sa dohodli a Prijimfatgyslovne suhlasi s tym, Ze PoskytoVae opravneny
uplatiova® naroky v@i Prijimatd’ovi na zaplatenie akejkeek poltadavky zo Zmluvy o
poskytnuti NFP priamo sudnou cestou, akyfké spdsobondi prostrednictvom akéhokeek

platne zriadeného zabezp®acieho prostriedku pdd svojej véiby bez ofiadu na togi bude

postupové uplathenim zmenky, ak bola tdto na zabéepi poliadavok zo Zmluvy o
poskytnuti NFP vystavena.

Bez toho, aby boli dotknuté iné povinnostijifdate’a poda Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatd’ sa s ofadom na cieProjektu uvedeny ¥lanku 2 odsek 2.2 zmluvy zavazuje dodrza
zékaz Premiestnenia, v zmysle ktorého Prijithatedpoveda za to, Ze v obdobi dvoch rokov
od ukortenia Pgiatacnej investicie neddjde k Premiestneniu prevadzkarmmysle schémy
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5.12
5.13

5.14

5.15

pomoci. Ak dbjde k poruSeniu povinnosti ffadpredchadzajlicej vety, Prijimatg povinny
vratit’ poskytnuty NFP postupom pkaklanku 10 VZP.

Pre &ely paitania obdobia trvania zavazku Prijini@elodrzd zdkaz Premiestnenia dadtohto
odseku tohta@lanku zmluvy sa za moment uk@mnia Pdiatocnej investicie povazuje moment
Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Bez toho, aby boli dotknuté iné povinnosti Prijigfat poda Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatd’ sa zavazuje zachav@nvesticiu v oblasti, v ktorej ziskal narok na pgautie NFP,

a to najmenej p@s 3 rokov po ukareni Pd&iatocnej investicie v sulade so schémou pomoci a
¢lankom 14 Nariadenia 651/2014. V pripade poruSpoiannosti potla predchadzajucej vety
ide o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti Ni&Pzaklade ktorého je Prijim#tpovinny
vratit NFP v celom rozsahu v suladél&nkom 10 VZP a Poskytovdtepravneny odstupiod
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre &ely splnenia povinnosti zachavavesticiu podla tohto odseku tohttianku zmluvy sa za
moment ukotienia investicie, od ktorého &aa plyn@ lehota, poas ktorej trva zavazok
Prijimatda zachové investiciu, povaZzuje moment Ukienia realizacie hlavnych aktivit
Projektu.

Neuplatuje sa.

Prijimaté sa zavazuje uhratldih, ktory by existoval v nadvaznosti na odsekgsimeno f) az
h) tohto¢lanku zmluvy v sulade s podmienkami uvedenymi wuekie pre Prijimatéa. Ak
Poskytovateé bude méd za to, Ze Prijimatenepreukazal v zmysle Préky pre Prijimatéa
uhradenie dlhu alebo schvalenie splatkového kakandé dlh a plnenie splatok gdiad
splatkového kalendéara, uvedené predstavuje poéspatruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatka a Poskytovatge opravneny odstupiod Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimaté si je vedomy, Ze nesmie tbku diu nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
podnikom vtazkostiach pokh Nariadenia 651/2014 v zmysle Vyzvy a Riksupre Prijimatéa.
Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP zanstPrijimatéa je, ak Prijimatébol ku
ditu nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP podnikontazkostiach, piom v takom
pripade je Prijimalepovinny vrati NFP poda ¢lanku 10 VZP a Poskytovdtge opravneny
odstupt’ od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimaté sa zavazuje naku diu Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu zabezred
vysporiadanie majetkovo-pravnychtahov:

a) k nehnuttnému majetku, v suvislosti s ktorym sa bude regadigivealizuje Projekt, resp.
b) k hnuté&nému dlhodobému majetku zhodnotenému z NFP,

a to pdas Realizacie Projektu, ako ajgas celého Obdobia UdrZzétesti Projektu v sulade s
pravidlami vyplyvajacimi zo Zmluvy o poskytnuti NFPVyzvy a Prirdky pre Prijimatéa, resp.
iného Pravneho dokumentu. PoruSenie povinnostinRrig'a poda predchadzajlcej vety sa
povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskyiiieH. Vo vZahu k nehnui@mému majetku
pod’a pismena a) vy3Sie mdZze v pripade, Ze to nezmoaidhthutie/udrzanie dia Projektu

a neakceptovatee neohrozi prevadzkyschopriadebo riadnu prevadzku Predmetu Projektu,
avSak vyléne so suhlasom Poskytovide dbj$ k datasnému neplneniu zavazku Prijiniate
pod’a prvej vety tohto odseku tohttanku zmluvy (napr. v pripade, ak by nepretrzityimepim
daného zavazku pas celej doby Realizacie Projektu a Obdobia Udraati Projektu doslo
k nelelnému vynakladaniu fingnych prostriedkov vyplyvajicemu zo zabesgsia tohto
plnenia) bez toho, aby sa to povaZovalo za podstatmuSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany PrijimatBa. Vynimkou z povinnosti Prijimata poda predchadzajlcej vety je situacia,
kedy Prijimaté zane Realizaciu Projektu pred datumom nadobudnudianasti Zmluvy
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5.16

6.2

o poskytnuti NFP, ptbm o suhlas Poskytovdte poZiada ex post, ato Bezodkladne po
nadobudnuti &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimat&, ktory bol ku diu nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP Yieym podnikom

v zmysle Vyzvy, je povinny zabezfié zapojenie MSP do aktivit savisiacich s prevadzkou
Predmetu Projektu tak, Ze najneskér k terminu piegiiia poslednej Naslednej monitorovacej
spravy Projektu uhradi MSP za zrealizované dodaaksarov alebo sluzieb suvisiacich s
prevadzkou Predmetu Projektu najmenej sumu, ktadpaveda 20% poskytnutého NFP
v zmysle Priraky pre Prijimatéa. V pripade, Ze Prijimadtesvoj zavazok pdé predchadzajucej
vety nesplini v utenej lehote, je Prijimakfgovinny vrati NFP podaclanku 10 VZP.

ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI NFP

Prijimatd’ je povinny oznami Poskytovatkovi vSetky zmeny alebo skutioosti, ktoré maju
negativny vplyv na pinenie Zmluvy o poskytnuti N&EBbo dosiahnutie/udrZanie tieProjektu

v zmysle¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akytivak sposobom tykaju alebo mézu tyka
neplnenia povinnosti Prijimdie vo vz’ahu k ci€u Projektu v zmyslélanku 2 odsek 2.2 zmluvy
alebo neplnenia inych povinnosti Prijimi@e zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedenu
oznamovaciu povinndsje Prijimaté povinny pint’ Bezodkladne potom, ako sa dozvedel
o skut@nostiach, ktoré vyvolavaju zmenu (resp. mohol tnitozvedi€ v pripade, Ze ide
0 zmeny potk ¢lanku 7 VZP), alebo potongp takéto zmeny nastali, ak Zmluva o poskytnuti
NFP neukuje v konkrétnom pripade int lehotu. Oznamovacieirpms’ pod’a prvej vety sa
nevz’ahuje na zmeny pdd odseku 6.2 pismeno g) azi) tofdénku zmluvy. Sdasne je
Poskytovate opravneny poZadova od Prijimatéa poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhuc¢sinosti, ktoré odévodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejKkwek zalezZitosti stvisiacej s Projektom, a to ajrildad v pripade zmien, na
ktoré sa oznamovacia povinmoBrijimatéa poda predchadzajucej vety tohto odseku tohto
¢lanku zmluvy neviahuje, a Prijimatgje povinny ich poskytnti) resp. poskytniipoZzadovanu
s&innog’. VSetky zmeny Projektu musia tbyealizované v sulade s relevantnymi Pravnymi
predpismi SR, s pravnymi aktmi EU, s dokumentmiderg/mi vélanku 3 odsek 3.3 zmluvy
a v sulade s pravidlami hospodarnosti, efektivna&tinosti a @elnosti v zmysl€lanku 2 odsek
2.6 zmluvy, bez ofadu na togi doSlo alebo mé déjsaj k zmene znenia Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo nie. Akékavek zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP nemaju bezprastyevplyv na
zmenu zmluvného ¥ahu na dodévku tovarov alebo sluzieb medzi Prigtioat a Dodavatem,
resp. na zmenu inych zavazkovych pravnydfaliov Prijimatéa.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmigmkaneny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
soadom na hospodarndsa efektivnos zmenového procesu, avSak aj $amtom
na skuténog’, ze Zmluva o poskytnuti NFP je tzv. povinne zugseanou zmluvou v zmysle
§ ba zakona¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciaro zmene a doplneni
niektorych zédkonov (zakon o slobode informéacii)nei neskorsich predpisod’dlej ako
»Zakon ¢. 211/2000 Z. z."), ptiom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP z&# aj zmenu Projektu,
ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou VZP) z dévoduich aktualizacie a zosuladenia
s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Impled®yth nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, Pravnych predpisov SR alebovpy&h aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému fin&ného riadenia sa vykona vo forme pisomnéh&siavaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dilalezmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanevefinluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnyktinaEU, nebude sa tgprihliada’
a postupuje sa ptdclanku 7 odsek 7.6 zmluvy.
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b)

d)

Zmena VZP z ddévodu ich aktualiziciea zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, Psaimpredpisov

SR alebo pravnych aktov EU, Systému riadenia ESSystému finatného riadenia po
vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajucom zdemych dokumentov sa vykona vo
forme pisomného aslovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebnamenim
Poskytovatéa, ktoré zaSle Prijimalttevi elektronicky prostrednictvom elektronickej
schranky alebo e-mailovej komunikacie, spolu s adkana informéaciu, na zaklade ktorej
je mozné vzhliadnii aktualizované VZP uZ zverejnené v Centralnom tag@mliv.
Dorwenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskyMEH vcasti zmeny VZP

z dévodu ich aktualizacie pta tohto pismena b) tohto odseku toitmku zmluvy.

Formalna zmena spaivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran ctaimné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kémyak Udajoch, zmengisla &tu
uréeného na Uhradu NFP alebo ind zmena, ktora matahuzi Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratorny &nok), v idajoch tykajucich sa inych identificgych Gdajov Projektu,
ktoré mozno povazovaza formalnu zmenu a Poskytovateenamieta zmenu postupom
pod’a tohto pismena c) tohto odseku tolénku zmluvy alebo zmena v subjekte
Poskytovatea, ku ktorej déjde na zéklade Pravneho predpisun&Re zmenou, ktord pre
svoju platnos vyZaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znameeétakito zmenu
oznami jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strgp@sobom dohodnutym&anku 4
zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP najblizZSom pisomnom dodatku
v pripade, ak m& vplyv na jej znenie.c8&ou oznamenia su doklady, z ktorych zmena
vyplyva, najma vypis z obchodného alebo iného teggisozhodnutie Prijimafa, odkaz na
prislusny pravny predpis a podobne. V pripadeazessivislosti s Projektom poskytuje Uver
Financujucou bankou, resp. Financujucou institicaowalozné pravo Poskytovide

a Financujucej banky, resp. Financujucej instit(gaeviaze k spotmému zalohu, zmena
¢isla &tu ukeného na thradu NFP je formélnou zmenou, ktorgZiduje pisomny suhlas
Financujlucej banky, resp. Financujdcej institueié€oskytovatéje opravneny pozadowva
od Prijimat&a ako stag’ oznamenia pdt predchadzajucich viet aj pisomny suhlas
Financujucej banky, resp. Finamej inStiticie. Pokia ide o pravne &nky alebo

0 neakceptaciu zmeny zo strany Poskytdizgtez’ahujl sa na ne primerane ustanovenia
tykajuce sa zmeny pdid pismena d) tohto odseku tokitAnku zmluvy.

V pripademenej vyznamnych zmienZmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su vymedzené
v tomto ¢lanku zmluvy, alebo ich Poskytovéditpre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych
dokumentov tykajacich sa zmien projektov, Prijintigie povinny Bezodkladne oznéimi
Poskytovatéovi sp6sobom dohodnutym&énku 4 zmluvy takdto zmenu, avSak nie je
povinny poZiadéo zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, kteydal Poskytovate
pre vyznamnejSie zmeny pladpismena e) tohto odseku tolité@nku zmluvy.

V pripade, ak zmena, ktoru PrijimAtznamil Poskytovatevi pod’a tohto pismena d) tohto
odseku tohtotlanku zmluvy ako menej vyznamnu zmenu, nie jel’poddévodneného
stanoviska Poskytovdi®@ menej vyznamnou zmenou alebo ju Poskytdvatemdze
akceptové z inych riadne odévodnenych dévodov, Poskytdij@epravneny neakceptava
oznadmenie Prijimafa, ak toto svoje odbvodnené stanovisko Prijilitateoznami. Ak
Poskytovaté neakceptuje oznamenie Prijimitgpoda predchadzajlcej vety, Prijimafe
opravneny postupovagri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dadpismena e) tohto odseku
tohto ¢lanku zmluvy, ak z oznamenia Poskytovateevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej
sa podla Poskytovatiea ma postupovgpod’a iného prisludného pismena, resp. druhu zmeny
pod’a tohtoclanku zmluvy. V pripade, ak Poskytoviateeakceptuje oznamenie Prijimigte
a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postignak, je Poskytovateopravneny
zmenu posudiako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnt zmeneRrojad’alej postupové
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pod’a tohtoé¢lanku zmluvy a poth Prirkky pre Prijimatéa (napriklad v pripade zmeny
pod’a odseku 6.2 pismeno d) bod ix) tohtthinku zmluvy). V ostatnych pripadoch
Poskytovaté informuje Prijimatéa o svojom stanovisku formou oznamenia, v ktorom
konStatuje, Ze vzal Ziadd® zmenu na vedomiéim dochadza k akceptovaniu tejto menej
vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa padtiohto pismena d) tohto odseku tokitanku
zmluvy vykona najneskor pri najblizSom pisomnomat&d k Zmluve o poskytnuti NFP, ak
nie je pri jednotlivych konkrétnych zmenach dohaérinak. Menej vyznamnou zmenou sa
rozumie aj menej vyznamna zmena Projektu, ktor&ngatyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takato menej vyznamnu zmerajeRiu sa v#ahujl ustanovenia
tykajuce sa akceptécie takejto zmeny ljgotbhto pismena d) tohto odseku tobkénku
zmluvy, preom v pripade akceptécie takejto zmeny sa doda#rklkve o poskytnuti NFP
nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP@&azZuju najma:

(i) zmena terminu Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu v poromha terminom
uvedenym v Priloh&. 2 zmluvy;

V pripade menej vyznamnej zmeny padohto odseku 6.2 pismena d) bodu (i) tohto
¢lanku zmluvy je Poskytovalte opravneny pri akceptovani tejto zmeny viaza
akceptovanie na iny termin, nez aky vyplyva z ozedien Prijimatéa. V pripade, ak
Prijimatd’ eSte nezgl s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, novinten Zaatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu akceptovany siBdovatéom v zmysle
predchadzajucej vety, nie je neprimerane kratkasovym Gsekom od akceptovania
zmeny. Pravnedinky zmeny potla tohto odseku 6.2 pismena d) bodu (i) tafdoaku
zmluvy nastavaju pdd odseku 6.18 tohtélanku zmluvy. Samostatny pisomny
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmmely bola tto menej vyznamna
zmena, sa spravidla nevyhotovuje, avSak uvedentnzneeiduje Poskytovafev
ITMS2014+,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dolantacie vo vwahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozget Projektu, citovld hodnotu Meratimych ukazovatév Projektu
ani na dodrZzanie podmienok poskytnutia prispevkapiiiklad zmena vykresovej
dokumentécie, zmena opisu/technickej Specifikdciedfetu Projektu, zmena
technickych sprav, zmena Stadii a podobne),

(iii) ak preterpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov nepr&kid % z vysSky tejto
skupiny vydavkov ufenej v pévodne uzatvorenej Zmluve o poskytnuti IREPolfadu
na pripadné zmeny vysky tejto skupiny vydavkov taaené na zaklade dodatkov
k tejto Zmluve o poskytnuti NFP uzatvorenych v burmhisti v sulade s touto Zmluvou
o poskytnuti NFP kumulativne za cell dobu realzéBirojektu, za podmienky
neprekréenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu,

(iv) odchylky v rozpéte Projektu tykajuce sa Opravnenych vydavkov éeuv pripade,
ak ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov¢am takéto znizenie nema vplyv
na dosiahnutie cfa Projektu definovanéhodlanku 2 odsek 2.2 zmluvy a nesmie dbéjs
k poruSeniu podmienok stanovenych Vyzvou (napr. poener vySky vydavkov
vzniknutych mimo opravneného tGzemia v ramci EU),

(v) neuplativje sa,

(vi) skutatnog’, ktora ma za nasledok zmenu komentara uvedenébppkitu Projektu
v Prilohe¢. 3 zmluvy, bez vplyvu na vysku jednotlivych poleirozp@tu Projektu,
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(vii) zmena v jednotlivych poloZzkach rozfia Projektu a/alebo ich bliZzSia Specifikacia, a to

pod’a vysledkov prislusnej fingnej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych
v ¢iastkovej sprave alebo sprave z fitiagj kontroly Verejného obstaravania;

Pri zmene pokh tohto odseku 6.2 pismeno d) bodu (vii) toli@nku zmluvy sa
Zmluvné strany dohodli, Ze sa postupuje tak, ZekyRosatd’ zapracuje zmeny v
poloZkach rozp&tu (vratane tych, ktoré suvisia s potvrdenou Exeafiharnou
opravou) potla ciastkove] spravy alebo spravy z kontroly tykajuce grislusnej
finanénej kontroly Verejného obstaravania do elektrorjiclexzie rozpdtu Projektu
(spolu s upravenou vySkou vydavkov/NFP), takto alktovany rozpodet Projektu
nahrd do ITMS2014+ k Projektu a jeho ké&mé& upravend podobu oznami
Prijimatdovi. Vykonanie vSetkych ukonov ptal predchddzajucej vety predstavuje
akceptéciu tejto zmeny s pravnyngintkami poda odseku 6.18 toht@anku zmluvy.
Vysledkom akceptacie tejto zmeny je aktualizovaoypiet Projektu a zmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo formegmhného dodatku k Zmluve o
poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykona najneskéul phradou Ziadosti o platbu s
priznakom zavertma (akdalej v tomto odseku nie je dohodnuté inak). Pratmgnie a
nasledné preplatenie zmenou dotknutych Celkovychvmenych vydavkov v ZoP je
podkladom aktualizovany rozpet Projektu vykonany opisanym spésobom na
podklade vysledkov prislusnej finarej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z kontroly. Ak Piié) (hoci aj elektronicky
prostrednictvom e-mailovej komunikécie) vyjadri nétky voti oznamenej
aktualizacii rozpotu Projektu alebo ak poZiada PoskytoVateo vyhotovenie
pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP zalam premietnutia zmeny v
hodnote jednotlivych poloZiek rozgio Projektu a/alebo ich blizSej Specifikacie, a to
do 3 dni od oznamenia aktualizacie ragpoPoskytovatiom, takato aktualizacia
rozpaitu Projektu vyvola &inky zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP pkadtohtoclanku
zmluvy iba v spojeni s dotknutym pisomnym dodatko@mluve o poskytnuti NFP.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze na namietky Prijifeiexi aktualizacii rozpétu alebo
Ziados Prijimaté’a o dodatok pdé predchadzajucej vety zaslané po uplynuti 3 dni od
oznamenia aktualizacie rozfio Poskytovatbom sa neprihliada,

(viii) zmena, ktorou dochadza k skrateniu doby Réale hlavnych aktivit Projektu

(ix)

v nadvaznosti na skorSie Ukiemie realizacie hlavnych aktivit Projektu;

V pripade menej vyznamnej zmeny padohto odseku 6.2 pismeno d) bodu (viii) tohto
¢lanku zmluvy sa Zmluvné strany dohodli, Ze akceptadejto menej vyznamnej
zmeny na zéklade oznadmenia Prijinflatebsahujuceho skratenie doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu oproti terminu vyplyvagrou z Prilohy¢. 2 zmluvy,
dochddza ku skrateniu doby Realizacie hlavnych viktProjektu v rozsahu
vyplyvajicom z akceptovania tejto menej vyznammegry zo strany Poskytovdite
pricom tato zmena sa méze premietio pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP najneskér pred thradou Ziadosti o platbu s)pkiam zavera,

zmena, ktorou dochédza k pieeniu doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v sulade €lankom 6 odsek 6.9 zmluvy,

V pripade zmeny pda tohto odseku 6.2 pismeno d) bodu (ix) tatémku zmluvy sa
Zmluvné strany osobitne dohodli, Ze k akceptagiotemeny méze déjsna zaklade
oznadmenia Prijimate obsahujiceho préenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu
oproti terminu vyplyvajucemu z Priloly 2 zmluvy , a to v rozsahu vyplyvajucom z
akceptovania tejto zmeny Poskytovate. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme
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e)

f)

g)

h)

pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa m@&®na’ najneskér pred
Uhradou Ziadosti o platbu s priznakom zaveée Ak Poskytovate s takymto
oznamenim Prijimafa a prijatim zmeny nesuhlasi a ma za to, Ze takatma by sa
mala posudi postupom pre vyznamnejSiu zmenu fmaddseku 6.2 pismeno e) tohto
¢lanku zmluvy, resp. postupom pre zmenuljoddseku 6.2 pismeno h) tokiénku
zmluvy, zmenu Poskytovdig@osudi podla iného prislusného ustanovenia totiémku
zmluvy, resp. druhu zmeny v stlade s postupom dultgch vélanku 6 zmluvy.

(x) neuplativje sa,
(xi) neuplativje sa.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP iniciované Prijiméiten, ako si zmeny opisané
v pismenach a) az d), f), g) ai) tohto odsekuaaténku zmluvy, sivyznamnejSimi
zmenami (d’alej aj ako ,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je moky&ona’ len na zaklade
vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo formeopisého a vzostupneislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvyoskytnuti NFP o vyznamnejSie
zmeny predchadza ZiadoBrijimatda o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord podava
PoskytovatBovi na formuléri, ktory pre tentoiél vydal Poskytovate Zmluva o poskytnuti
NFP vtomtoc¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimhtepravneny podaZziados

0 zmenu aj po uskuwtoeni vyznamnejSej zmeny (tzv. ex post vyznamne§ieny podla
odseku 6.10 tohta@lanku zmluvy) a v ktorych pripadoch je povinny takobit pred
vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (tzv. ex eygaamnejSie zmeny pta odseku
6.3 tohto ¢lanku zmluvy). VyznamnejSou zmenou sa rozumie gnaynnejSia zmena
Projektu, ktora nem& vplyv na znenie ustanoveniuxgnlo poskytnuti NFP. Na takuto
vyznamnejSiu zmenu Projektu sa’&huju ustanovenia tykajuce sa schvalenia takejengm
pod’a tohto pismena e) tohto odseku toBiénku zmluvy, pdom pri schvaleni takejto
zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhgeov pripade, ak schvélend zmena
nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytN&iP.

Podstatnd zmenu Projektutak, ako je definovana &anku 1 odsek 3 VZP, Prijimdte
oznamuje Poskytovdtevi Bezodkladne. Bez d¢hdu na zaslanu informéaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusSenim ¥miuposkytnuti NFP a gasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s mpoeg’'ou Prijimatéa vrati NFP alebo
jehoc¢ag’ v sulade €lankom 10 VZP, a to vo vySke, ktora je Umerna olgioias ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Patds§ zmeny Projektu. Ak viadom
na charakter zmeny nie je moznéitiruvedené obdobie, pas ktorého doslo k poru3eniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Ptojekmernos k casovému Padisku
sa neaplikuje a Prijimdtge povinny vratf NFP v sulade 8lankom 10 VZP a Prikikou pre
Prijimatda.

Zmeny spoivajuce

(i) v_akceptovatd’nom zniZeni ci®ovej hodnoty Meratd’ného ukazovaté#a
Projektu o 5 % alebo menej oproti vySkel'owej hodnoty Meratého ukazovata
Projektu uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP,aleb

(i) v.zmene parametrov dodavaného tovaru alebo sluzby rep3ie resp. kvalitnejSie
ako parametre v zmysle Prilolly3 zmluvy.

Prijimatd’ neoznamuje, neuzatvara sa dodatok k Zmluve o pasttyNFP ani nedochadza
k akceptaciti schvaleniu takejto zmeny zo strany Poskytokeate

Iné zmeny iniciované PoskytovatBom pod’a odseku 6.13 tohtélanku zmluvy alebo
v zmysle ustanovenia § 59 Zakona o prispevku z ESIF
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6.3

i)  Zmeny U€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pdd ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvypbsobené
skutoénost’ami podra €lanku 140 vSeobecného nariadenia.

V pripadevyznamnejSej zmenypod’a odseku 6.2 pismeno e) tolitanku zmluvy, na ktord sa
nevz’ahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tatémku zmluvy, je Prijimafiepovinny poZiadé

0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim dagjezmeny alebo pred uplynutim doby,
ku ktorej sa poZzadovana zmena viaZze, alebo prei@tormn pripadne zanikom skutioosti, ktora
sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvrdt vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu
spaivajucu v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu, alebipade, Ze sa v suvislosti s Projektom
poskytuje zabezgenie formou zaloZzného prava, miesta kde sa nach#dah, ak nie je
zaloh sdasne aj Predmetom Projektu,dorin zarové plati povinnos Prijimatda poda
¢lanku 13 odsek 1 pismeno g) VZP,

c) Meraténych ukazovatov Projektu, ak ide o zniZenie Bieej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vyske ciéovej hodnoty Merat?mého ukazovata Projektu uvedenej v Schvélenej
Ziadosti o NFP,

d) neuplatiuje sa,
e) neuplatiuje sa,
f) neuplatiuje sa,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projekdlebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhmgigsirenie/zGzenie rozsahu hlavnych
Aktivit Projektu a/alebo zvySenie povodne schv§ldmelinoty Meraténych ukazovatiov
Projektu v désledku uspor v ramci pévodne schvdlermézpd@tu Projektu pri zachovani
podmienky neprekr@nia maximalnej vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajacich sa PredmetwjeRtu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysléanku 6 odsek 3 VZP alebo v zmysle
¢lanku 5 odsek 5.15 zmluvy,

i) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispewtara vyplyva z Vyzvy, a spésobu jej
splnenia Prijimatiom,

i) neuplatiuje sa,

k) spaivajucej v doplneni novej skupiny vydavkov Projekkfiora je opravnena v zmysle
Vyzvy,

[) Prijimatda podaclanku 2 odsek 4 VZP, ktora musitby stlade s podmienkami Vyzvy,

m) tykajucej sa spbsobu spolufinancovania Projektu,

n) ktord je ako vyznamnejSia zmena az@a v Prirdke pre Prijimatia, resp. v inom Pradvnom
dokumente,

0) neuplatiuje sa,
p) neuplatiuje sa,

q) projektovej alebo inej podkladovej dokumentacievetahu k Projektu, ktord ma vplyv na
rozpaset Projektu, dosiahnutie ¢ Projektu definovaného dtanku 2 odsek 2.2 zmluvy,
pripadne na dodrZzanie podmienok poskytnutia prigpev
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6.4

6.5

6.6

6.7

6.8
6.9

Ziadnu zmenu tykajlcu sa Projektu nemozno schvdripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovhiasti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zrReogektu,
tato skuténog’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2qrierf) tohtaslanku zmluvy.

V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismen a) a b) totitmmku zmluvy p6jde o Podstatni zmenu
Projektu najma v pripade, ak déjde k premiestnemiino opravnené Uzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa na@huje na premiestnenie zalohu, ktory nie jgastie aj Predmetom
Projektu. DalSie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vitopripade mozu vyplyva

z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych mekiioch v zmysle Gvodnégsti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedengjanku 1 odsek 3 VZP.

V pripade Meraténych ukazovati®v Projektu (zmeny pdd odseku 6.3 pismeno c) tolitdnku
zmluvy) sa zmeny v Merdteom ukazovateli Projektu v suvislosti s vplyvom rieovanej zmeny
na vySku poskytovaného NFP posudzuju tak, Ze Posatd pri posudzovani poZadovanej
zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutiiasiej hodnoty Merat#ého ukazovat@a Projektu a
je opravneny schvdlizniZenie jeho cl@vej hodnoty v riadne odévodnenych pripadochkgoni
cielova hodnota nesmie kleshpod hranicu 50 % jeho vySky, ktora bola uvedei&thwvalenej
Ziadosti o NFP. ZniZenie ¢ievej hodnoty jednotlivého Merdieého ukazovat@a Projektu o viac
ako 50 % oproti vySke, ktora bola uvedend v Scimél&iadosti o NFP, mdze predstavbva
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP v zeny&lirgky pre Prijimatéa alebo iného
prislusného Pravneho dokumentu, resp. nedosiaheidtae Projektu, Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tobtinku zmluvy a vyvolavapravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohttanku zmluvy.

Vo vztahu k finagnému plneniu ma Poskytovéiteravo znial vysku poskytovaného NFP
primerane s dadom na zniZenie dievej hodnoty Meratého ukazovata Projektu nad rAmec
akceptovatinej miery zniZenia pri dodrzani pravidiel uvedenycpredchadzajucom odseku
tohto odseku tohtslanku zmluvy a pravidiel stanovenych v Ptka pre Prijimatka.

V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismeno g) tolilénku zmluvy pdjde o Podstatni zmenu
Projektu najma v pripade, ak by posudzovana zmiegkavk tomu, Ze by sdnnog’, na ktorl sa
ma NFP poskytn) po vykonanej zmene odchylila od svojholeievtom zmysle, Ze sa
nedosiahne Ziadny digalebo sa dosiahne iny tieko ten, ktory vyplyval z podmienok, za
splnenia ktorych bol Projekt schvaleny (rozdiel medbsahom Projektu §ase schvélenia
Ziadosti o NFP a ¥ase po uskutmeni zmeny), alebo sa dosiahne’ dieojektu lerciastane.
Na dosiahnutie cia Projektu méze ntavyznamny negativny vplyv tak fyzicka, ako aj fdnk
zmena. Zmena sa posudzuje aJadiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akohiPbojekt
schvaleny a v akom bol realizovany. Zmena sa pagedziadiska zmien fungovania Projektu
v Obdobi Udrzatinosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni pava&mnosti alebo
podmienky jej vykonavania, madity rozsah, ktory mozno povazavaa vyznamny a takymto
vyznamnym sp6sobom negativne vplyva na dosiahnidglia Projektu, je dany zdklad na to, aby
takato zmena bola povaZovana za Podstatnt zmefekRrdalsie dévody vzniku Podstatnej
zmeny Projektu vtomto pripade mdéZu vyplyva vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch v zmysle Uvodta$ti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenegj
v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Neuplatiuje sa.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani dBlealizacie hlavnych aktivit Projektu platia
nasledovné pravidla¢im v8ak nie su dotknuté ostatné pravidla vyplyvajm Zmluvy

0 poskytnuti NFP tykajuce sasového aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projékapriklad
pravidla uvedené $ldnkoch 8 a 9 VZP):
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a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu mierjozné preldit nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov i§m z Vyzvy a ktord je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektucianku 1 odsek 3 VZP, ktord nesmie presiahL.
december 2023, resp. v pripade uplatnenia Preddgehk@latieb nesmie dodanie predmetu
plnenia (a teda Doba Realizicie hlavnych aktivii¢ktu) presiahnti31. jul 2024. V rdmci
tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlawnyaktivit projektov je mozné
v oddévodnenych pripadoch dobu Realizacie hlavnytivia Projektu predizovav zmysle
tohto¢lanku zmluvy.

b) Vydavky, ktoré Prijimaterealizoval wase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do odsuhlasenia (akceptovania/schvalenianyg) preéfenia doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu Poskytovditan, su Opravnenymi vydavkami iba v pripade, Ze
Poskytovat® sthlasi s predmetnym pigdnim. Poskytovateje opravneny odsuhlasi
predzenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu&pymi inkami aj k inému tu,

v pripade, Ze s tym Prijimdteuhlasi. Plynutie doby Realizacie hlavnych akfRribjektu nie
je dotknuté a neprerusuje sa oznamenimipesdh.

c) Poskytovatineschvali, neakceptuje pigdnie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevanttige nepochybna, vyplyva, Ze doba do uplynutia
maximalnej doby realizacie hlavnych Aktivit Projektktora je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektutlanku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na Ukorgenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takpripade ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP pdd ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy@énku 9 odsek 4 pismeno b)
bod (vii) VZP. Existujucimi dokladmi pdé prvej vety tohto pismena c) tohto odseku tohto
¢lanku zmluvy st najméa znalecky posudok vypracovamgicom v prislusnom znaleckom
odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalebo inej odborne spésobilej osoby
v prislusSnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie st uvedeodseku 6.3 tohtdlanku zmluvy, je
Prijimatd povinny poZiadéd o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 drédp
predloZzenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva ftahaspé niektoré vydavky, ktoré st
poZzadovanou zmenou dotknuté. Tym nie su dotknuténposti Prijimatéa vyplyvajice mu zo
Z4akona o finatinej kontrole a audite tykajuce sa vykonavania ziildafinargnej kontroly, ak sa
na neho povinnasvykonavania zakladnej findnej kontroly vZahuje. Opravnendssydavkov
podlieha kontrole pdé Zakona o finafnej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze
v ddésledku poruSenia povinnosti predtbZziados o zmenu najneskdr 30 dni pred predloZzenim
Ziadosti o platbu v zmysle tohtanku zmluvy, je Poskytovatepravneny vietky vydavky, ku
ktorym sa vZahuju vykonané zmeny, zamiethiPrijimaté je opravneny ddaldej Ziadosti
o platbu po splneni vSetkych aplikoviatgch podmienok opravnenosti zaht'raji takéto pévodne
zamietnuté vydavky. Ziadé® zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podané v zmyshea@dseku
6.10 tohtadlanku zmluvy sa wahuje na nasledovné vyznamnejSie zmeny:

a) Akakoalvek odchylka v rozptte Projektu tykajuca sa Opravnenych vydavkov, ktoeije
inou osobitne upravenou zmenou vo vysSie uvedemgsekoch tohta@lanku zmluvy.
Sag’ou Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade sU, okrem \gmikn Standardného formularu
tykajuceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydava Paslgte, aj nasledovné informacie/Udaje:
(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkamavrhovana zmena v rozafte
Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny s refimamien dohodnutych v ramci
zmluvného vZahu medzi Prijimat®m a Dodavat®m a s ustanoveniami § 18 Zakona
¢. 343/2015, resp. pravidlami upravenymi v Jedngbnigjixke k VO,

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkamavrhovana zmena v rozjte
Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory kzmene do%iepbitne v pripade, ak
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6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredgazlepSenie oproti pédvodnému
stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia &itého vecného plnenia, v désledkaho sa navrhuje zniZi
rozpaiet Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatni aninojektu, konkrétne
s oifadom na naplnenie podmienok fadpismena c) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej dlanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebdrpienky
realizacie Projektu).

b) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie je mdpodradi pod skér uvedeny rezim
zmien, bez ofadu na to¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuju aryarejSiu
zmenu.

Ziados’ 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP diadodseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tatdoku
zmluvy musi by riadne odévodnené a musi obsahauéormécie/tdaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovhtepravneny ju bez’alSieho posudzovania neschvali
Poskytovate nie je povinny predloZzenej Ziadosti Prijimi@#e o zmenu vyhovié

V pripade neschvélenia Ziadosti o zmenu nie jeinPaied opravneny Realizova aktivity
Projektu v zmysle predmetnej zmeny; ak by k realizirtedmetnej zmeny doSlo, budu vydavky
suvisiace s takouto zmenou povazované za Neopréwyelavky. O vysledku posudenia Ziadosti
o zmenu informuje PoskytovdtePrijimatda pisomne. V pripade schvélenia vyznamnejSej
zmeny Poskytovatezabezpé& vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve o poskytiNEP, ktory
bude upravovdZmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej viizngjSej zmeny.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohttanku 6 zmluvy uvedené pre jednotlivé druhy zmien
osobitné dojednania, schvalena alebo akceptovaada#zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne
do pisomného, vzostupn#slovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, Ktorénavrh
pripravi Poskytovatev sulade so schvalenou alebo akceptovanou zmembuvy o poskytnuti
NFP a zaSle na odsuhlasenie Prijitiate Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP diadodseku 6.2
pismeno h) tohtslanku zmluvy vykonavana péa ustanovenia § 59 Zakona o prispevku z ESIF
sa vykona postupom uvedenym v Zakone o prispeESIE.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskxatd’ a ktoré nie su osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP, sgkowmaju na zaklade pisomného,
o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Puslgtd mbéZze obsah zmeny vopred
ustne, elektronicky alebo pisomne komunikbgaPrijimatéom a nasledne dohodnuté znenie
zapracova do navrhu pisomného &islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
priamo pripraw navrh pisomného a&tslovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP aafasl
ho na odsuUhlasenie Prijiméo®i. Zmeny potla tohto odseku tohtdlanku zmluvy je mozné
vykona’ vo forme pisomného dodatku aj aZz spolu s najiblidfdidatkom k Zmluve o poskytnuti
NFP, pripadne najneskér pred uhradenim ZoP s fxdzmaéveréné alebo analogicky postupom
pod’a odseku 6.2 pismeno d) zmluvy (napr. zmeny id&atiané Poskytovatem v rdmci nim
vykonavanych kontrol a overovani v Projekte). Zmpoga odseku 6.2 pismeno i) tohtidnku
zmluvy su osobitne rieSené v zmyslaénku 7 odsek 7.2 zmluvy.

Maximalna vySka NFP uveden&hlnku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami t@tdoku
6 zmluvy dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v3etkyrgmeSystéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktopre Prijimatka vyplyvaja prava

a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijinfiateavazné, a to odéa nadobudnutia ichéinnosti

za predpokladu ich Zverejnenia.
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6.16

6.17
6.18

7.2

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, anizetvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny (ak‘saluje), ktord je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny mkaro

Neuplatiuje sa.
Pravne dinky vo vz’ahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenojeRtu nastanu:

a) pri menejvyznamnej zmene, ktora PoskytoVatleceptuje pokh odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku zmluvy, v kalendarny dekedy zmena skutoe vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktord PoskytoVateakceptuje pda odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku zmluvy, st vydavky suvisiace s takouto zmeNewpravnenymi vydavkami,
ibaZze dojde kjej neskorSiemu schvaleniu Poskysivat spésobom pre vyznamnejSiu
zmenu; v takom pripade pravn&nky zmeny nastanu pdd typu vyznamnejSej zmeny du
pod’a pismena c) alebo piapismena d) tohto odseku tokitdnku zmluvy,

c) pri vyznamnejSej zmene, na ktorl sa’almje odsek 6.3 tohtdlanku zmluvy (ex ante
vyznamnejSia zmenagk v tomto¢lanku zmluvy nie je uvedené inak, v kalendarnyi de
odoslania Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijif@ateoskytovatéovi, ak bola zmena schvalena,
alebo v neskorsi kalendarnyidedsuhlaseny Poskytovéiten v rAmci schvalenia Ziadosti o
zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene, na ktorl s&almje odsek 6.10 tohtdanku zmluvy (ex post
vyznamnejSia zmena), v kalendarnyidkedy vyznamnejSia zmena nastala, ak bola zmena
schvélena alebo v neskorsi kalendarni degsuhlaseny Poskytovditan v ramci schvéalenia
Ziadosti 0 zmenu.

ZAVERE CNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda plathdsaalendarnym slom neskorSieho podpisu
Zmluvnych stran adinnog’ v sulade s § 47a ®lanskeho zakonnika nadobuda kalendarnym
dinom nasledujacim po kalendarnom dni jej zverejndtoakytovatbom v Centradlnom registri
zmlav. Ak Poskytovaté aj Prijimat& su obaja povinnymi osobami padZakonac. 211/2000

Z. z., vtakom pripade pre nadobudnuti@ndosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP PoskytoVate. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabedeoskytovatta o datume zverejnenia Zmluvy o
poskytnuti NFP informuje Prijimdta. Ustanovenia o nadobudnuti platnosticamosti poda
tohto odseku 7.1 tohtdanku zmluvy sa rovnako vahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k
Zmluve o poskytnuti NFP; ustanovenie § 59 Zakopaispevku z ESIF tym nie je dotknuté.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobitiua ak z&l. 3 ods. 14 VZP nevyplyva inak, jej
G¢innog” sa kowri schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej\gpritord je Prijimaté
povinny predloz PoskytovatBovi v stlade s ustanovenitfanku 4 odsek 5 VZP a v pripade, ak
sa na Projekt nevahuje povinnos predkladania Naslednych monitorovacich spra&innog’
Zmluvy o poskytnuti NFP sa kéhFinartnym ukorgenim Projektu, s vynimkou:

a) clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorychéianog’ sa kori 31. decembra 2028 alebo po tomto
datume vysporiadanim fin&amych vz'ahov medzi Poskytovdiem a Prijimatéom
na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlchkvigsporiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré magnkny charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajacich pre Prijimiate(z¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pgfdm ich &innog sa kowi s (Einnog’ou predmetnych
¢lankov;
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

c) ak vramci Projektu alebo v suvislosti s nim dd§lposkytnutiu Statnej pomocigimnos’
¢lanku 10 &lanku 19 VZP trva po dobu stanovenud v bodoch (i}))dohto pismena c), ak
Z pismen a) alebo b) tohto odseku 7.2 tékoku zmluvy nevyplyvaja dihSie lehoty:

() Winnog’ ¢lanku 19 VZP kot uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Nastgd
monitorovacej spravy a

(i) uginnog’ ¢lanku 10 VZP v slvislosti s vymahanim pomoci poslagej v rozpore
s uplatniténymi  pravidlami  vyplyvajacimi  z Pravnych  predpisov SR
a/alebo pravnych aktov EU k&inuplynutim 10 rokov od schvélenia posledne;
Naslednej monitorovacej spravy.

Uginnog’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanovevédenych v pismenéach a) az c)
tohto odseku tohtélanku zmluvy sa prddi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade @menia Poskytovafa Prijimat&ovi)

v pripade, ak nastanu skatmsti uvedené ¥lanku 140 vSeobecného nariadeni&as trvania
tychto skuténosti.

Ustanovenim akéhokeek zastupcu opravneného kénaa Prijimatéa nie je dotknutd
zodpovednas Prijimatéa. Prijimaté moéZze menovalen jedného zastupcu, ktorym moze’ by
fyzickd alebo pravnickd osoba. Ak Prijimat&kond podla Zmluvy o poskytnuti NFP
prostrednictvom zastupcu, Prijimhfe povinny dordit’ Poskytovatovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny pastiPrijimatéa.

Prijimat& vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnostiékby negativne ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmieno&réiviedli
k schvéaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravetiiohto vyhlasenia Prijimalte sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFPRjaratel’ je povinny vratf NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimaté vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZiidasNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU pra@da zostavaju dnné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenejmiar Nepravdivas tohto vyhlasenia
Prijimatd’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o pustkyNFP a Prijimatgje povinny
vréatit NFP alebo jehdag’ v sulade €lankom 10 VZP.

Ak sa akékitvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane riepha v dosledku jeho rozporu

s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EUspd@sobi to neplatntscelej Zmluvy

o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenitugyno poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavazuju Bezodkladne vzajomnym vakim nahradi neplatné zmluvné
ustanovenie novym plathnym ustanovenim, pripadnaistgmim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany @l Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivychanstveni Zmluvy

0 poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy wah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Rgsvatdom

a Prijimat&om, s ofiadom na ich pravne postavenie, nespada pddhyzuvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonalbwoprava poth § 262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovgtvryplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadi Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlaszn&enia Zmluvy

o poskytnuti NFP na Uvodnej strane. V3etky spaigrékvzniknld zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platngssyklad alebo ukotenie Zmluvné strany prednostne rieSia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zakonnikdicdej pravidiel a zakonov uvedenyclelanku 3 odsek 3.3

a 3.6 zmluvy,dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodaMipripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislesplnenim zavazkov pdd Zmluvy
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0 poskytnuti NFP alebo v suvislostiau nevyrieSia, Zmluvné strany budu vSetky sporykrané

z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jeatpbs, vyklad alebo ukotenie, ried

na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej likpyndra pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postugopad’a rovnopisu uloZzeného u Poskytovate

S oladom na znenie tretej vety 8 2 odsek 2 zakona Méjoddy Slovenskej republiky.
278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni mégio predpisov Poskytovdit&ona v mene
Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vypjyeiech z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravuje, alsporného majetku, ktorého spravcom by mal
byt pod’a uvedeného zakona alebo pedsobitnych predpisov.

7.8 Zmluvné strany sa zavazuju podpisant Zmluvaskytnuti NFP postadruhej Zmluvnej strane
v sulade €lankom 4 zmluvy. Zmluva o poskytnuti NFP je v pdpgej listinného vyhotovenia
vyhotovend v 3 rovnopisoch, pom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP dostaneifRajd’ 1
rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytolatdvedeny poet listinnych rovnopisov aich
rozdelenie sa rovnako fahuje aj na uzavretie kazdého listinného dodatkmkuve o poskytnuti
NFP. Dohoda Zmluvnych stran kdia rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak k uzavi@tnluvy
o poskytnuti NFP (resp. dodatku k nej) dochadzktmeeicky s kvalifikovanym elektronickym
podpisom. V pripade ak k uzavretiu Zmluvy o poskyitiNFP (resp. dodatku k nej) dochadza
elektronicky s kvalifikovanym elektronickym podprmpdatumy podpisov Zmluvnych strdn su
uvedené pri elektronickych podpisoch Zmluvnychrstra

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvyaskytnuti NFP désledne igali, jej obsahu
a pravnym dginkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvneefavy su dostatme slobodné,
jasné, wité a zrozumiténé, neboli vykonané v nudzi, ani za napadne neuyyddpodmienok,
podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zmluppskytnuti NFP a na znak suhlasu ju

podpisali.
Prilohy:
Prilohac. 1 VSeobecné zmluvné podmienky
Prilohac. 2 Predmet podpory NFP
Prilohac¢. 3 Podrobny rozpt Projektu
Prilohac. 4 Finargné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO
Priloha¢. 5 Meraténé ukazovatele projektu relevantné pre uplatneam&aého mechanizmu
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Za Poskytovatié, v Bratislave, 8l ...............

Podpis: ..o

Stanislav Jurikovié¢, generalny riaditeSIEA

Za Prijimatéa, v.................. 1 ; R,

PodpiS: ...
Ing. lvan Mily, konaté

PodpiS: ..o

Ing. Saia Mil4, konatéka

PodpiS: ...
Mgr. lvan Mily, konaté
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Priloha¢. 1 zmluvy

Sl EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO MINISTERSTVO
’; : Eurdpsky fond regionalneho rozvoja DOPRAVY HOSPODARSTVA

* oy x OP Integrovana infrastruktdra 2014 — 2020 SLOVENSKE] REPUBLIKY SLOVENSKE| REPUBLIKY

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTIN ENAVRATNEHO
FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienkgalej ako VZP*), ktoré su sGagou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povitindmluvnych stran, ktorymi s na strane
jednej PoskytovateNFP a na strane druhej Prijimatehto NFP, pri poskytnuti NFP zatrany
Poskytovatea Prijimatéovi pod’a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

2. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytok@te a Prijimatéom sa riadia Zmluvou
o0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi prisdp a dokumentmi, ktoré si uvedené
v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o pasktitNFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujuci wahy medzi Poskytovatem a PrijimatBom tvoria najma, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
0] vSeobecné nariadenie,
(i)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(i)  Implement&né nariadenia,
(iv)  Nariadenie 651/2014;

b) Pravne predpisy SR:

()  Zéakon o prispevku z ESIF,

(i) Z&kon o rozpstovych pravidlach,

(i)  Zakon o finaknej kontrole a audite,

(iv)  Obchodny zakonnik,

(v)  zakong. 40/1964 Zb. Ofiansky zakonnik v zneni neskorSich predpistaldj ako
»0Obc¢iansky zakonnik"),

(vi) zakon¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorychtahov v oblasti Statnej pomaoci
a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektor¥&@konov (zakon o Statnej
pomaoci) (’alej ako ,Zakon o Statnej pomoci®),

(vii) zakon¢. 575/2001 Z. z. o organizac¢innosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej
spravy v zneni neskorSich predpisdalgj ako ,kompetetny zakon*),

(viii) zakon o VO,

(ix)  zakon¢. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisafalej ako
.Zakon o &tovnictve"),

(X)  Zakon ¢. 211/2000 Z. z.,

(xi)  zakon¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhdaeka o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

3. Pojmy pouZité v tychto VZP su v nadvaznostil@aok 1 odsek 1.1 zmluvy zavazné pre celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych préslidbsiahnutych ¥lanku 1 odsek 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné sira definicie pojmov pd@ tohto odseku
3 su rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté viimgtanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to wenenymi
finanénymi zdrojmi p@&as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Addivisa myslia
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hlavné Aktivity. Hlavna Aktivita je vymedzen#asom, t.j. musi lyrealizovana v rdmci doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzetm@&ne a finatne. Hlavnou Aktivitou sa

prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a nmagfinovany vystup, ktory predstavuje
pridand hodnotu pre Prijimd a/alebo cikovid skupinu/uzivatmv vysledkov Projektu, ak

z Vyzvy nevyplyva osobitn& Uprava v Specifickycfppdoch;

ARACHNE - je Specificky nastroj nalbkovt analyzu Gdajov s diem uit projekty v ramci
ESIF nachylné na rizikd podvodu, konflikt zaujmownazrovnalosti a ktory moze zv§si
efektivnos vyberu a riadenia projektov, auditudalej posilnt’ zis‘ovanie a odh&@vanie
podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHN®ovila Eurépska komisia
aclenskym Statom umoznila jeho vyuZzivanie;

Bezodkladne— najneskér do siedmich pracovnych dni od vznikuta&kosti rozhodnej pre
pccitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ust@ni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje
odliSna lehota platna pre konkrétny pripad; prétpaie lehét platia pravidla uvedené v definicii
Lehoty;

Celkové opravnené vydavky— vydavky, ktorych maximalna vy3ka vyplyva z rodhatia
Poskytovatéa, ktorym bola schvalena Ziados NFP, a ktoré predstavuju vecny aj fitiap
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi wybethé v savislosti s Projektom
na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Cellgvyopravnenych vydavkov reSpektuje
pravidla vyplyvajlce z Nariadeni k jednotlivym ESHFminiméalnych Standardov opravnenosti
uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z&@mghpomoci. Pre dely tejto Zmluvy

o poskytnuti NFP je pouZivana terminolégia ,vyddvleto aj pre ,naklady” v zmysle Zakona
o tovnictve;

Centralny koordinaény organ aleboCKO — v podmienkach Slovenskej republikyalej aj
ako ,SR*) plni ulohy centralneho koordiéregho organu Ministerstvo investicii, regionalneho
rozvoja a informatizacie SR, ktoré je Ustrednymaoimm Statnej spravy éenym v § 6 odsek 1
Zakona o prispevku z ESIF aje zodpovedné za efektd @innu koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurépskych Strukturalrgy@fivesténych fondov v rdmci Partnerskej
dohody SR na roky 2014 — 2020;

Certifikhcia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenasbiveriténosti vydavkov
vo vz'ahu k systému riadenia a kontroly pri realizacispevku z eurépskych Strukturalnych
a investénych fondov;

Certifika ény organ aleboCO — subjekt u¢enyclenskym Statom nacély certifikacie, ktory je
zodpovedny za koordinaciu a usti@ranie subjektov zapojenych do systému fimesino

riadenia, vypracovaniectov, vypracovanie Ziadosti o platbu aich predkfeelaEuropskej
komisii, prijem platieb z Eur6pskej komisie, vyspdanie finatnych va'ahov (najma z titulu
nezrovnalosti a finamych oprav) s Eur6pskou komisiou a na narodnejnir@ko aj realizaciu
platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach ®luskej republiky pini tlohy certifikaého

organu Ministerstvo financii SR;

Den — diilom sa rozumie Pracovnyitleak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uxed]
Ze ide o kalendarny de

Dodavatd® — subjekt, ktory zabezpeje pre Prijimatta dodavku tovarov alebo
poskytnutie sluzieb ako &ag’ Realiz&cie aktivit Projektu na zaklade vysledkdy &lebo iného
druhu obstardvania, ktoré bolo v ramci Projektuondné v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP;
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Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informacii zachytena hmaotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vanfde pditatového suboru tykajuce sa
a/alebo suvisiace s Projektom;

Dophiujice monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu— informécie a Udaje poZzadované
Poskytovatéom od Prijimatéa v osobitnej forme pdd ¢lanku 4 VZP;

Dopliiujuce udaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia— doklad alebo viacero
dokladov, v ktorych sa uvadzaju dopjice Udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia,
vratane priloh. Prijimafenimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie slbzlebo vykonanie
stavebnych préc, ktorych realizicia bola uhradenaaklade Preddavkovej platby uhradenej
Dodéavatéovi a ktora bola zo strany Poskytovi@eihradena Prijimattevi;

Dovodné podozrenie- dévody pre zéatie trestného stihania giad§ 199 zakona. 301/2005
Z. z. Trestny poriadok v zneni neskorSich predpisesp. poth § 23 zakona. 91/2016 Z. z. o
trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a o zmedepneni niektorych zédkonov v zneni
neskorsich predpisov;

EKS - elektronicky kontraktény systém, ktory sa vyuzival do 30.03.2022 na paittié
postupy zadavania zékaziek s vyuzitim elektroniokéhoviska,;

EU — znamena Eurépska Unia, ktora bola formalne kom$itna na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej unii;

Eurépske Strukturdlne a investiéné fondy alebo ESIF — spol@né oznéenie pre Europsky
fond regiondlneho rozvoja, Eurépsky socialny fondKohézny fond, Eurdpsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europskyarday a rybarsky fond;

Ex ante finanéna oprava — individudlne zniZenie hodnoty deklarovanych wae
Poskytovatéom z dévodu zisteni porudenia Pravnych predpisoal8Bo pravnych aktov EU,
napriklad v oblasti Verejného obstardvanMepotvrdend Ex ante finar€na oprava —
Poskytovat&identifikuje porusenie Pravnych predpisov SR, py@h aktov EU alebo Pravnych
dokumentov, ale vy3ka navrhovanej filagj opravy méze kyyupravena v nadvaznosti na
vysledok Prebiehajuceho skiimania iného organu iidagikontrola UVO)Potvrdena Ex ante
finanéna oprava— Poskytovatiidentifikuje porusenie Pravnych predpisov SR, pyéah aktov
EU alebo Pravnych dokumentov uplatni fitah opravu a k tomuto momentu sa neviaze
Prebiehajuce skimanie iného organu, ktoré by mailatovplyv na vySku uplatnenegj finénej
opravy, resp. konanie bolo uk@mmé a finatina oprava bola uplatnend aj v nadvaznosti na
ukorgené konanie iného organu (napriklad kontrola UVO);

Financujuca banka — banka, ktord poskytuje fp&Zné prostriedky Prijimaltevi
na financovanieasti Opravnenych vydavkov a/alebo asgasti Neopravnenych vydavkov
Projektu, s ktorou ma Poskytovhtezavretl Zmluvu o spolupraci a spghom postupe medzi
bankou a orgadnmi zastupujacimi Slovenskl republiwavujicu veahy pri financovani
Prijimatd’a a sdasne sa poskytuje alebo poskytne rovnaky ($pglozéloh pre Poskytovdia
aj pre Financujucu banku;

Financujuca inStitucia — lizingova spolenog’, ktora poskytuje pe&azné prostriedky
Prijimatd’ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebpo@siasti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma& PoskytoVateavretd Zmluvu o spolupraci a spétom

postupe medzi organmi zastupujucimi SR a prislu$miyngovymi spol@énog’ami a sdasne
sa poskytuje alebo poskytne rovnaky (spofg zaloh pre Poskytovdi® aj pre Financujucu
institlciu;
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Finanéné ukontenie Projektu (zodpoveda pojmu uk@enie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukowenie realizacie projektu) pouziva Systém riaden®iFEa sdasne v zmysle
Systému finatného riadenia sa Projekt po ukeni Realizacie Projektu ozhge ako
.ukonéena operacia“}- nastane kalendarnymiam, kedy po zrealizovani v3etkych Aktivit
v ramci Realizacie aktivit Projektu doslo k spineaboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatd uhradil vSetky Opravnené vydavky atieto su prémi do dtovnictva
Prijimaté¢a v zmysle prislusnych Pravnych predpisov SR a pemshk stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatd’ovi bol uhradeny/zttovany zodpovedajuci NFP;

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu — formuléar v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatd’ eviduje a oznamuje PoskytovEtei Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu,
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu vo foramepdsobom denym v Prirdke pre
Prijimate’a;

Implementaéné nariadenia— nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacdgadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuydrgbnejSie pravidld a podmienky
uplatnité’né na vykonanie réznych oblasti Upravy f@&gSeobecného nariadenia aleboljpod
Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+alebo ITMS2014+ — informa&ny systém, ktory zdtia
Standardizované procesy programoveho a projektoviuenia. Obsahuje (daje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenixfie riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vyi@gl (daje s udajmi v inforndaych
systémoch Europskej komisie¢anych pre spravu eurépskych Strukturdlnych a indmath
fondov a s inymi vnutroStatnymi inforfiaymi systémami vratane Inforgr@@ho systému
Uctovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym 8mmom v rdmci integtaého rozhrania;

Jednotna priru¢ka pre Ziadatd’ov/prijimatelov k procesu a kontrole verejného
obstaravania/obstaravaniaaleboJednotna priru¢ka k VO — je v zmysle Systému riadenia
ESIF zavaznym riadiacim dokumentom vydanym v zaupanedenia jednotnych pravidiel a
bezvyhradného zosuladenia pravidiekamych pre Ziadatev/prijimatd’ov s pravidlami
uréenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi pokyamzormi CKO za oblasvVO;

Komisia aleboEK — znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba— osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovarglait@nosti poda
Zakona o prispevku z ESIF a firaé kontrola alebo audit pbal Zakona o finatnej kontrole

a audite, ptiom vo vz'ahu k Zakonu o finaimej kontrole a audite ide o povinnu osobu tak, ako
je v tomto zakone definovana;

Korupcia — pre @&ely ¢lanku 21 VZP ponukanie, Bubovanie, poskytnutie, prijatie alebo
poZadovanie neopravnenej vyhody akéjlak majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, priamo
alebo cez sprostredkovéite v suvislosti s obstaravanim veci vSeobecnéhgneaalebo v
rozpore s platnymi pravnymi predpismi, ako aj UpHedlebo odmena pre osobu za to, aby konala
alebo sa zdrZala konania v suvislosti s plnenimjigdvgovinnosti, vykonom pravomoci,
povolania alebo funkcie. V sulade s Protikatmgu politikou SR a Dohovorom Organizacie
Spojenych narodov proti korupcii sa pod pojmom kaia rozumie aj zneuZzitie moci alebo
postavenia vo vlastny prospech alebo v prospeathingob;
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Korup éné spravanie — konanie poSkodzujuce verejny zaujem, najméa zmanid moci,
pravomoci, vplyvwii postavenia, havadzanie na takéto zneuZitie, tdimmus, rodinkarstvo,
protekcionarstvo, vydieranie, uprednastanie osobného zaujmu pred verejnym zaujmom pri
plneni sluZzobnych alebo pracovnych Uloh, poskyt@/anprijimanie nendlezitych vyhod bez
opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (fmikrmovanie), sprenevera verejnych
zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odbévodnenedpoklad#, Z2e osoba dava najavo svoj
uamysel by G¢astnikom korupgného vZahu;

Lehota — ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jizakdni sa povazuju Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezagitava kalendarny de v ktorom doslo ku skutmosti utujucej
z&iatok lehoty. Lehoty utené podla dni z&inajua plyn@ prvym pracovnymlom nasledujucim
po kalendarnom dni, v ktorom doSlo ku skirtosti utujucej z&iatok lehoty. Lehoty wené
pod’a tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa kim uplynutim toho kalendarnehaial ktory sa
svojim ozn&enim zhoduje sitbm, kel doSlo k skutdnosti ugujucej z&iatok lehoty. Ak taky
kalendarny die v mesiaci nie je, lehota sa kérposlednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, ndilealebo na depracovného pokoja v zmysle zakan®41/1993 Z. z.
o Statnych sviatkoch, idch pracovného pokoja a pamatnychioch v zneni neskorSich
predpisov, je poslednymindm lehoty nasledujuci pracovny idePravidlo pdgitania lehét
stanovené v predchadzajlucej vete sa neuplatni page{ ak ukotenie plnenia ma nasta
najneskor v konkrétne stanoveny datum ¢zném dia, mesiaca aroka (DD.MM.RRRR);
v tomto pripade sa za tleikonienia plnenia povazuje prave tento datum bdadh na iné
okolnosti ¢i ide o dé pracovného pokoja alebo Statny sviatok). Lehot@rge Prijimatéa
zachovana, ak sa poslednyidiehoty podanie poda osobne u Poskytdiatalebo ak sa podanie
odovzda na posStovu prepravu, ak nie je v Zmluveskptnuti NFP uvedené inak. V pripade
elektronického predkladania pisomnosti, resp. Dakutidicie prostrednictvom ITMS2014+ sa
za moment, od ktorého sa odvij&iatok plynutia lehoty, povaZuje tigrijatia (zaevidovania
odosielatéom) pisomnosti, resp. Dokumentacie adresatom v [ADA8+, t. j. datum prijatia
prislusnym subjektom sa zhoduje s datumom prediaZzeredkladajucim subjektom
v ITMS2014+, ak zo Zmluvy o poskytnuti NFP a z dhsadanej pisomnosti alebo
Dokumentéacie vyslovne nevyplyva neskorstiatok, a to bez dladu na tog¢i ma adresat
vedomos o prijati a predloZeni pisomnosti, resp. Dokumentav pripade elektronického
predkladania Dokumentéacie elektronickou schrankeostpednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy sa za moment, od ktoréh&irea plynd’ lehota, povaZzuje deelektronického
dorkenia Dokumentacie, ak nie je dohodnuté v konkrétnpripade inak; v pripade
elektronického predkladania pisomnosti, resp. Daatdcie je pre Prijimata lehota
zachovana@, ak sa poslednyidehoty dordi emailova sprava v zmystéanku 4 zmluvy, resp.
ak ide o predkladanie Dokumentécie prostrednictetmktronickej schranky, resp. ITMS2014+
post&uje odoslanie pisomnosti, resp. Dokumentacie ddreleickej schranky Zmluvnej strany,
resp. do ITMS2014+ v poslednyidiehoty;

Meratelné ukazovatele Projektu —zavazna kvantifikacia vystupov a b, ktoré maju by
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projekth, sledovanie na arovni Projektu je délezité
z poH’adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonre&tiorymi sa zabezpedosahovanie
cielov na Urovni opekmého programu. Poskytovéiteahrnie do Vyzvy navrh merdte/ch
ukazovatéov, z ktorych Prijimatiézahrnie do Ziadosti o0 NFP v3etky alebo niektoréatené
ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie emi Prijimate zodpoveda v ramci
Realizacie hlavnych aktivit Projektu ata8ne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie giram
Obdobia UdrZatinosti Projektu. Meratmé ukazovatele Projektu odzrKagl skut@né
dosahovanie pokroku na arovni Projektu, priradzsegl k AktivitAm Projektu a v zasade
zodpovedaju vystupu Projektu. Meraié ukazovatele Projektu st uvedené v Prildh@
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zmluvy v rozsahu, v akom boli &ig’ou Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa lugZen
0 poskytnuti NFP uvadza pojem Meilatg ukazovatk Projektu vo vSeobecnosti, bez ozeaia
»S priznakom” alebo ,bez priznaku“, zdla takyto pojem aj Meratay ukazovate Projektu
s priznakom aj Merafay ukazovate Projektu bez priznaku;

Meratelny ukazovatd’ Projektu bez priznaku — Meratény ukazovate Projektu, ktorého
dosiahnutie je z&vazné ?Fddiska dosiahnutia jeho planovanejlomej hodnoty, ptiom
akceptovattna miera odchylky, ktora nebude tvea nasledok vznik fingmej zodpovednosti,
vyplyva z¢lanku 10 VZP v spojenidankom 6 zmluvy;

MeratePny ukazovatd® Projektu s priznakom — Meratdny ukazovatgé Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvniteé externymi faktormi a ktorého dosahovanie niplje

v kompetencii Prijimati@. Nedosiahnutie planovanej kiwej hodnoty Merataych
ukazovatéov Projektu s priznakom v ramci akceptovatg miery odchylky pri preukazani
daného externého vplyvu nemust Ispojené s finamou sankciou vo ahu k Prijimatéovi;

Mikro, maly alebo stredny podnik aleboMSP —znamena podnik vymedzeny v prilofiel
Nariadenia Komisie (EUJ. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseritych kategorii pomoci
za zlwitelné s vnatornym trhom pdd ¢lankov 107 a 108 zmluvy o fungovani EU v platnom
zneni (ak v prislusnej schéme pomaoci nie je uvedwid;

Mimoriadna monitorovacia sprava —dopliujuce monitorovaci€idaje a informacie , ktoré je
Poskytovaté opravneny pozadovad Prijimatéa v osobitnej forme pdd ¢lanku 4 VZP;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgdnom pre opeygprogram Integrovana
infraStruktura @alej aj ako ,OP II*) v sulade €lankom 47 a nasledujucich vSeobecného
nariadenia, ktory skima vSetky otazky oviypice vykonnos oper&ného programu vratane
zaverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci wybmoskytuje konzultacie, skima
a schvéiuje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu @péte programu;

Nariadenie 1301- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (E{301/2013 o Europskom
fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanaebntykajlcich sa cla Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSujedsnia (ES}. 1080/2006;

Nariadenie 1303alebovSeobecné nariadenie- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU)¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spiolé ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom foaadedpskom ptnohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybéarstande a ktorym sa stanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho roz#jejpskom socialnom fonde, Kohéznom
fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, rgktea zrusSuje nariadenie Rady (ES)
¢. 1083/2006;

Nariadenie 2018/1046 —Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Bompt.
2018/1046 z 18. jula 2018 o rozpovych pravidlach, ktoré sa tahuju na vSeobecny rozfei
Unie, o zmene nariadeni (EW) 1296/2013, (EU¥. 1301/2013, (EUX. 1303/2013, (EU)
¢. 1304/2013, (EU¥. 1309/2013, (EUE. 1316/2013, (EUX. 223/2014, (EUX. 283/2014
a rozhodnutias. 541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Euratén§66/2012 v platnom
zneni;

Nariadenie 651/2014 — Nariadenie Komisie (EW. 651/2014 zo 17. jana 2014 o vyhlaseni
urcitych kategorii pomoci za ztitel'né s vnatornym trhom pdd ¢lankov 107 a 108 zmluvy
o fungovani EU v platnom znent;
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Nariadenia Kk jednotlivym eurdépskym Strukturalnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zatfiaju pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
Nariadenie 1301;

Nasledna monitorovacia sprava- ma vyznam dany 8lanku 4 odsek 1 pismeno d) VZP;

Nenéavratny finanény prispevok alebo NFP — suma finatinych prostriedkov poskytnuta
Prijimatd’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajucesahvalenej Ziadosti o NFP, diad
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych pieglkov v sulade s plathou pravnou
Upravou (najma Zakonom o prispevku z ESIF, Zakonerinartnej kontrole a audite
a Zakonom o rozpovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva oziodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP a predstavuj&itér % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzh'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade sypedkami Vyzvy. Skuténe vyplateny
NFP predstavuje uté % zo Schvélenych opravnenych vydavkov l'azitom na intenzitu
pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a zoiadnenidalSich skutdnosti
vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vySka siine vyplateného NFP moZetbsovna
alebo nizSia ako vySka maximalnej vySky NFP;

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vyidami; ide najma
0 vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o posktitiNFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkosopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP II, nesuvisiat;minog’ami nevyhnutnymi pre UspesSnu realizaciu a dkore
Projektu, alebo su v rozpore s inymi podmienkarei goravnenasvydavkov definovanych v
¢lanku 14 VZP), su v rozpore s podmienkami Vyzvybalsl v rozpore s Pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalog’ — akékdvek poruSenie prava EurOpskej unie alebo vnutnodhat prava
tykajuceho sa jeho uplaivania, bez dfadu na togi pravna povinnos bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, @om uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opatizen
hospodarskeho subjektucashujiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkaho je, alebo by
mohol by negativny dopad na rozfet Eurdpskej Unie raZenim vSeobecného rozpo
Neopravnenym vydavkom; Za Nezrovnalosa pri posudzovani skumosti a zistenych
nedostatkov pdé Nariadenia 1303 povaZuje aj podozrenie z neztostia

Obéiansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Odiansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov;

Obchodny z&konnik — z&kon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednos aleboOVZ — prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brgnv jeplneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladaZze by Zmluvné strana tuto prekazku alebo jejedigt odvratila alebo
prekonala, atalej ze by wase vzniku zavazku tato prekazku predvidaléinky Okolnosti
vyluéujucej zodpovednassu obmedzené iba na dobu, pdkiavd prekazka, s ktorou su tieto
acinky spojené. ZodpovednbsZmluvnej strany nevykuje prekazka, ktora vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posudenie téharcitd udalog je OVZ, sa pouZije ustanovenie
8 374 Obchodného zakonnika a ustalené vykladyikgtida k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udathktora ma by OVZ, musi spiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strpinic’ si povinnosti zo zavazku
po ugitd dobu, ktoré inak je mozné spttr ktory je zakladnym rozliSovacim znakom
od dodatonej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy povinhodlznika zanikne,
s oifadom na to, Ze doda@twé nemoznasplnenia ma trvaly, nie dasny charakter,

Strana/ z 62



(i) objektivha povaha, v désledkoho OVZ musi by nezavisla od vbéle Zmluvnej strany,
ktoré vznik takejto udalosti nevie ovply¥ni

(iif) musi ma taku povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenp@jinnosti, a to bez dadu
na to,éi ide o pravne prekazky, prirodné udalosti aléltsSie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiténog’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpdatlade Zmluvna
strana by mohla tuto prekazku odvré&lebo prekong alebo odvrati alebo prekongjej
nésledky v ramci lehoty, po ktori OVZ trva,

(v) nepredvidattnog’, ktord mozno povaZzoveza preukadzanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpoklédee k takejto prekdzke déjde, qim
sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce z Prékngredpisov SR alebo pravnych
aktov EU su, alebo maji bkazdému zname a za ich spinenie zodpoveda Zmkivarsa
bez moznosti liberacie.

Za OVZ na strane Poskytovéitesa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladniceO¥a sa
nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplywafravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU:

Opakovany — vyskyt ugitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky — vydavky, ktoré skuténe vznikli a boli uhradené Prijimdtm

v slvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zheysZmluvy o poskytnuti NFP, ak
spinaju pravidla opravnenosti vydavkov uvedendlanku 14 VZP; s ofadom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vySka Opravnenygdavkov méze byrovna alebo nizsia
ako vysSka Celkovych opravnenych vydavkov #&asine rovnd alebo vySSia ako vySka
Schvalenych opravnenych vydavkov;

Orgén auditu aleboOA —nérodny, regionalny alebo miestny organ verejnajiratebo subjekt
verejnej spravy, ktory je futke nezavisly od riadiaceho organu a certfikgho organu. Ulohy
organu auditu plni Ministerstvo financii SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia— je
vsltlade so v3eobecnym nariadenim a Nariadeniaj@drotlivym ESIF, prisludnymi
uzneseniami vliady SR jeden alebo viacero z nastgabvorganov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikacny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f)  Organ auditu a spolupracujuce organy,
g) Organ zabezg®ijlci ochranu finatnych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
j)  Sprostredkovatisky organ;
Platba — finartny prevod NFP alebo jehi@sti;
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Potiatoénd investicia —investicia do hmotnych a/alebo nehmotnych aktieréktsa tyka
zaloZenia novej prevadzkarne alebo diverzifikagieolby prevadzkarne na vyrobky, ktoré sa
predtym v prevadzkarni nevyrabali, alebo zasadmegry celkového vyrobného procesu
existujucej prevadzkarne alebo rozSirenia kapaeiystujicej prevadzkarne v zmysle
podmienok vyplyvajucich z Vyzvy a Schvalenej ZiadoSNFP;

Podozrenie z podvodu- Nezrovnalo ktora vyvola zéatie spravneho alebo sudneho konania
na vnutroStatnej Urovni s ¢i@m zist’ existenciu umyselného spravania, najma podvodiigpod
¢lanku 1 odsek 1 pismeno a) Dohovoru vypracovanéhaahkladeclanku K.3 Zmluvy o
Eurdpskej unii o ochrane finamych zaujmov Eurépskych spéknstiev. Podozrenie z podvodu
nie je totozné s trestnydinom podvodu pokha zakona. 300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni
neskorSich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru aggvaného na zaklad#ganku K.3
Zmluvy o EurOpskej unii o ochrane finarych zaujmov Eurdpskych spdéknstiev je
subsumovany pod trestidin posSkodzovania finamych zaujmov Eurépskej unie;

Podstatnd zmena Projektu— ma vyznam uvedeny &tanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory
je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFPpma&lanok 6 zmluvy ¢lanok 2 odsek

3 az 5 VZP¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mézetbgredmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisi@KO, Riadiacim organom,
Sprostredkovatskym orgdnom alebo inym, na to oprdvnenym subjekiaknbol prislusny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktoréh@astbu je investicia do infraStruktury alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi odcdia realizacie hlavnych aktivit Projektu do upltiau
Obdobia UdrZaténosti Projektu alebo do uplynutia obdobia stanokienépravidlach o Statnej
pomoci, déjde v Projekte alebo v suvislosti s nimiéktorej z nasledujicich skutwosti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobn&nnosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, t.. dojde k poruSeniu podmienky poskyiau prispevku sptivajlcej
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva poloZky infrastruktiry, ktoralpgdsje Prijimat&ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, beZadu na to¢i ide o sukromnopravny subjekt alebo organ
verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovyiyje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky
jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akomHvojekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v ob@abkav od Finatného ukogienia Projektu
doéjde k presunu vyrobnéjnnosti, ktora bola siag’ou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
Prijimatdom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pcirrobdobie 10 rokov nahradi
doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak stag’ou Projektu nie je investicia do vyroby, ani inveist do infrastruktary,
Podstatna zmena Projektu nastane, ak Projekt padpevinnosti zachovainvesticiu potia

uplatnitd’nych pravidiel o Statnej pomoci adkesa vich pripade skon alebo premiestni
vyrobnag¢innog’ v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach;

Pracovny dai — dai, ktorym nie je sobota, netke alebo d& pracovného pokoja v zmysle
zékona¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh pracovného pokoja a paméatnydtoch
v zneni neskorsich predpisov;

Pravne predpisy EUalebopravne akty EU — zalthaju primarne pramene prava EU (najma
zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklarageipojené k zakladajucim zmluvam;

dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré praifuropska rada s ¢mm zabezpét hladké
fungovanie EU), sekundarne pramene prava EU (mamiagd smernice, rozhodnutia,
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odporania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktoryphyvaju prava a povinnosti, ak boli
Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR- vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskdjliegu

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZPravny dokument — predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykad'vek iny pravny dokument bez tddu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (ppstup
jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydanyrakgi'vek Organom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finarého riadenia a/alebo ktory bol vydany na zéklade
a v stvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Memiami k jednotlivym ESIF, to v3etko
vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny. Ak su v jatimom pripade vydané alebo schvalené
viacerymi na to opravnenymi osobami viaceré Prasokumenty, ktoré upravuju rovnaké
otazky, resp. ta istl obléaszt'ahov, pre Gely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP su pre Prijiniate
zavaznymi Pravnymi dokumentmi (napr. Ptka pre Prijimatéa) tie verzie Pravnych
dokumentov, ktoré vydalo alebo schvalilo Ministeoshospodarstva SR, poKiRoskytovate

v konkrétnom pripade vyslovne v Pravhom dokumeetedit inak;

Prebiehajuce skiumanie —prebiehajice posudzovanie suladu poskytovania NFRa@ymi
predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU a inymi podwékymi predpismi, resp. zmluvnymi
aktmi vykonavané Riadiacim organom, Sprostredkdgaten organom alebo SIEA,
Certifikainym organom, Organom auditu alebo inymi vecne &isfmi organmi SR alebo EU
(napr. Urad pre verejné obstaravanie, Protimongpdiad Slovenskej republiky, Eurépska
komisia) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnospravnenosti a zakonnosti vydavkov.
Samotny vykon kontroly, overovania alebo auditaepovaZuje za Prebiehajlice skimanie, a to
az do momentu, poKianeexistuje pochybnéso spravnosti, opravnenosti alebo zakonnosti
vydavkov; tato pochybnd@sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy aletadnoén zisteni
alebo inym vystupnym dokumentom z kontroly, overoaaalebo auditu;

Preddavkova platba— thrada finatnych prostriedkov v prospech Dodavateopred, t.j. pred
dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZietbalvykonanim stavebnych prac, avSak
vrozsahu ustanoveni k Preddavkovym platbam dohgdnu v zmluvnom vegahu

s Dodavatéom; v beZznej obchodnej praxi sa pouZziva aj pojedlgha“ alebo ,preddavok” a
pre doklad, na zaklade ktorého sa Uhrada realigajpouziva aj pojem ,zalohova faktura“ alebo
.preddavkova faktara“. Podmienky opravnenosti vykdaw pre Preddavkové platby, ktoré
musia by splnené, aby monhli iyydavky povaZzované za Opravnené vydavky, sU stmdv
v Usmerneni k preddavkovym platbam;

Predmet Projektu — hmotne zachytitea (zaznamenated) podstata Projektu (po Ukseni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa spravidimauje aj ako vystup realizacie Projektu),
ktorej nadobudnutie, realizacia, poskytnutie alebé aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; méze’ isapriklad o zariadenie, Dokumentéciu, ina vec,etkajyU
hodnotu alebo pravo, gom jeden Projekt mbze zatat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci Uver— peiazné prostriedky poskytované Financujucou bankdginfatelovi,
ktoré svojim welom slUzZia Prijimatevi na preklenutie w@itého ekonomického obdobia
na z&klade takej zmluvy o Gvere, z ktorej je zrejpeide o preklenovaci Uver;

Premiestnenie— je v nadvaznosti na schému pomoci presun/prémeiei® rovnakej alebo
podobnejcinnosti alebo jegasti z prevadzkarne na Uzemi jednej zmluvnej sti2olyody o

Eurépskom hospodarskom priestoredalgj ako ,EHP*) (pbvodna prevadzkade
do prevadzkarne, v ktorej sa usktitoje podporena investicia na Uzemi inej zmluvnejrstr
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Dohody o EHP (podporovana prevadzkareK presunu pokh tejto definicie dochadza, ak
vyrobok alebo sluzba v pévodnej a podporenej prekaiahi slGZi aspi Ciast@ne na rovnaky
Ucel a spitia naroky alebo ndja potreby rovnakého typu zékaznikov a stracajiraeopné
miesta v rovnakej alebo podobrejnosti v jednej z pébvodnych prevadzkarni prijermpomoci

v EHP v zmysle pismena L bod 3 schémy pomoci;

Prioritnd os — jedna z priorit stratégie v OP Il, ktora sa délao skupiny navzajom suvisiacich
operécii (aktivit) s konkrétnymi, merétgymi cie’mi;

Priru¢ka k VO — je bul’' Prirucka k procesu verejného obstaravania vydana a henaj
Poskytovatbom alebo Jednotn& pritka k VO, poda toho, ktora sa v konkrétnom pripade
uplatiuje;

Priru¢ka pre Prijimatela — je vzmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadtiac
dokumentom, ktory vydava Poskytoviata ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Realizacia Projektu— obdobie od Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu az podfime
ukonienie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych Aktivit Projektu Jesle
so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sémuve o poskytnuti NFP pouziva
spravidla vtedy, ak je potrebné vyjativiecnu stranku Realizacie aktivit Projektu be?aok
nadasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Pktje

t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimdteesalizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu odzatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér v&akpredloZenia Ziadosti o NFP, do Ukenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doBRealizacie hlavnych aktivit Projektu
zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzaésledkutoho nesmie prekeot
termin stanoveny #anku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 8erdber 2023, resp.
v pripade uplatnenia Preddavkovych platieb (t.d@’ Koskytovatk bude uhradzavydavky
vynaloZzené Prijimatem na Preddavkové platby aj pred dodanim predmieenja v sulade

s Usmernenim k preddavkovym platbam) nesmie dodaei@metu plnenia (a teda Realizacia
hlavnych aktivit Projektu) prekéa’ termin 31. jal 2024;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyer
Slovenskou republikou, ktory je d¢any narealizaciu opefaého programu a zodpoveda
za riadenie opetaého programu v sulade so zdsadou spravnehoc¢fiéan riadenia pda
¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiacim orgdp@mOP |l je Ministerstvo dopravy
Slovenskej republiky. V podmienkach SR v stlade & Bakona o prispevku z ESIFéuje
jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomt@nigveni nie je uvedené inak. Ak je taeliné,
Riadiaci orgdn méze kotiaj prostrednictvom Sprostredkovitieého organu;

Riadne —uskut@nenie Ukonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NRRyvi®/mi predpismi
SR, pravnymi aktmi EU, Pritkou pre Ziadafia v ramci Vyzvy a jej priloh, Pritkou pre
Prijimatd’a, Prirgékou k VO, schémou pomoci, Systémom fitiaého riadenia, Systémom
riadenia ESIF ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schéma Statnej pomogiprip. aj akg,schéma pomoci“— zavazné dokumenty, ktoré upravuju
poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom pomocdfmpodmienok stanovenych v Zakone
o Statnej pomoci. Na Projekt sa’ahuje schéma pomoci uvedendanku 2 odsek 2.2 zmluvy;
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Schvalena Ziado8 o NFP - Ziado$ o NFP, vrozsahu a obsahu, v akom bola schvalena
PoskytovatBom v ramci konania o Ziadosti v zmysle Zakona sgmvku z ESIF a ktora je
uloZena u Poskytovdie;

Schvalené opravnené vydavky -skuta@ne vynaloZené, oddvodnené ariadne preukazané
Opravnené vydavky schvalené Poskytobate vramci predloZzenych Ziadosti o platbu;
s oiadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska SkEmjech opravnenych vydavkov
mébze by rovna alebo nizsia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéaklapatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju pazhosti o postupochétovania. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované prostrednictdiselnika opravnenych vydavkov, ktory
tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobi@426 2020¢. 4

k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalost- dokument, na ktorého zéklade je oficidlne zdodwtované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrastalv jednotlivych Stadidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Spriaznen&d osoba -blizka osoba pdé § 116 Obianskeho zakonnika; prislusnikcise
politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnatlenom,; fyzicka osoba, pravnickd osoba a ich
zdruzenie, s ktorym zamestnanec udrZiava alebaawdizobchodné styky, alebo ktorého je
alebo boklenom; pravnickéa osoba, v ktorej méa zamestnaneerarialebo nepriamo majetkovu
Uc¢ag’ alebo osobné prepojenie prostrednictvom blizkyg@bpfyzicka osoba a pravnicka osoba,
z ktorej ¢innosti m& zamestnanec prospech; alebo ina osdbe) kamestnanec pozna na
zaklade predchadzajdcich profesijnych alebo inyhkov a tieto vwahy medzi zamestnancom
a dotknutou osobou vzbudzuju opravnené obavy oaresis zamestnanca;

Sprostredkovatd’sky organ alebo SO- ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej spravy
samospravny kraj, obec alebo iné pravnicka osdoaa kn4 odborné, personalne a materialne
predpoklady, ufend na plnenie titych Gloh riadiaceho organu pkadélanku 123 odsek 6
vSeobecného nariadenia a v stlade s § 8 Zakoriamepku z ESIF, a to na zaklade pisomného
poverenia riadiaceho organu sprostredkdigki@mu organu na vykogasti Uloh riadiaceho
organu. V sllade s uznesenim vliady SR22 zo da 23. oktdbra 2019 v spojeni s uznesenim
vlady SR¢. 171 zo 16. aprila 2014 je SO pre OP Il Ministershospodarstva Slovenskej
republiky, ktoré vykonava ulohy v mene a r@tiRO aj prostrednictvom svojej prispevkovej
organizacie SIEA v sulade s udelenym plnomocenstverktorym vyjadril suhlas RO.

V pripade, ak poskytnuty NFP Z#éh poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonabatemoci
poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a defin@v Gloh SO je predmetom zmluvy
o vykonavani ¢asti Uloh Riadiaceho organu Sprostredkokgtem organom av nej
obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RE8Maprayiujicom SO na konanie ¥o
tretim osobam. VZladom na to, Ze plnomocenstvo, ktoré je obsiahnut@ohode

o plnomocenstve medzi SO a SIEA padg 23 Obianskeho zakonnika zaid 20. decembra
2019 v platnom zneni, priamo nadvazuje na plnongigen ktoré bolo udelené zo strany
Riadiaceho organu pre SprostredkoVsity organ a prostrednictvom uvedenej dohody
0 plnomocenstve sa toto skér udelené plnomocentsdla) vykonava, pravne ukony vykonané
SIEA v tretim osobam v rozsahu plnomocenstvalpoavedenej dohody o plnomocenstve
zavazuju priamo Riadiaci organ;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurdépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie2014 — 2020alebo Systém
finanéného riadenia— dokument vydany Certifikenym organom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov ginnosti financovania NFP. Systém figagho riadenia zdha finartné
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planovanie a rozpovanie, riadenie arealizaciu toku fikagch prostriedkov, &tovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanych tokov, certifikhciu a vysporiadanie firgarych
vztahov v@i Slovenskej republike a ¥o Eurdpskej komisii; pre dely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzia enéldo dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Systém riadenia eurépskych Strukturalnych ainvestingch fondov na programoveé
obdobie 2014 — 202@leboSystém riadenia ESIF- dokument vydany CKO, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupova@nnosti, ktoré sa uplatja pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné
pre vSetky ztiastnené subjekty; pre&gly Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktaaln
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovalie LKO v nadvaznosti aj na
interpret&né pravidla uvedenédtanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvéd#ati

aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riad&SIF v sulade s kapitolou 1.2 odsek 3
pismeno a) az c) Zakladné ustanovenia a rozsataai

Statna pomocalebopomoc— akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho r&mpo
SR alebo akouKwek formou z verejnych zdrojov podniku gadtlanku 107 odsek 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktora narG3atsid alebo hrozi naruSenimtade tym, Ze zvyhadije ugité
podniky alebo vyrobu éitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplytvoebchod medzi
¢lenskymi Statmi Eurdpskej Unie. Pomocou sa vo vgmnauvadzanom v tejto Zmluve
o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako&jngt pomoc. Povinnosti Zmluvnych stran,
ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alelgsavnych aktov EU dladom Statne;
pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovate bez ofadu na togi ich Zmluva o poskytnuti
NFP uvadza vo ahu ku konkrétnemu Projektu PrijimEdezalftiajicom poskytnutie pomaoci,
ako aj bez ofadu na to,¢i sa Prijimaté povaZzuje poth Pravnych predpisov SR za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromnéhoagrav

Uétovny doklad — doklad definovany v & 10 odsek 1 Zakona &ounictve. Na tely
predkladania ZoP (predfinancovanie, refundéacia iebpZna platba) sa vyzaduje spinenie
nalezitosti definovanych v § 10 odsek 1 predmetrefimna, ptdom za dostatmé splnenie
naleZitosti potla pismena f) sa povaZuje vyhlasenie PrijiffmteZoP wastiCestné vyhlasenie

v zneni potla prilohy ¢. 1a) Systému finamého riadenia. V sulvislosti s postupenim
poladavky sa z pdiadu splnenia poZiadaviek vSeobecného nariadeniateany doklad,
ktorého d6kazna hodnota je rovnocenna faktiramajuge aj doklad preukazujici vykonanie
zap@itania poliadavok. Rozdielne od prvej vety tejto definiciensaltely predkladania ZoP

v pripade vyuzivania Preddavkovych platieb 2éouny doklad povazuje doklad (tzv. zalohovéa
alebo preddavkova faktara), na zaklade ktoréhbjédeana Preddavkova platbha Dodakate

Udrzatelnost” Projektu — udrZzanie (zachovanie) vysledkov realizovanéhmjeRtu
definovanych prostrednictvom Meratgch ukazovatéov Projektu pdas stanoveného obdobia
v zmysle¢lanku 5 odsek 5.7 zmluvy, ako aj dodrzanie ostdtrg@mdmienok vyplyvajlcich zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, z Vyzvy @anku 71 vSeobecného nariadenia.

Obdobie Udrzatinosti Projektu sa Zéna v kalendarny dg ktory bezprostredne nasleduje po
kalendarnom dni, v ktorom doSlo k Firkaému ukoreniu Projektu;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukamnie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizacia hlavnych aktivibjektu sa povaZzuje za ukienua v kalendarny
dei, kedy Prijimat® kumulativne splni niZSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Pedjtu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijintiate, Prijimaté ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia je prevadzkyschopny, resmkshil sa a/alebo je aplikovdbey tak,
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ako sa to predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o .NEplnenie tejto podmienky sa
preukazuje najma:

() neuplatiuje sa,

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listoymi vhodnym
dokumentom, ktory je podpisany, ak je Predmetom jeRnozariadenie,
Dokumentéacia, ind hnuted vec, pravo alebo ind majetkova hodnota¢opni
z dokumentu alebo doloZzky k nemu (ak je vydanyameosobou) musi vyply¥a
prijatie Predmetu Projektu Prijim@iten a ak to vyplyva z Vyzvy a charakteru
plnenia prevadzkyschopnbBredmetu Projektu, alebo

(i) neuplatiuje sa,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnywityum a zrozumiténym
sposobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdaijimatdovi, a/alebo bol
so suhlasom Prijimatta sfunkneny/zrealizovany, resp. aplikovany tak, ako sa to
predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o NFP.

Ak ide o Ukortenie realizacie hlavnych Aktivit Projektu v pripadeedy riadne
dodanie/sfunénenie/aplikovanie/zabezgenie prevadzkyschopnosti Predmetu Projektu
nie je mozné preukaggod’a pismena b) vysSie, splnenie tejto podmienky rRaijé
preukazuje pokh clanku 4 odsek 7 VZP predloZzenim Hlasenia o realiz&tivit Projektu

s uvedenim ®h, ku ktorému doSlo k ukéaniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu,
pricom Prijimaté je povinny dordit’ PoskytovatBovi dokument oddvatljuci ukortenie
poslednej hlavnej Aktivity Projektu v deivedeny v HIdseni o realizacii aktivit Projektu.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskapre tely Ukortenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnentpdenim pre najneskdr ukéovanyciastkovy
Predmet Projektu, giom musi by sitasne spinena aj pre skér ukené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknutd moZznosskorSieho ukotenia jednotlivych Aktivit Projektu zacélom
dodrZania leh6t uvedenych v Prilche zmluvy;

Usmernenie k preddavkovym platbam —Pravny dokument, ktory ako Poskytovatedalo
Ministerstvo hospodarstva SR a ktory je ZverejneayVebovom sidle Poskytoviide ukujuci
podmienky opravnenosti a uplatnenie preddavkovyatigh v ramci dopytovo-orientovanych
projektov;

Usmernenie k zabezpé&eniu — Pravny dokument, ktory ako Poskytovatgdalo Ministerstvo
hospodarstva SR a ktory je zverejneny na Webovdia loskytovatéa, ugujuci podmienky
a postupy suvisiace so zabespsim poliadavky Poskytovata zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v rdmci dopytovo-orientovanych projektov;

V¢éas —konanie v stlade &som plnenia @denom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU, v Rkeupre Ziadat@, vo Vyzve, v Prirtke pre
Prijimatd’a, v Prirdke k VO, v schéme pomoci, v Systéme fitragho riadenia, v Systéme
riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch:;

Verejné obstaravaniealeboVO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebpyéhb

v zmysle zakona&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmedepleni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (Z&&o843/2015) v suvislosti s vyberom Dodavate

a vzmysle Prikky kVO; ak sa vZmluve o poskytnuti NFP uvadza epoj Verejné
obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravaidigls)uovarov a stavebnych préac, t.j. bez
oh'adu na konkrétne postupy obstaravanialpathkona o VO, zha aj druhy obstaravania
(vyberu Dodavaté) nespadajuce pod zdkon o VO, ak ich Pravne me@&R pre konkrétny
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pripad pripugaju (napr. zakazky pdid 8 1 odsek 2 az 15 zdkona o VO alebo zakazky sght&
osobou, ktorej verejny obstaraviatgoskytne viac ako 50% alebo 50% a menej fingoh
prostriedkov na dodanie tovaru, uskirtenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP )

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravormnwsleélanku 2
odsek 1 bod 4 smernice Europskeho parlamentu a d)y. 2014/24/EU z 26. februara 2014
0 verejnom obstaravani a o zruSeni smernice 20(E%L8 plathom zneni, a kazdé eurdpske
zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v suladgadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1082/2006 v platnom zneni alebo vzniknutéljpatakona. 90/2008 Z. z. o eurépskom
zoskupeni Uzemnej spoluprace a o doplneni zakds40/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni
neskorSich predpisov v zneni neskorSich predpisov;

VIadny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, radihcich, uisovacich

a konzulténych ¢innosti zameranych na zdokdoaanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych path Zakona o finatnej kontrole a audite a inych aplikovitgch pravnych
predpisov so zdladnenim medzinarodne uznavanych auditorskych S@dmda

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFRaleboVyzva — vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovéite na z&klade ktorého Prijimétes postaveni Ziadate
vypracoval a predlozil Ziadé® NFP Poskytovatevi, urcujicou Vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej kod je uvedenydanku 2 odsek 2.1 zmluvy;

Webove sidlo Poskytovatka —www.opvai.sk

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu— nastane v kalendarnyigéedy doslo k zzatiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a toleadarnym dom:

() neuplatiuje sa,

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dod&gtalebo nadobudnutintianosti
prvého zmluvného vahu s Dodavatem, ak prislusnd dodavéska zmluva
nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky, alebo

(i) neuplatiuje sa,
(iv) neuplatiuje sa, alebo

(v) za&atia realizacie inefinnosti realizovanej v stlade s Vyzvou v ramci priaavnej
Aktivity, ktord nemozno podradipod vy3Sie vymenované body a ktora je ako hlavna
Aktivita uvedend v Priloh&. 2 zmluvy,

pod’a toho, ktora z vysSie uvedenych skumosti nastane ako prva.

Pre vyliEenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonakiehokdvek ukonu
vztahujaceho sa k realizacii VO nie je Realizaciowhjah aktivit Projektu, a preto vofahu
k Zatatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvagwavne désledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozbhjpte pre ufenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravaniaalebo zafatie VO — nastane vo vahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskouémim prvého z nasledovnych tkonov:

a) neuplatiuje sa, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonawa px ante kontrola, sa zacatie
Verejného obstaravania povaZuje:

() odoslanie oznadmenia o vyhlaseni Verejného obstaidvalebo
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(i) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva néakslalebo odoslanie vyzvy na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elgkkej platformy zjednoduSenym
postupom pre zakazky na beZne dostupné tovaryZhysl{do 30.03.2022 v ramci
elektronického trhoviska) alebo

(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranymeraopm;

Zakon €. 343/2015- zakone. 343/2015 Z. z. o verejhom obstardvani a o zmetepmeni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkanégh predpisov;

Zakon o prispevku z ESIF —zakon¢. 292/2014 Z. z. prispevku poskytovanom z eurogskyc
Strukturalnych a investnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakomawneni
neskorsich predpisov;

Zakon o rozpattovych pravidlach — zékon¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektoryclozék v zneni neskorSich predpisov;

Z&kon o verejnom obstaravanialebozakon o VO- Zakon¢. 343/2015;

Zmluva o Uvere — je v pripade poskytnutia financovania pre Progkistrany Financujlcej
banky alebo Financujacej institicie zmluvny tala uzatvoreny medzi Prijimdtam

a Financujucou bankou alebo Financujucou institiicioredmetom ktorého je poskytnutie
Gveru Financujucou bankou alebo Financujlcou indtu Prijimatéovi:

a) vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancdwvan nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu, ktoryeinaloZenie suvisi so Schvalenou
Ziados'ou o NFP a je potrebné z&alom dosiahnutia cla Projektu a/alebo technickym
zhodnotenim Predmetu Projektu v Obdobi UdiZaisti Projektu, alebo

b) za &elom zaplatenia pdhadavok inej banky alebo institicie zo zmluvnéha@anu
uzatvoreného medzi Prijimditan a takouto inou bankou alebo inStiticiou, na addl
ktorého sa poskytol Prijimdtevi Gver v rozsahu a na@ pod’a odrazky vyssie;

Zverejnenie — je vykonané vo wahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatd’ viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je usktt@né na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontrolyfFEsatane finatného riadenia alebo
akékdvek iné zverejnenie tak, aby Prijimhtenal mozno$s sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo m&plyval prava a povinnosti,
oboznamf a zosuladi s jeho obsahom svajenosti a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia
alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejri@ndyny dokument nadobudairtnog’,

ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumeiatisin stanovené osobitné podmienky,
ktoré su zavazné. Poskytovitee je v Ziadnom pripade povinny Prijiméena takéto Pravne
dokumenty osobitne a jednotlivo upottova’. Povinnosti Poskytovate vyplyvajace pre neho
zo vSeobecného nariadenia a implem&mteh nariadeni tykajace sa informovania a publicity
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie ddadom na kontext moéze v Zmluve
o poskytnuti NFP pouzivavo forme podstatného mena, pridavného mena, sloves
alebo préastia v prislusSnom gramatickom tvare ¢pm ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu aleboZoP — pisomnos, ktora pozostava z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zéklade ktorej je mozné Prijinfad poskytnd@ NFP, tj. prostriedky EU na
spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadmplatbu vypracovava a elektronicky odosiela
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Prijimatd prostrednictvom elektronického formulara v ITMS281v sulade s Pritkou pre
Prijimatd’a;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — pisomno§ ktord pozostava
z formularu Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na zaklade ktorej si
Poskytovate uplatiuje polfadavku z prispevku o Prijimatd’ovi, ktory mé povinnas
vysporiadd finanéné vz'ahy v sulade gldnkom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE LA

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrZiavvaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby baljékt
realizovany Riadne, &4s a v sulade s jej podmienkami a postupgwa Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivimsl. Prijimat& sa zavazuje realizowaAktivity Projektu

v stlade so Schvalenou Ziadog o NFP, pokia Zmluva o poskytnuti NFP nestanovuje inak.
S olfadom na to, Ze Prijimdtge povinny realizovéProjekt v stlade s Pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU a s odbornou starostlitms v pripade, Ze na Realizaciu aktivit Projektu,
resp. na dosiahnutie/udrzanie l'ei&vysledkov Projektu je potrebné dispondwekymkdvek
povolenim/suhlasom/potvrdenim prislusného orgamsp.r vykoné akykdvek udkon, je
Prijimatd’ povinny uvedené zabezfie¢ a v pripade ak nesplnenim tejto povinnosti Prijaiiaa
dbjde k ohrozeniu Riadnej realizacie Projektu, rekpohrozeniu dosiahnutia/udrZzania
ciela/vysledkov Projektu, je Poskytovai@pravneny odstupiod Zmluvy o poskytnuti NFP pre
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zongtiRrijimatéa a Prijimate je povinny
vratit NFP v sulade &lankom 10 VZP.

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtvi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZiaies’ Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluveskytnuti NFP. Ak Prijimaterealizuje
Projekt pomocou Dodavdiy alebo inych zmluvne alebo inak zaviazangictpolupracujucich
0s0b, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektubgikoh vykonaval sdm. Poskytovéteie je
v Ziadnej faze Realizicie aktivit Projektu zodpovweda akéktvek poruSenie povinnosti
Prijimatd’a vati jeho Dodavatbovi alebo akejkbvek tretej osobe podiajucej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytdeate vz’ahu k Projektu je Prijimate

Prijimatd’ je povinny zabez@ét', aby p@&as doby Realizacie Projektu a Obdobia UdiiZaisti
Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. Raredivedenej povinnosti Prijiméiten je
podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP drRaid’ je povinny vratf NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade slankom 10 VZP, glankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia a séRwiru
pre Prijimatéa.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuENoredchadzalo konanie o Ziadosti o NFP
pod'a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol ZiattatePrijimat& a podmienky obsiahnuté
v Schvélenej ziadosti o NFP boli vsulade s § 2%oBa o prispevku z ESIF prenesené
do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimaée mozna len vynimime, s predchadzajucim
pisomnym suhlasom Poskytovide po splneni podmienok stanovenych v Zmluve &ytosti
NFP. Zmena Prijimata méze by schvalena postupom a za podmienok stanovenytimku

6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu zmenu iba paaté, ak:

a) Vv jej désledku nedéjde k porudeniu Ziadnej z podwleposkytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamend, Ze ajrierijimatd’ bude spiat’ v3etky
podmienky poskytnutia prispevku,

b) tato zmena nebude thaiaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienagkgtnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pévadnyrijimatéom v postaveni
Ziadatda,
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c) tato zmena nebude thdiaden negativny vplyv na ti€rojektu potla ¢clanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na &el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Mertné ukazovatele Projektu,
pricom Prijimat& musi preukaza Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimate zabezpé, Ze tretia osoba, ktora by mala’movym Prijimatéom, osobitnym
pravnym ukonom, ktoréhocastnikom bude Poskytovéitevstipi do prav a povinnosti
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto Prijinlatea to aj v pripade, ak v zmysle
osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, Kigrénala by novym Prijimatéom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimate

Ak Prijimatd” porusi povinnosti, resp. nesplni podmienky ljaotbhto odseku 4 tohtilanku
VZP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskythllRP a Prijimatkje povinny vratf NFP
alebo jehatad’ v sulade €lankom 10 VZP, glankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia a s
Prirwtkou pre Prijimatka.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prbatastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného vramci Projektu, ktory tvoréasti infraStruktary, ak k nemu dojde
v Obdobi Udrzaténosti Projektu a budu naplnenédiglSie podmienky pre Podstatni zmenu
Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej zmengjéktu uvedenej ¥lanku 1 odsek 3 VZP
alebo zlanku 6 odsek 4 VZP. Ak dobjde kvzniku Podstatnejemy Projektu v zmysle
predchadzajlcej vety, ide o podstatné poruSenieudmb poskytnuti NFP a Prijimdtge
povinny vrati’ NFP alebo jehatag’ v sulade €lankom 10 VZP, glankom 71 odsek 1
vSeobecného nariadenia a s Rikau pre Prijimatéa.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytosiavietku potrebnud ginnog’ na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripadk ma Zmluvna strana za to, Ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatd poZzadovanu ginnog’, je povinna ju pisomne vyzta
na napravu.

Prijimatd’ je povinny uzatvatazmluvné vrZahy v savislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytdviageiki inak.

Prijimatd’ je povinny riadf sa aktudlne plathou verziou Manualu pre informévaa
komunikaciu Zverejnenou na Webovom sidle Poskytfaat

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRA C

1.

Prijimatd ma& pravo zabezp®’ od tretich osdb dodavku sluZieb, tovarov a stayefbrprac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu acashe je povinny dodrZiataprincipy
nediskriminacie hospodéarskych subjektov, rovnak&dabchadzania, transparentnosti, vratane
posudenia konfliktu z&ujmov, hospodarnosti, efelasti, proporcionality, &nnosti

a telnosti.

Prijimatd’ je povinny postupova pri zadavani zédkaziek na dodanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aRidjektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek

v stulade so zakonom o VO a spbésobom upravenym nofiegj prirdke k VO. Ak sa

ustanovenia zakona o VO na Prijinfa@lebo dani zakazku néahuiju, je Prijimatépovinny
postupovd pri zadavani zakaziek ptalpravidiel upravenych v Jednotnej ptke k VO.

Ziados’ o vykonanie kontroly dokwje Prijimat& prostrednictvom evidencie Komunikéacia v
ITMS2014+, bez potreby elektronického podpisanieb@ e-mailom alebo prostrednictvom
elektronickej schranky, poHlianie je predkladanie dokumentaciganku 4 zmluvy alebo v
Pravnom dokumente dohodnuté inym spésobom. Prigihjatpovinny zaskPoskytovatBovi
kompletni dokumentaciu z obstaravania tovarov, ighyZstavebnych prac a suavisiacich
postupov v plnom rozsahu cez ITMS2014+. Prijimapgedklada dokumentaciu pkad
predchadzajlcej vety v lehotach a vo formgenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytdvate
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neuki inak. Kompletnt dokumentaciu Prijimafgredklada cez ITMS2014+, pom je povinny
evidova’ jednotlivé ¢casti dokumentacie samostatne, aby celkovy objenzagednu prilohu
neprekrgil 100 MB. Poskytovaténie je opravneny poZzadavaredloZenie dokumentécie aj
pisomne a rovnhako nie je opravneny poZadmilaktronické predkladanie dokumentacie, ak
predmetna dokumentacia bola predloZzend, resp.tigmena cez ITMS2014+. Rozsah
dokumentécie, ktoru Prijimdtgovinne predklada cez ITMS2014+, je definovanyadiacej
dokumentécii v zavislosti od hodnoty a typu zakazg/ zoliadnenim ustanovenia 8§ 49 odsek
1 v spojeni s odsekom 3 zakona o prispevku z E8i&gm stanovenie tejto povinnosti zavisi
najma od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj atbskosti,ci je jeho elektronicka podoba
vyuzivana alebo zvetigjvana aj v inych informaych systémoch, napr. elektronickych
prostriedkoch ufenych na zadavanie zakaziek VO (poznamka: Prijimagé povinni vyuziva
elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripaddlinatnych a podlimitnych zakaziek VO, od
31.03.2022 sa povinnbspouzivania elektronického prostriedku — elektrkejcplatformy
vzt'ahuje aj na zakazky s nizkou hodnotou, okrem postagavania zakaziek nizSieho rozsahu
do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzigb,180 000 eur bez DPH v pripade
stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH v pripldéb podla prilohy¢. 1 zdkona o VO
bez oslovenia vybranych zaujemcov). Prijinigéev kazdom pripade povinny v ITMS2014+
najprv zaloA objekt VO. Je akceptovdi®, ak Prijimate uvedie prostrednictvom
hypertextového linku odkaz na dokumentaciu zverajneelektronickom prostriedku pouzitom
na (Eely zadavania zakazky (tyka sa napr. zékaziek zad@h s vyuZitim elektronického
trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy autarkp vygeneruje subor udajov
zachytavajucich priebeh zadavania zakazky, vrateraretej zmluvy, resp. od 31.03.2022
zakaziek zadavanych zjednoduSenym postupom preléka bezne dostupné tovary a sluzby)
alebo ak Prijimate predloZi cez ITMS2014+ prihlasovacie Udaje, ktaabezpeia, Ze
Poskytovate bude ma pristup k dokumentacii k zakazke, ktord je nahratdektronickom
prostriedku (napr. v systéme EVO/elektronickej fplahy), a to pre &ely vykonu finagnej
kontroly/kontroly. Poskytovatge povinny s ofiadom na podmienky uvedené v predoslej vete
vyZzadovd predloZenie dokumentacie cez ITMS2014+ aj v preépeiikaziek s nizkou hodnotou,
pricom rozsah takto predkladanej dokumentaci&i lroskytovate Prijimatd stasne s
dokumentéciou predklada Poskytovawd aj cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a
kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a staye prac. S&€ag’ou tohto ¢estného
vyhlasenia je supis vSetkej dokumentacie predkledaez ITMS2014+ a vyhlasenie, Ze
predkladana dokumentacia je Uplna, kompletna aojezma s origindlom dokumentacie
obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych pracoale§ch postupov. Siasne Prijimate
vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predloZéoliajmentacie vykona Poskytovafmancnu
kontrolu a jej mozné zavery su uvedené v odsekuohio ¢lanku VZP. V pripade, Ze
dokumentécia predloZena cez ITMS2014+ nie je kom@lePrijimaté je povinny predloZi aj
chybajucuwcas’ dokumentacie cez ITMS2014+ na zaklade ZiadostkyRogatd’a o doplnenie
dokumentécie dotenej v listinnej podobe alebo elektronickej podobgedené sa tyka aj
pripadov, k& je dokumentacia predloZzena cez ITMS2014¢itat’'nd alebo poSkodena. V
pripade, ak Prijimatektorékd’vek vyhlasenie pdh tohto odseku napriek vyzve Poskytovate
nepredlozi, méze Wyuvedené kvalifikované ako podstatné poruSeniénposti Prijimatéom,
resp. podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NE¢hoty na vykon finagnej kontroly
obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych pr&gnafl plyn@ prvym pracovnym siom
nasledujucim po evidovani prijatej Ziadosti Prijfaffa o vykonanie kontroly. Prijimatge
zarovea v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziekejeého obstardvania a zakaziek s
nizkou hodnotou (ak boli zadavané s vyuZitim etakitkej platformy) povinny spristuphi
elektronickt podobu kompletnej dokumentécie ptelyivykonu kontroly/finatnej kontroly
Poskytovatéa, a to zriadenim pristupu do elektronického piediu pouzitého na elektronicku
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komunikaciu. S@ag’ou elektronickej podoby dokumentacie su aj auditEnamy o vSetkych
ukonoch vykonanych v pouzitom elektronickom prestkiu.

Poskytovaté vykona finagnu kontrolu Verejného obstardvania a savisiaciclrstygmv

v zmysle Zakona o fin&nej kontrole a audite a pbalpostupov upravenych v Systéme riadenia
ESIF a v Prirtke k VO. Vykonom kontroly Verejného obstaravaniaGsisiacich postupov
alebo inym Ukonom zo strany Poskytovat@ie je dotknuta vykina a kon&na zodpovedna's
Prijimatda ako verejného obstaravide obstaravata alebo osoby pdd 8§ 8 Zakonad.
343/2015 za vykonanie VO pri dodrzani Pravnych pisay SR, a pravnych aktov EU, tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych dokumentov a adkich principov VO. Rovnako nie je
vykonom kontroly Poskytovafem alebo inym Ukonom Poskytovédée dotknuta vylana

a konena zodpovednasPrijimatéa v pripadoch, ak Prijimdtenie je povinny postupova
pod’a zadkona o VO. Prijimafeberie na vedomie, Ze vykonanim figamj kontroly
Poskytovatbom nie je dotknuté pravo Poskytovigealebo iného opravneného organu
na vykonanie opatovnej kontroly/novej kontroly/dutbverovania, a to gas celej doby
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo kedikek v nadvaznosti na zistenia, ktoré budu
vyplyvat' z tejto opatovnej kontroly/novej kontroly/audituémovania a ktoré mézu bydlisSné

od zisteni predchadzajucich kontrol/auditov/overdvaV pripade, Ze zavery opéatovnej
kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to ni&md v dbsledku aplikacie postupov
vychéadzajucich z metodickych usmerneni, rozhodauwikladovych stanovisk Uradu pre
verejné obstaravanie, rozhodnuti Sudneho dvora EBoaPravnych dokumentov alebo
komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, sliSoé od zaverov predchadzajlce;
kontroly/auditu/overovania, Poskytovhtge opravneny na zaklade zaverov z opatovnej
kontroly/novej kontroly/auditu/overovania uplatni plnej vyske véi Prijimatd’ovi pripadné
sankcie za nedodrZanie pravidiel a postupov staryavev zakone o VO, resp. postupov pri
obstarani zédkazky, na ktoru sa zakon o VO tewzje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze
v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ faotlanku 12 VZP odliSny od Poskytovéite
identifikuje Nezrovnalos vyplyvajdcu z VO, spéivajucu v poruseni Pravnych predpisov SR
a/alebo pravnych aktov EU a/alebo pravidiel prekptms/anie pomoci z ESIF v suvislosti s VO,
poruSenim pravidiel a postupov VO stanovenych voméko VO alebo vyplyvajucich
z pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obejlpraxe (best practice) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj machec zisteni Poskytovétea bez ofadu

na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadza, aledids takejto Nezrovnalosti vznikne
povinnog vrati’ NFP alebo jeh@ag’, Prijimatd sa zavazuje takto vislené NFP alebo jeho
¢ad’ vratit' v sulade glankom 10 VZP.

Ak Poskytovaté vo Vyzve alebo vtejto Zmluve o poskytnuti NFP m#uiné terminy,
Prijimatd je povinny v zavislosti od charakteru Verejnéhstabavania a suvisiacich postupov
postupovd pri predkladani Dokumentacie z Verejného obstari@va suvisiacich postupov
na vykon kontroly pobh prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, résfrueky k VO.

Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonowOovykonava Poskytovales zavislosti
od fazy/etapyasového procesu VO a typu zdkazky ako:

a) neuplatiuje sa,

b) neuplatiuje sa,

¢) Standardnu ex post kontrolu; ex post kontrola jeomgvana pokh Zakona o finainej
kontrole,

d) kontrolu dodatkov k zmluvnému tahu s Dodavatem po ich podpise (kontrola dodatkov
pred podpisom je predmetom kontroly Poskytok@te v pripade, ak Prijimatenavrh
dodatku dobrovine predloZi Poskytovdtevi za (&elom vykonu finatinej kontroly a ide
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10.

11.

12.

o0 zmenu zmluvného vahu, ktory bol vysledkom nadlimitného postupu zaohdey
zakazky), kontrola dodatkov je vykonavand fsodakona o finatnej kontrole.

Finartnu kontrolu postupov pri obstaravani zdkazky, ratktsa zakon o VO newahuje,
vykonava Poskytovaler zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) neuplatiuje sa,
b) Standardnu ex post kontrolu,
¢) kontrolu dodatkov k zmluvnému tahu s Dodavatem.

Poskytovat je povinny vykongé financnd kontrolu Verejného obstaravania a suvisiacich
postupov v maximalnych lehotachéenych v Systéme riadenia ESIF.¢Rs doby, kedy
Poskytovate vyzve Prijimatéa na doplnenie Dokumentécie alebo vysvetlenie, .resp
poskytnutie chybajucich nalezitosti alebo inych godvanych dokladov alebo informécii sa
lehota na vykon finamej kontroly preruSuje. PreruSenie lehoty na vykoancnej kontroly
trvd az kym nepominu prekéazky, pre ktoré sa féménkontrola prerusila. Lehota na vykon
finanénej kontroly sa preruSujendm odoslania vyzvy Prijimattevi. Dilom nasledujacim po
dni dorwenia vysvetlenia, doplnenia Dokumentacie alebo ajigdich néleZitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytdimtepokraiuje plynutie lehoty na vykon
finanénej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykicontroly z dévodov na strane
Poskytovatéa, je Poskytovate povinny informové Prijimatdéa o dbévodoch nedodrzania
terminu, ako aj o novom predpokladanom termine mgdaavrhu spravy z kontroly/spravy z
kontroly. Pri nedodrZzani oznameného predpokladan@&nminu Poskytovafe opakovane
zabezpeéi informovanos Prijimatda o doévodoch nedodrzania terminu anovom
predpokladanom termine vydania navrhu spravy zrityiépravy z kontroly.

Neuplatiuje sa.

Poskytovate je opravneny v odévodnenych pripadoch v rdmci ingievyhnutnych dkonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podrneterust’ vykon finartnej kontroly podia
odseku 8 tohte@lanku VZP, prtom od tohto momentu lehota na jej vykon prestaya(gl
Poskytovaté o tejto skuténosti Bezodkladne informuje Prijimdite sp6sobom dohodnutym
v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovaté alebo nim ufend osoba ma pravo&stni’ sa na procese VO vo faze otvarania
ponuk a rovnako aj akiden komisie bez prava vyhodnocoya@onuky. Ak Poskytovateoznami
Prijimatd’ovi svoj zaujem z&astnt’ sa na otvarani ponuk alebo aken komisie bez prava
vyhodnocové ponuky, Prijimat&je povinny oznantiPoskytovatBovi termin a miesto konania
otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej 5 dpred; Zmluvné strany nasledne dohodnu
slvisiace administrativne Ukony spojenééadlbu Poskytovaté@ na otvarani ponuk, resp.
v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovaté v zavislosti od typu vykonavanej finarej kontroly VO podla odseku 6 alebo 7
tohtoc¢lanku VZP moze v rdmci zaverov:

a) udelit’ Prijimaté’ovi sthlas s podpisom dodatku k zmluvnémtebmi s Dodavatem,

b) pripustt vydavky vzniknuté z Verejného obstaravania a $awish postupov
do financovania v plnej vyske,

c) vyzva’ Prijimatd’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) nepripustt vydavky vzniknuté z Verejného obstardvania a $aeish postupov
do financovania v celej vy3ke,

e) udelit finanind opravu na vydavky vzniknuté z Verejného obstamév a suvisiacich
postupov pred pripustenidasti vydavkov do financovania (Ex ante fidaa oprava),
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13.

14.

15.

16.

f) udelit’ finantnd opravu na vydavky vzniknuté z Verejného obstamév a slvisiacich
postupov po tom, ako boli tieto vydavky uhradenéizany Poskytovata Prijimat&ovi
(ex post finatna oprava) postupom ptal § 41 alebo§ 41a Zakona o prispevku z ESIF
v pripade VO; Prijimaleje povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade glankom 10
VZP,

g) udelit finantnt opravu na vydavky vzniknuté z Verejného obstamév a suvisiacich
postupov po tom, ako boli tieto vydavky uhradenéizany Poskytovata Prijimat&ovi
(ex post finatna oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebodasti v pripade, ak
nejde o zdkazku obstardvanu pmdékona o VO,

h) uplatnt’ finannt opravu aj na vSetkgalSie vydavky viazuce sa k postupu zadavania
zakazky, v ramci ktorého boli identifikované zisges vplyvom alebo moznym vplyvom
na jej vysledok (uvedené sa tyka aj dodatkov krtaké zmluvnému wahu).

V pripade, ak Poskytovdt@eoboznami Prijimafa so zavermi finafmej kontroly VO (nezasle
navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrolyesp. ¢iastkovl spravu

z kontroly/spravu z kontroly) v lehote dgenej na vykon finatmej kontroly Verejného
obstaravania a suvisiacich postupov (a nedosl@tupeniu plynutia lehoty alebo k pieniu
lehoty), Prijimaté nie je opravneny vykotiaziadny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie
a ukorgenie finagnej kontroly Poskytovatem. Vykonanie akéhoKeek ukonu, ktorého
podmienkou je vykonanie finanej kontroly (napr. vyhlasenie Verejného obstaréajamdze
byt povaZzované za podstatné porusenie Zmluvy o poskiyiti-P a uvedené ma rovnako vplyv
aj na vyuZzitie opravnenia Poskytovidaugit' Ex ante finatinu opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze votahu k VO na hlavné Aktivity Projektu, zad4vanie aéky
na ten isty predmet VO mbéze Prijim&tpredlozi’ Poskytovatbovi na kontrolu najviac
jedenkrat. Ak vo wgahu k predloZzenému VO nebudd zavery z kontroly omghej
Poskytovatbom v stlade s odsekom 12 pismeno b) (pripusterpie] vySke) alebo e)
(udelenie Ex ante fing&nej opravy pred pripustenim) tohttanku VZP a zavery z kontroly
vykonanej Poskytovafem nebudul v sulade s odsekom 12 pismeno b) alebmh®)¢lanku
VZP ani v pripade Ziadneho iného VO k Aktivitam jekbu (vratane pripadu, ak pdéjde o jediné
VO k Aktivitam Projektu), Zmluvné strany sa dohode s vynimkou tych prav a povinnosti
Poskytovatéa, ktoré potia svojej povahy maju plditaj po skotieni Zmluvy o poskytnuti NFP
(a to najma pravo a povinnbpozadové vratenie poskytnutého NFP alebo jelasti, pravo na
nadhradu Skody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy okytsuti NFP, ustanovenia uvedené
v ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy dalSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP Fsdvojho
obsahu), Zmluva o poskytnuti NFP zanika zasladiastkovej spravy z kontroly/spravy
z kontroly tykajucej sa posledného (resp. jedinétaRéhoto VO k Aktivitam Projektu.
Ustanovenia tohtélanku VZP sa rovnako ¥ahuja aj na iny druh obstaravania pa@dseku 2
tohtoclanku VZP.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze potvrdenie Ex ante fin@popravy zo strany Poskytovéage
viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek, ktoféagkytovatéom ugené.

Prijimatd sa zavazuje zabezpe vramci zavazkového vahu s kazdym Dodavdmm

povinnos$ Dodavatéa strpi¢ vykon kontroly/auditu/overovania suavisiaceho sdaahym

tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynletiét poda ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy,
a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontrolgiaoverovania a poskyttitim vsetku

potrebnd stinnog’. Prijimatd sa zavazuje zabezfie¢ vramci zavazkového vahu

s Dodavateom pravo Prijimatéa bez akychkiivek sankcii odstupi od zmluvného wahu

s Dodavatéom v pripade, kedy eSte nedoSlo kplneniu zo zndbhen vzahu medzi
Prijimatdéom a Dodavat®m a vysledky finaénej kontroly Poskytovata neumo#uju

financovanie vydavkov vzniknutych z Verejného obstania.
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17.

18.

19.

20.

21.
22.

Prijimatd’ akceptuje skuinog’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemézut by
Poskytovatbom preplatené z NFP skér ako bude uwemd finakna kontrola zo strany
Poskytovatia, resp. skér ako bude potvrdena Ex ante &inamprava.

Prijimated’ berie na vedomie, Ze lehotatena, resp. dojednana pre figaa kontrolu Ziadosti

o platbu nezéne plyn& skér ako bude Prijimateoboznameny o kladnom vysledku fikagj
kontroly VO, resp. po potvrdenidenia Ex ante finammej opravy. Ustanovenie predchadzajlcej
vety neplati v pripade, ak Ziados platbu neobsahuje deklarované vydavky vznikmaé
zaklade kontrolovaného Verejného obstaravania.

Prijimatd’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpeaby pri vybere Dodavdte bol dodrzany
zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacierifliktu zaujmov je Poskytovafeopravneny
postupové pod’a § 46 odsek 12 Zakona o prispevku z ESIF alebdapog/ch Pravnych
predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravnyalurdentoch, najma v Metodickom
pokyne CKO¢. 5 k ukovaniu finagnych oprav, ktoré ma riadiaci organ uptata’ pri
nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaidva v Metodickom pokyne CK®. 13

k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese vereéhstaravania.

Prijimatd’ je povinny reSpektovepravidlacestnej hospodarskejtare a zdkazu protipravneho
konania pri vybere Dodavd® Prijimaté je v procese Verejného obstaravania a suavisiacich
postupov povinny postupo¥@ odbornou starostlivésu za @elom prevereni&i v ramci VO
nedoslo k poruSeniu pravidi&stnej hospodarskejta¥e alebo inému protipravnemu konaniu,
pricom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti @o@povedny za nasledky spojené
s identifikovanim tychto skutmosti zo strany Poskytovéite

Neuplatiuje sa.

V pripade, ak Poskytovadtédentifikuje:
a) nedodrzanie principov, resp. pravidiel a postup@va/alebo
b) porusenie z&sad, pravidiel, principov alebo povéting/plyvajtcich z Pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) porusenie zasad, pravidiel, principov alebo powétingyplyvajicich z Jednotnej prifky
k VO alebo inych Pravnych dokumentov, z Vyzvy, masneni, metodickych pokynov
CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo inychémay EU, ktoré st pre Poskytovie
zavazné a v dbésledku aplikacie ktorych sa &yja vydavky vyplyvajice z vykonaného
VO z financovania,
to vSetko po uzavreti zmluvnéhot@hu medzi Prijimatim a UspeSnym uchadzan, ale eSte
pred Ghradou opravnenych vydavkov v ZoRavmjlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu,
ktoré vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravafmapr. na zaklade zaverov z fikaej
kontroly Verejného obstaravania), PoskytoVatepripusti vydavky vzniknuté na zéklade
takéhoto VO do financovania tym spésobom, Ze niénpy uhradi’ Ziados’ o platbu v rozsahu
takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijitizattav konvaliduje prostrednictvom Ex ante
finanénej opravy. Vo veci wenia Ex ante finamej opravy a stasného pripustenia
kontrolovaného VO do financovania postupuje Poskatied v zmysle Metodického pokynu
CKO ¢. 5 k ukovaniu finagnych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplata’ pri nedodrzani
pravidiel a postupov verejného obstaravania vymsiaj verzii a Prilohy. 4 zmluvy (v pripade
ich rozporu ma prednégrislusna verzia Metodického pokynu CK(b). Kon&né potvrdenie
Ex ante finatinej opravy vyda Poskytovdt®rijimatéovi len po splneni podmienokdgmych
Poskytovatom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu midst’ pripustené do financovania
za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vydkenej Ex ante finamej opravy.
V pripade uzatvoreného dodatku k existujacemu zrmdow vrahu na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijif@ate a Dodavat®m sa ustanovenie tykajluce sa
pripustenia suvisiacich vydavkov do financovaniBxaante finatnej opravy uvedené v prvej
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23.

24,

25.
26.

27.

28.

vete tohto odseku tohtianku VZP pouziju obdobne, ak doSlo k identifikoanbdobnych
nedostatkov.

V pripade Ex ante fina@nej opravy je Prijimatepovinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupové nasledovne:

a) Nepotvrdena Ex ante fin&na oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskiytyiEP)

— Prijimaté predklada Ziadaso platbu zatajicu vietky vydavky vratane vydavkov za
Nepotvrdenu Ex ante finanu opravu a PoskytovdteniZi opravnend sumu v predloZenej
Ziadosti o platbu;

b) Potvrdend Ex ante finana oprava (uzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytNiP) —
Prijimate’ predklada Ziadaso platbu zafiajucu v3etky vydavky, aviak narokuje si sumu
znizenu o Potvrdent Ex ante fikad opravu. Poskytovatenie je povinny uzavrig
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP v pripade kazdépatnenia Ex ante fin&nej
opravy. Poskytovate zoh’adni uplatnené vysky Ex ante fikagch oprav nasledne
najneskor pred Ghradou zavémej Ziadosti o platbu.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov VO, spolué¢enim percentualnej vysky finamej
opravy prisluchajucej konkrétnemu poruseniu,lipoktorého postupuje Poskytovatei urceni
finanénej opravy a Ex ante finanej opravy, tvori prilohu Metodického pokynu CKO5 a
Prilohu¢. 4 zmluvy (v pripade ich rozporu ma predhpsislusna verzia Metodického pokynu
CKO¢. 5).

Neuplatiuje sa.

e

Prijimatd’ je povinny do 14 dni od dotenia oznamenia Poskytovéaeo nadobudnutiginnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP predlaziPoskytovatovi na kontrolu kompletni Dokumentaciu
z procesu vSetkych VO k Aktivitam Projektu. Prijtelaje povinny predlozi Dokumentéciu
z kazdého VO v sulade so Systémom riadenia ESIFjeRou k VO a Zmluvou o poskytnuti
NFP, a to v rozsahu, ktory umoZzni vykonanie kogtmmbd’a odseku 6 alebo 7 tohttédnku
VZP.

Pokid’ ide o Verejné obstaravanie realizované v suvislegtrojektom, Prijimate nesmie
uzavri¢’ zmluvny vz’ah s uchadzamm alebo uchadzai, ktori maju povinnaszapisovd sa do
registra partnerov verejného sektora a nie st aapigregistri partnerov verejného sektora alebo
ktorych subdodéavatelia alebo subdodavatelid@adkona. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorgkbrov v zneni neskorsich predpisov, ktori
maju povinnos zapisovd sa do registra partnerov verejného sektora alngagisani v registri
partnerov verejného sektora. Zakaz faogredchadzajlucej vety sa néatauje na ramcovud
dohodu, ktord uzatvaraju s Prijimbben vyluine dvaja alebo viaceri uchadgaktori su
fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania ighZv suvislosti s Projektom. Prijiméite
nesmie uzavrie zmluvny vz'ah s uchadzamm, ktory ma povinnaszapisovd sa do registra
partnerov verejného sektora a ktorého Koen uZivat€om vyhod zapisanym v registri
partnerov verejného sektora je niektory z verejnfgetkcionarov poth § 11 ods. 1 pism. c)
zékona o VO (tyka sa aj kofreych uZivatéov vyhod subdodavata tohto uchadza, ktory ma
povinnog zapisu do registra partnerov verejného sektora).

Poskytovaté mbéze odmietnt vykon finarénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnos vykona takyto typ kontroly neuklada Systém riadenia E&IEbo iny Pravny
dokument (riadiaca dokumentécia). Po predloZerdo&ith Prijimatéa o vykonanie finatnej
kontroly Poskytovatovi v pripadoch, v ktorych Systém riadenia ESIFbalény Pravny
dokument (riadiaca dokumentacia) neuklada Poskigbed povinnos vykona' takyto typ
kontroly, nebude ZiadésPrijimatéd’a povaZzovana za &atok finarénej kontroly podia prvej
vety § 20 odsek 1 Zakona o firnej kontrole a audite.
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29.

Neuplatiuje sa.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladé PoskytovatBovi monitorovacie spravy Projektu dalSie (daje potrebné

na monitorovanie Projektu vo format&enom Poskytovatem v sulade so Systémom riadenia
ESIF, Prirgdkou pre PrijimatBa, Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi Pramny

dokumentmi, a to:

a) Dopliujlice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) neuplativje sa,

c) monitorovaciu spravu Projektu ¢as Realizacie aktivit Projektu s priznakom ,\nwé@"
a monitorovaciu spravu Projektu pri ukemi Realizicie aktivit Projektu s priznakom
L,Zavere&na”,

d) Naslednu monitorovaciu spravu Projektu po Fimam ukorteni Projektu péas Obdobia
Udrzaténosti Projektu, pripadne ak tocuPoskytovate

Prijimate’ je povinny predkladaPoskytovatBovi spolu s kaZzdou priebeZnou platbou alebo
poskytnutim predfinancovania Dapljlice monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu. iRvite’

je zarové povinny predlo#i informacie v rozsahu pdd tohto odseku tohtdlanku VZP aj
mimo stanovenych terminov, ak o to PoskytokatZiada (napr. aj mimo predloZenia ZoP, ak
si Poskytovatitakéto informacie vyziada pta odseku 7 tohtdlanku VZP).

Prijimatd je povinny pdas Realizacie aktivit projektu predltziPoskytovatkovi
monitorovaciu spravu Projektu s priznakom ,\imé"“ v stlade s monitorovacimi terminmi v
ITMS2014+, Metodickym pokynom CK@®. 15 a Prirdkou pre Prijimatka, a to najneskor
v lehote uvedenej v Pritke pre Prijimatka. Prijimaté je povinny predloi za monitorované
obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola uk@ma Realizacia aktivit Projektu, iba
monitorovaciu spravu Projektu s priznakom ,zaweé& pod’a odseku 4 tohtélanku VZP, t.|.
monitorovaciu spravu s priznakom ,v¥r@“ Prijimaté& uz nepredklada.

Monitorovaciu spravu Projektu s priznakom ,za¢ed je Prijimaté povinny predlo#i
Poskytovatbovi v sulade s monitorovacimi terminmi v ITMS2014#etodickym pokynom
CKO ¢. 15 aPrirgkou pre Prijimatta, ato najneskér v lehote uvedenej v Rikeu pre
Prijimatda.

Prijimatd’ sa zavazuje predklafidoskytovatbovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu
potas Obdobia Udrzateosti Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Rtojge Prijimaté
povinny predkladé PoskytovatBovi kazdych 12 mesiacov odaia Finagného ukogienia
Projektu. Prijimatk predklada Naslednl monitorovaciu spravu do 30nddemych dni od
uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitare¥ obdobie sa povaZuje obdobie od
ukonienia Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarngi dnasledujuci po poslednom dni
monitorovaného obdobia zavénej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutiami@siacov
odo dia Finagného ukogienia ProjektuDalSie Nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji
kazdych 12 mesiacov aZz do doby uplynutia Obdobigatd’nosti Projektu.

Poskytovateé je opravneny neschvéliposledni Naslednd monitorovaciu spravu najma
v pripadoch, ak:
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10.

11.

a) by tym ohrozil alebo znemoZznil vysporiadanie Nemnalosti alebo iného poruSenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP s fing&mym dopadom, ktoré existujudase schvovania poslednej
Naslednej monitorovacej spravy,

b) je v ITMS2014+ evidované akékeek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vsak v prépad
prebiehajliceho trestného konania pre tresimguvisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontrolpr&nenymi osobami v sulade
sc¢lankom 12 VZP a zistenia pas prebiehajuceho auditu/kontroly predbeZzne ob&ahuj
zistenia, ktoré by mohli zaklad&ezrovnalos alebo iné poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP s finainym dopadom.

Monitorovacie spravy Projektu a informacia zasIBngmatéd’om pod'a odseku 2 toht&lanku
VZP (Dophujice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu) pefuhja vykonu kontroly
Poskytovatéom. Kontrola Dopiujlcich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbushby’
vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu miine formou administrativnej finémej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle Zakona o firzej kontrole a audite.

Prijimatd’ je povinny predloZi PoskytovatBovi informacie o monitorovanych u(dajoch
na arovni Projektu vrozsahu aterminetemom Poskytovatem. Prijimat& je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovaoskytovatba o z&ati a ukodeni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijine’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS2014+ informovd Poskytovata o kalendarnom dni Ukdania realizicie hlavnych
aktivit Projektu. Na ZiadosPoskytovatta je Prijimat&€ povinny Bezodkladne alebo v inegj
lehote alebo termine ¢e@nom v sulade s touto Zmluvou o poskytnuti NFP fRostatd'om
predlozi” Poskytovatbovi aj iné informacie, Dokumentéciu suvisiacu srekterom

a postavenim Prijimalta, s Realizaciou Projektu¢€lom Projektu, ginnogami Prijimatéa
suvisiacimi s Gelom Projektu, s vedenim¢tdvnictva, informacie o stave realizacie Aktivit
Projektu, pokroku Projektu, identifikovanych pratiéch a rizikach realizovania Projektu, a to
aj mimo poskytovania Doplijcich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platpuedkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovanfarmacii o monitorovanych Gdajoch na
arovni Projektu poth prvej vety tohto odseku tohétAnku VZP, a to vo forméate stanovenom
Poskytovattom (napr. cez formular Mimoriadnej monitorovacej résfy projektu

v ITMS2014+).

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne pisomne informévaoskytovatta o z&ati a ukogeni
akéhokdvek sudneho, exekného alebo spravneho konaniacivérijimate’ovi, o vzniku

a zaniku Okolnosti vykujacich zodpovednd's o vSetkych zisteniach opravnenych oséb
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych koimych organov, ako aj o inych
skutainostiach, ktoré maju alebo mézu tmeplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu adel Projektu. Prijimatéje tieZz povinny informoviaPoskytovatka o tom, Ze sa stal
spola@nog’ou v krize v zmysle ust. 8 67a a nasl. Obchodnéormika, o z&ati a ukodeni
konkurzného konania a konkurzu, reStrukturdli#dno konania a reStrukturalizicie, ako aj o
vstupe Prijimatéa do likvidacie a jej ukareni, ak sa Pravne predpisy SR upravujlce tieto
konania na Prijimata vz’ahuju.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnosg, pravdivos a uplnos vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovdiavi.

O zmenéch tykajucich sa Projektu je Prijinfigbevinny informova Poskytovatka v rozsahu
pod’a podmienok upravenychdldnku 6 zmluvy.

Poskytovaté je opravneny pozadovad Prijimaté&a spravy a informacie viaZzuce sa k Projektu
aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pisa)eaiod) toht@lanku VZP a Prijimatieje
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12.

13.

14.

15.

povinny v lehotach stanovenych PoskytoVate tieto spravy a informacie poskythipricom
zo strany Poskytovalta nesmie 0 Sikan6zny vykon prava.

Neuplatiuje sa.

Prijimatd’ je povinny informova Poskytovatta o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané, paskgt alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Dodavdtesi, a to zaslanim Dopujucich Gdajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia d'aldej podpornej dokumentacie Bezodkladne po ichadipdooskytnuti
alebo vykonani. Prijimalge povinny zasl&Poskytovatbovi zitovaciu faktiru Bezodkladne
po jej dordeni od Dodavata.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne pisomne informévRoskytovatéa o trestnom konani
vedenom voi Prijimatd’ovi, jeho Statutarnemu organudlenovi Statutarneho organdi
prokuristovi za trestnéiny: poskodzovania finamych zaujmov Eur6pskej unie (8 261 — 263
zakonac¢. 300/2005 Z. z. Trestného zakona v zneni neskordiedpisov -d’alej ako ,TZ"),
trestnycheinov korupcie (8§ 328 — 336d TZ), legalizacie vynaswestneginnosti (8 233 — 234
TZ), zaloZenia, zosnovania a podporovani&inkeckej skupiny (§ 296 TZ), machinacie pri
verejnom obstaravani a verejnej drazbe (8 266 -TZ§8niektory z trestnychinov daiovych

(8 276 — 8 278a TZ) alebo tresthiy pravnickych oséb pdd zakon&. 91/2016 Z. z. o trestnej
zodpovednosti pravnickych oséb a o zmene a dopmekiorych zdkonov v zneni neskorsSich
predpisov.

Prijimatd je povinny Bezodkladne pisomne informéoskytovatéa o zmene oziania &tu
uvedeného v Zmluve o Gvere alebo nha inom dokladtavenom Financujucou bankou alebo
Financujlcou institdciou, na ktory matbyyplateny NFP, v pripade ak agiptag’ Celkovych
opravnenych vydavkov alebo agpotas’ Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom Gveru poskytnutého Financujucolkbaralebo Financujucou institiciou.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimate’ je povinny péas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informowaerejnos

o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnufrPNziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovaniaaknikacie uvedenych v tomitdnku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a irély dokumentov.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infelan@ a komunikacie zamerané
na verejnos budu obsahovanasledujiuce informacie:

a) odkaz na Eurdépsku uUniu a znak Eurdpskej unie \dsilapozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Ftgje pouZitim nasledujuceho ozeaia:
EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja;

c) odkaz na OP Il a logo Sprostredkovateého organu.

Ak ma& Prijimaté zriadené webové sidlo, je povinny¢ps Realizacie aktivit Projektu ades
Obdobia Udrzatinosti Projektu uverejii na svojom webovom sidle informécie v zmysle
Manudlu pre informovanie a komunikaciu, ktory jeef@jneny na Webovom sidle Poskytovate
Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidleinfatif’a musi by primerany vySke
poskytovaného NFP a musi zd&faxa’ finantnl podporu z Eurépskej Unie.

Prijimate je povinny zabez@#’ patas Realizacie aktivit Projektu inStalaciwdsného puta
na mieste realizacie Projektu, ktoryiisptieto podmienky:
a) celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
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10.

b) Projekt speéiva v zakupeni dlhodobého hmotného majetku alebo fimancovani
infraStruktlry alebo stavebny¢mnosti.

Docasny putd musi by dostaténe vaéky v sulade s Manuélom pre informovanie a komuriikac
Zverejnenym na Webovom sidle PoskytoVatea musi by umiestneny na miestéahko
vidite’nom verejnofou.

Prijimaté’ je povinny nahradi docasny put& uvedeny v odseku 4 tohianku VZP stalou

tabu’ou alebo stalym patam, alebo umiesttiistalu tabiiu alebo staly putav pripade Projektu

spinajuceho podmienky v tomto odseku, befamtu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to

najneskér do troch mesiacov po UKeni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinthos

umiestnenia stalej tabule alebo staleho faitaa vPahuje na Projekt, ktory & tieto

podmienky:

a) celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BRUR

b) Projekt speoiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebofinancovani
infraStruktlry alebo stavebnyctinnosti v celkovej vysSke vydavkov presahujicej sumu
500 000 EUR.

Stala tabiia alebo staly putatrvanlivej podoby z hodnotnejSieho materialu niwgidostaténe
velky v sulade s Manuélom pre informovanie a komurilkk&verejnenym na Webovom sidle
Poskytovatta a musi by umiestneny na miestahko vidit¢nom verejnogou.

Prijimatd sa zavazuje uviéma déasnom puté a na stalej tabuli alebo stadlom pitmformacie
uvedené v odseku 2 tohttanku VZP a nazov a hlavny ¢id€’rojektu. Prijimatéje povinny
zabezpeéit, aby informacie uvedené v predchédzajucej vetduspaberali najmenej 25%
dotasného puta, resp. stalej tabule alebo staleho grita

V pripade Projektu, ktorého celkova vyska NFP ngptene 500 000 EUR alebo presiahne
500 000 EUR a nie je infraStruktarneho a stavebnéfarakteru a sgiva v nadobudnuti
dlhodobého hmotného majetku, je Prijinfafgovinny zaisti informovanie verejnosti pas
Realizacie aktivit Projektu otom, Ze Projekt jeolsfinancovany z Eur6pskeho fondu
regionalneho rozvoja minimélne umiestnenim jedn@hagétu (minimalnej M&osti A3) a to na
mieste l'ahko vidit¢nom verejnogou, ako su vstupné priestory budovy. Plagat obsahuj
informécie v zmysle Manuélu pre informovanie a kaoikéciu Zverejneného na Webovom sidle
Poskytovatka a v zmysle Metodického pokynu Uradu viady SRL6 na programové obdobie
2014 - 2020.

V primeranych pripadoch je Prijim#tpovinny zabezpgt, aby cidova skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerandli Informovani otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanavedseku 2 pismeno b) a c) tokiténku
VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych pretmeh (napr. pero, Snurka na mobil, USB
krGe) je Prijimaté povinny umiestni iba znak Eurdpskej Unie s odkazom na EU v zmysle
Manualu pre informovanie a komunikaciu ZverejnenéhoNebovom sidle Poskytovése Vo
vynimocnych pripadoch pri \ieni drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickyajkbivnych
dovodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pde#i znak EU.

Prijimatd’ sa zavazuje uvadzao vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupocheRtoj ktoré
sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a sitamé pre verejnd@salebo @dastnikov, vratane
prezernych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucictadi na realizovanych aktivitach
Projektu informacie uvedené v odseku 2 pismenoZa)) aohto ¢lanku VZP, s vynimkou
podpornej Dokumentacie suvisiacej s Projektom,dal@rijimaté zavazuje uvadzanformacie
uvedené v odseku 2 pismeno a) toHtmku VZP. Wtovné a obdobné doklady (napr. faktdry,
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vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potéebznéova’ v zmysle odseku 2 tohttanku
VZP.

11. Poskytovatéje opravneny wit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinngohiadaviek
v oblasti informovania a komunikédcie v Manudli grédormovanie a komunikéciu, ktory je
Zverejneny na Webovom sidle PoskytovVate

12. Ak Poskytovaté neuki inak, Prijimaté je povinny poui graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikécie obsiahnuty &rMali pre informovanie a komunikaciu,
ktory je Zverejneny na Webovom sidle Poskytokate

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1. Prijimatd sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a minimalne:ps Obdobia UdrZzataosti
Projektu (ak v tomt@lanku nie je uvedené inak):

a) budu nehnutinosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realiziggnat’ z Vyzvy, ¢lanku 5
zmluvy a Pravnych dokumentov vyplyvajuce podmieakyadiska vlastnickych, resp.
inych uZivacich prav ¥ahujucich sa na pravny tah Prijimatéa k nehnuténostiam,
v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projektlizuje (alej ako Nehnute’nosti
narealizaciu Projektu“). To znamena, Ze Prijimdtemusi m& k Nehnuténosti
na realiziciu Projektu pravny fgh, ktory je ako akceptovdiey definovany v rdmci
podmienok vyplyvajacich Zlanku 5 zmluvy, Vyzvy, resp. Pravnych dokumentowp a
vratane podmienok vahujucich sa néarchy ainé prava tretich osdb viaZucich sa
k Nehnuténosti na realizaciu Projektu. Z pravnehdalzu Prijimatéa k Nehnuténostiam
na realizaciu Projektu musi tyrejme, Ze Prijimateje opravneny Nehnufeosti na
realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotne tiZp@ias Realizacie Projektu adas
Obdobia UdrZatnosti Projektu. M6Ze pritom ddjsaj ku kombin&cii réznych pravnych
titulov, ktoré toto pravo Prijimafa zakladaju a ktoré sa mdéZu navzajom memi
dodrZzani vSetkych podmienok vyplyvajucicktlanku 5 zmluvy, Vyzvy a Pravnych
dokumentov p&as Realizacie Projektu a Obdobia UdrPatesti Projektu;

b) Predmet Projektu, jehdasti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnbtyré sa
obstarali (zabezgéi/vytvorili) alebo zhodnotili v rdmci Projektu BIFP alebo z jehdasti
(dalej ako Majetok nadobudnuty z NFPY):

(i) bude pouzivavyluéne pri vykone viastngjinnosti, v stvislosti s Projektom, na ktory
bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pabezpéenie a udrzanie dia
Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majeadobudnutého z NFP tretej
osobe poth Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v stlade s Vyzyou dodrzani
pravidiel tykajucich sa pomoci, ak su relevantné,

(i) ak to jeho povaha doVoje, zaradi ho do svojho majetku pri dodrzani pgis€ho
pravneho predpisu aplikovdteho na Prijimat@a poda jeho Statutarneho postavenia
(napr. Zakona odiovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovnstareovujd iny
postup pri aplikacii vynimiek pd@d bodu (i) vy3Sie, a zostanu v jeho majetku, resp.
vo vlastnictve,

(iif) nadobudne od tretich oséb na zéklade trhovych peyaki pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenyatanku 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, mudl bgvy a nepouzivany, gom za novy
majetok sa nepovazZuje taky majetok, ktory Prijihat predtym,co ilen zcasti
vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne madrkuniny pravny veah a nasledne
ho op& priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, difadu nacasovy
faktor,

Strana29z 62



(iv) ak to ugi Poskytovate (napr. v Manuali pre informovanie a komunikaciu
Zverejnenom na Webovom sidle Poskytolale Prijimaté ozna&i jednotlivé
hnuténé veci, ktoré tvoria Majetok nadobudnuty z NFPAsgbbom utenym
Poskytovatéom tak, aby nemohli byzamenené s inou vecou od ich nadobudnutia do
skortenia Obdobia UdrZzafaosti Projektu; uvedenad podmienka sa nedotyka
povinnosti vyplyvajucich z komunikacie a informowati v zmysleilanku 2 odsek 8
aclanku 5 VZP.

(v) bude nadobudaak ide o nehmotny Majetok nadobudnuty z NFP yki@predmetom
duSevneého vlastnictva (napr. autorského prava, gréigiacich s autorskym prdvom
a prava priemyselného vlastnictva, vratane prgpatentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-hdnych osobitnych druhov
prav k nehmotnym statkom, k nakladaniu s ktoryminggaduje pravny titul)dalej
vo vSeobecnosti aj akdMajetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictvg), na
zaklade pisomného zmluvnéhotahu, vratane ramcovej dohody, quin plati, Ze
z obsahu takéhoto pisomného zmluvnéhotakm musi vyplyva splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatd’ nadobudne Majetok, ktory je predmetom duSevnéhstwictva
na zaklade zmluvného tahu, ktorého &€elom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpéenie vytvorenia diela alebo iného Majetku, ktory peedmetom
duSevného vlastnictva pre Projekt, Prijiniai@ko nadobudafe musi by
opravneny v rozsahu, vakom to newji Pravne predpisy SR kogentnej
povahy, pouii dielo alebo vykondwaprava viazuce sa k Majetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva v savislosti seRtoin, na zaklade vecne,
miestne neobmedzenej, vyhradnej, bez osobitnéhtasilDodavatéa, resp.
autora prevodittnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlaskiprej
(ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia Prgfangiri pouzivani diela
alebo pri vykonavani iného prava k Majetku, ktoeygredmetom dusSevného
vlastnictva, ktoré by vyZadovali dod&ty alebo osobitny suhlas Dodavae
resp. autora na upftaivanie majetkovych prav k dielu alebo dodatp alebo
osobitny suhlas majifa prava na vykonavanie iného prava k Majetku, kiery
predmetom duSevného vlastnictva, v désle¢tdno bude Prijimateopravneny
v3etky prava k Majetku, ktory je predmetom duSewneglastnictva neruSene
a neobmedzene aplikajauziva’, poziva, Sirit, rozmnozZové, prepracovg
spracové, adaptovg, d’alej vyvija’ a chranf a nakladés nimi na’'ubovd’ny el
(vratane tych spbsobov pouZitia Majetku, ktory jeedmetom duSevného
vlastnictva, ktoré nad rdmec¢alu zmluvného wahu poda prvej vety sivisia
s dosiahnutim alebo udrzanimlzeProjektu poth ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy),
ato minimalne do ukaenia Obdobia Udrzafaosti Projektu, pripadne v
rovnakom rozsahu ich previed poskytnd’ ¢iast@ne alebo v celosti tretej osobe
v sUlade so Schvélenou Ziadog o NFP, resp. Zmluvou o poskytnuti NFP,
pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a lwkpjEne&ne.

2. 'V zmluvnom dokumente, z ktorého vyplyva zmluvnyatz poda bodu 1. budu
zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcagubdodavatev
Dodavatéa Prijimaté&a.

3. Ak Prijimat@ nadobudne Majetok, ktory je predmetom duSevnéhstrictva
na zaklade zmluvného tahu, ktorého predmetom je dodavka existujucehadiel
alebo iného existujuceho prava k Majetku, ktory peedmetom duSevného
vlastnictva pre Projekt, ktoré nebolo zhotovenélagubZiadaviek Prijimata
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a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe poajikeym osobam, Prijimate
ako nadobudatemusi by opravneny v rozsahu, v akom to newyljil Pravne
predpisy SR kogentnej povahy, paudielo alebo vykonavaprava k Majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva tak, abyoh Realizové Projekt,
dosiahnti (el Zmluvy o poskytnuti NFP, die Projektu a zabezpe’
Udrzaténog’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikalat®né naklady
vzt'ahujuce sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu kr#ajetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva alebo z dévoduoinEuzivania Majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva. Zalam dodrZania podmienok
uvedenych v predchadzajlcej vete je Prijihatavinny vyuzi’ vSetky moznosti,
ktoré mu umotituje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia liteanalogicky
pod’a bodu 1, pri zofadneni Standardnych lic&mych podmienok wahujlcich
sa na dodavany Majetok, ktory je predmetom duSevrédstnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP a zaloh padlanku 13 VZP nem6ze bBybez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovaepaas Realizacie Projektu adas Obdobia UdrZzafgaosti
Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inéhioudnZivania, resp. spésobu pouZzivania
tretej osobe, v celku alelitasta:ne, s vynimkou vyplyvajacou z odseku 1 pismenoda) b
(i) tohto¢lanku VZP alebo s vynimkou vyplyvajacou z Vyzvy,

c) za’azeny akymkbvek prdvom tretej osoby, okrem pripadu, aklipoBoskytovatéa nema
vplyv na dosiahnutie d@lu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie azadre ciéa
Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy a nie je vrozpore so ziéahi, ktoré pre
Poskytovatéa vyplyvaju zo zmluvnych wahov s Financujucou bankou alebo
s Financujucou instituciou; ak asptag’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspo
¢ag’ Neopravnenych vydavkov je financovana prostredomt Gveru poskytnutého
Financujucou bankou alebo Financujucou institucjeupodmienkou takéhoto taZenia
zarove aj predchadzajuci pisomny suhlas Financujucejypatdbo Financujucej institucie,

d) za’aZeny zaloZznym pravom v prospech tretej osobyakt@ je Financujicou bankou alebo
Financujdcou instittciou.

Prijimatd’ je povinny akukitvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykKoad
po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlasu Peskgt aj v pripadoch, na ktoré sa
vzt'ahuja vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 to#ienku VZP, alebo vo wahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimdtelomnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a 2 tohtdanku
VZP. V pripade, ak ukon pri dispozicii s Majetkoradobudnutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstaravaniu, je Prijimaigovinny postupovapri tejto dispozicii v zmysle zakona
0 VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentqoittom Poskytovaté overi sulad tejto
dispozicie so zdkonom o VO a pravidlami uvedenyniré&vnych dokumentoch eSte pred
vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatéze udeti sihlas s tym, Ze podmienky uvedené
v odseku 1 pismeno b) bodoch (i) a (ii) a v odsgkismeno a) a b) tohttanku 6 VZP sa budu
vztahova na utitl ¢ag’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miadebo sa na
neho nebudl ¥ahova vbbec. Takyto sthlas moZe tbydeleny vyldne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutnerolanych Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnyechvpych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdZe sjia’ podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bodoeh({il))a v odseku 2 pismeno
a) a b) tohtogldnku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislostiobstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné preiZ&eml hlavnych aktivit Projektu (ide
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napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas ljgotbhto odseku 3 tohtdanku VZP Ziada
Prijimate Poskytovatka, pricom siag’ou Ziadosti je dosledné vecné odbévodnenie splnenia
podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytdvatlos o suhlas zamietne.

PoruSenie povinnosti Prijimdt poda odseku 1 pismeno b) bodov (i) a (ii) afoddseku 2
pismeno a) aZz d) tohtdanku VZP mbZe v zavislosti od rozsahu poruSenilauhu Majetku

nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie posiiwviaZze, predstavovdodstatni zmenu
Projektu, s ofadom na jej definiciu uveden®hanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1tahtdclanku VZP Prijimateé zarove: berie

na vedomie, Ze scudzenie, prengjom alebo dkékoiné prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakidtitnu pomoc v zmystdanku 107 a nasl.
Zmluvy o fungovani EU, prisludnych Pravnych predpiSR a pravnych aktov EU, v dosledku
¢oho bude Prijimatepovinny vrét alebo vymo€ vratenie takto poskytnutej pomoci spolu
s urokmi vo vyske, v lehotach a spésobom vyplyviajiz uvedenych Pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimdtge povinny vrati NFP alebo jehdas’ dotknut( konanim alebo
opomenutim Prijimata uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulatlarskom 10 VZP.

Prijimate’ sa zavazuje poskytfiPoskytovattovi a prislusnym organom SR a EU v3etku
Dokumentéaciu vytvorenu pri alebo v savislosti s IRéaiou aktivit Projektu, a tymto zarave
udd'uje Poskytovattovi a prislusnym organom SR a EU pravo na poufitiajov z tejto
Dokumentacie na d@ly suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP poiadneni prav
Prijimatéd’a k Majetku, ktory je predmetom duSevného viastaielebo obchodného tajomstva.

Porusenie povinnosti Prijimdgeuvedenych v odsekoch 1 a 2 totitmku VZP alebo vykonanie
pravneho ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutydi-P bez predchadzajliceho pisomného
suhlasu Poskytovdta v zmysle odseku 3 toh#tanku VZP, sa povaZuje za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vrati NFP alebo jehdag’ v stlade glankom

10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetoobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth Pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osampsévnenou z vykonu
rozhodnutia PoskytovateMinisterstvo financii SR, Urad vladneho auditinaacujica banka
alebo Financujuca institdcia.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatd je opravneny previ€gprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFPmasubjekt
iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskyttavgtestupom pdt élanku 6 zmluvy
tykajaceho sa vyznamnejSej zmeny, zéasfiého splnenia podmienok uvedenycitanku 2
odsek 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislukagitole Systému finaimmého riadenia.
Prijimatd’ spolu s oddévodnenou Ziadosi o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP predloZi Poskytoviaei doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok
pre udelenie suhlasu. Poskytovajee nasledne opravneny vyZiadad Prijimatéa akékdvek
dokumenty alebo poZiatlao poskytnutie doplujacich informécii a vysvetleni potrebnych
k preskimaniu spinenia podmienok pre udelenie suh&Prijimate je povinny poskytntl
Poskytovatbovi poZzadované dokumenty, informacie alebo vyswéles primeranej lehote,
ktord nesmie hy kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spisolutenym
Poskytovatbom. Ak Prijimat& neposkytne Poskytovdmvi dokumenty, vysvetlenia
a informacie vyZziadané pta predchadzajlcej vety v stanovenej lehote, Pogatdibsuhlas so
zmenou v osobe Prijimde neudeli. V pripade, ak Poskytovateeudeli so zmenou v osobe
Prijimatda suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP ¢voPoskytovatéovi nadalej

v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prifimateadvaznosti na 8 531 anasl.
Okianskeho zékonnika, bezlallu na akékivek zavazky Prijimata vasi tretim osobam, to
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neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s Pravipyadpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde
k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytiNFEP na iny subjekt bez predchadzajluceho
sthlasu Poskytovdiae, takéto poruSenie povinnosti Prijima@esa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfgeepovinny vrati NFP alebo jehoag’ v stlade
sc¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimdite (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spaloosti, ktora je Prijimat®m) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv narpecky poskytnutia prispevku dené

vo Vyzve a zarovetato zmena nebude thaaden vplyv na dosiahnutie E&Projektu v zmysle
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy. V nadvaznostichenok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijiméitgovinny
oznami’ PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej Struktire PrijimeaeBezodkladne po tom, ako
sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozv¥edteskytovatk je opravneny po oznameni
takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vy#iauth Prijimat&a akikdvek Dokumentaciu
alebo poZiadao poskytnutie dofujucich informacii a vysvetleni potrebnych k presiainiu
skutanosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktary Prijiméite doSlo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimaté& je povinny poZadovanu Dokumentéciu, informacidaleysvetlenia v primeranej
lehote a spésobomdanym Poskytovatiem tomuto poskytnil Neposkytnutie Dokumentéacie,
vysvetleni a informacii vyZiadanych pad predchadzajucej vety v stanovenej lehote,
predstavuje poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, teeékje Poskytovateopravneny uplatii
voci Prijimate’ovi zmluvnu pokutu pokh ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa &yje, bez oliadu
na pravny titul, pravnu formu alebo sp6sob postigen

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajucej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle Pravnych predpisov SR nie je nijako obreegiz

V pripade, ak na zaklade Pravnych predpisov SR hada vykon akychKeek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ingoiidv uzavretych medzi PoskytovEden

a Prijimat&éom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (hajma zmlwvgriadeni zalozného
prava) z Poskytovaka na iny organ zastupujici Slovensku republikuta@engan automaticky
vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytdiaatm Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych
vykon mu umo#uju prislusné Pravne predpisy SR upravujlce jelsolpdos a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukomov prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme fimaaino riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimated’ je povinny zrealizouva schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytiNEP

a ukortit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &¥. Prijimat® je povinny pri
zamy%anej zmene terminu Ukdenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovaulade
sé¢lankom 6 zmluvy. Pri Ukoteni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijiefapovinny
preukaza splnenie podmienok Ukéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle
podmienok vyplyvajucich z definicie Ukéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej
v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Den Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedigifatel’ v Hlaseni o realizacii aktivit
Projektu, ktoré je Prijimafepovinny zaevidovado systému ITMS2014+ do 20 dni odaia
prvej hlavnej Aktivity v zmysle definicie Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej
v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umiaZje Z&atie realizacie hlavnych aktivit Projektiase
predchadzajucom nadobudnutitinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméitekuta@ne z&al

s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred nadbtuiim @&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
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je povinny zaevidouwaHIlasenie o realizacii aktivit Projektu do ITMS261do 20 dni odoith
nadobudnutia d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimateporusi svoju povinnosoznami’ Poskytovatbovi Zatatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidu@aHlasenia o realizacii aktivit Projektu
v ITMS2014+, za Zé&atie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyalsi, ktory vyplyva

z akceptacie zmeny terminudéadia realizacie hlavnych aktivit Projektu fadlanku 6 odsek
6.2 pismeno d) bod (i) zmluvy, bezlaku na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit €ktj
Prijimatd’ skutane z&al. Ak k zmene terminu Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na
zaklade oznamenia zmeny ffacpredchadzajucej vety nedoslo, za takyto skepovazuje prvy
kalendarny d& mesiaca, ktory je uvedeny v rdmci Prilahy2 zmluvy ako planovany mesiac
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to béPadu na to, kedy s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu Prijimatéskutane z&al.

Prijimatd’ je oprdvneny pozastaViRealiz&ciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realiz&tavnych
aktivit Projektu brani Okolnd'svylu¢ujuca zodpovednds a to v sulade s odsekom 14 tohto
¢lanku VZP.Cas trvania OVZ sa nezagitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu mugi bkorntena najneskér do uplynutia
stanoveného obdobia opravnenostilizodravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.res
v pripade uplatnenia Preddavkovych platieb musi Bgdanie predmetu plnenia (ateda
Realizacia hlavnych aktivit Projektu) uk@mé do 31. jula 2024. Poskytoviatea zaklade
oznamenia Prijimata o pominuti OVZ zabezpeupravu harmonogramu Projektu uvedeného
v Prilohe¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP) vyuZitim postupdlia¢lanku 6 zmluvy. Postup
pod’a tohto odseku 3 tohtéldnku VZP sa bude analogicky aplikdvaj v pripade, ak
Poskytovate pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (odselkisBngno c) v spojeni s
odsekom 11 pismeno b) toktidnku VZP).

Prijimatd’ je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadd, sa
Poskytovate dostane do omeSkania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizujdladejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zaklade alebo v suvislostial sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny
subjekt, alebo ktory predchadza uzatvoreniu Zmiuppskytnuti NFP pri konani o Ziadosti
o NFP alebo uzatvarani Zmluvy o poskytnuti NFP,iacvako 30 kalendarnych dni;
v pripade, ak tato Zmluva o poskytnuti NFP alebavRe dokumenty a/alebo Pravne
predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuji lehatuykonanie Gkonu alebo postupu,
Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom
uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytelvpbvinnos zatat’ kona’. V pripade
ZoP sa lehota uvedena v predchadzajlicej vetétgpodo da splatnosti ZoP uvedenej
v ¢lanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neakabiplo ome3kanie PoskytovEde
zavinené Prijimafiom. V pripade, ak Poskytoviéditeykond predmetny tkon alebo postup,
dinom, kedy sa Prijimatedozvedel o vykonani tohto Ukonu alebo postupRrigmate
povinny pokrgova’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu, alebo

b) s vykonom finatinej kontroly Verejného obstaravania a slvisiaciastypov potla ¢lanku
3 VZP, a to po dobu omeskania Poskytokate

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v adigch uvedenych v pismene a) a v pismene
b) tohto odseku tohtélanku VZP vysSie prddi o ¢as omeskania Poskytovide ak si spinené
podmienky potia VZP, prtom v3ak Realizacia hlavnych aktivit Projektu mugi bkontena
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia oprasiepoda pravnych aktov EU, t.j. do 31.
decembra 2023, resp. v pripade uplatnenia Predugwhk@latieb musi itydodanie predmetu
plnenia (a teda Realizacia hlavnych aktivit Prajgkikortené do 31. jula 2024.
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Prijimatd’ je povinny Bezodkladne od datumu pozastaveniaiBeid hlavnych aktivit Projektu
pisomne oznami PoskytovatBovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Prinjek
s uvedenim datumu tohto pozastavenia. Ak dbévod gparenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu uz wase oznamenia Prijimd&itepoda predchadzajucej vety pominul, PoskytoVdge
opravneny neakceptowaPrijimatdom oznamené pozastavenie Realizacie hlavnych taktivi
Projektu. V pisomnom oznameni Prijimatedie dévody pozastavenia faddseku 3 alebo
4 tohto ¢lanku VZP, skuténosti, ktoré viedli k vzniku skutmosti veducej k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, datum jej wen k comu priloZi prislusni Dokumentéciu
preukazujucu jej vznik. Domenim tohto oznadmenia Poskytovae nastavaju €inky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Proje&tuboli splnené podmienky ptal odseku 3
alebo 4 toht@&lanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch

a) vpripade dovodov pozastavenia pedodseku 3 tohtoilanku VZP, ak Prijimate
PoskytovatBovi jednoznane preukaze skorSi vznik OVZ a PoskytoVaemto skorsi vznik
pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Remizhlavnych aktivit Projektu
z dévodov poth odseku 3 tohta&lanku VZP Prijimaté uvedie, ¢i sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkydavnych Aktivit Projektu, alebo iba
niektorych hlavnych Aktivit Projektu; v pripade, ali pozastavenie Realizacie hlavnych
aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych AkitivProjektu, Prijimateé v ozndmeni
uvedie nazov jednotlivych hlavnych Aktivit, ktoryca pozastavenie tyka, gadnazvu
jednotlivych hlavnych Aktivit uvedenych vrozfie Projektu ako tvori Prilohd. 3
zmluvy a v Prilohe. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Ak v oznameniopgstaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Sp&oWané Ziadne hlavné Aktivity, ma sa
zato, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnychivibkProjektu, na zaklad€oho
z hfadiska opravnenosti vydavkov nastavafinky uvedené v odseku 10 prva veta tohto
¢lanku VZP;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBvijektu potla odseku 4 pismeno a)
tohto¢lanku VZP, ak doslo k uplynutiu lehét na preplagemodanej ZoP, ktoré s stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijiméitsi v oznameni uplatnil ako tlepozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny depo uplynuti lehét na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych akBvitektu potla odseku 4 pismeno a)
tohtoclanku VZP v pripadoch neslvisiacich so ZoP, akalkdlplynutiu lehét stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentiaivykonanie zodpovedajiceho
Ukonu alebo postupu, a Prijimbg v oznameni uplatnil ako ipozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny di po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBwijektu potla odseku 4 pismeno b)
tohto ¢lanku VZP a Prijimaté v predmetnom oznameni poZaduje pozast&ealizaciu
hlavnych aktivit Projektu najskér k prvému kalemd#mu aiu tohto omeskania.

Zmluvné strany suU uzrozumené s tym, Ze pravo Raidia pozastavi Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu potia tohto¢lanku VZP sa véahuje aj na tu dobu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, ktora trvala pred nadobudnutitmiosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak relevantné.

V pripade, ak nejde o skutwosti poda odseku 3 a/alebo 4 tohtidnku VZP majuce zaginok
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projeldsliytovat® pisomne oznami Prijimdiavi,
Ze vznik OVZ, resp. skudmosti poda odseku 4 toht@lanku VZP z dévodov uvedenych
v oznameni neakceptuje, v dosledialno k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit &kij
nedoslo.

Poskytovaté je opravneny pozastavposkytovanie NFP:
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b)

d)

f)

9)

h)

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytdEP Prijimatéom, a to az do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prighaatbez oliadu na skutinog’, ¢i k
poruseniu povinnosti doslo konanim alebo opomenkimania Prijimatéa alebo inej
osoby podla ¢lanku 2 odsek 2 VZP,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytdBE Prijimatéom, ak Poskytovate
neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az aiyd odstrdnenia tohto porusenia
Zo strany Prijimati@, bez obfladu na skuténog’, ¢i k poruSeniu povinnosti doslo konanim
alebo opomenutim konania Prijimedealebo inej osoby pdid¢lanku 2 odsek 2 VZP,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na stranginfate’a alebo OVZ poth
predposlednej vety definicie OVZ uvedeng]anku 1 odsek 3 VZP, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno ¢) sa neuplatni ripguty, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujuci sa na Aktivitu alebo jépg’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k &inkom pozastavenia Projektu gladodseku 5 tohtdlanku VZP, a to aj

v pripade, Ze k uhrade alebo odvodu takéhoto vyddaglo az ¥ase po vzniku &inkov
pozastavenia Projektu pkadodseku 5 toht®lanku VZP,

az do doby, kym vznikne riadne zabesgrde zavazkov Wb Poskytovatéovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysiénku 13 odsek 1 VZP (ak Poskytovatesulade
s Vyzvou, Zmluvou o poskytnuti NFP, Usmernenim lezpeeniu alebo inym Pravnym
dokumentom poZaduje zabezprie svojej pofadavky),

v pripade z&atia trestného stihania za skutok suvisiaci s R&eibu aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti 0 NFP, ktoré viedlo k uzawe#mluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu, alebo v pripadeesania obvinenia o Prijimatd’ovi,
osobam konajacim v mene Prijimkde alebo inym osobam v priamej suvislosti
s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnafaaebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni komiegt
Vyzvy, v rdmci ktorej Prijimatiépodal Ziados o NFP, bez ofadu na poruSenie pravnej
povinnosti PrijimatBom,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykanditu alebo kontroly zo strany
subjektov potla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontrolydpene obsahuju
zZistenia, ktoré vyZaduju dasné pozastavenie poskytovania NFP, befadih na
preukazanie porusenia povinnosti Prijintiata,

v pripade, ak doslo k gatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci ngsginej

s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nausti naclanok 108 Zmluvy

o fungovani EU, najma konania tykajuceho sa neoen&jnalebo protipravnej pomoci
poda ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EEl) 2015/1589, ktorym sa ustanovujl
podrobné pravidla na uptaivaniec¢lanku 108 Zmluvy o fungovani Europskej tnie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorymikazalaclenskému Statu pozastévi
akukd'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozheiim o zlwitel'nosti pomoci

so spolgnym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenietr®ja pokladnice na prelome
kalendarnych rokov,

v pripade, ak bude Poskytovitpovazovaé za potrebné pozastavposkytovanie NFP
z dévodu Prebiehajuceho skimania.

7. Poskytovatt mbZe pozastaviposkytovanie NFP, vratane vietkych procesov ssijwisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZz do jej odstraaemiak k odstraneniu nedbjde v primeranegj
lehote poskytnutej Poskytovditen, Poskytovate je opravneny v sulade so v3eobecnym
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10.

11.

nariadenim, Systémom fin&meho riadenia a na to nadvazujacimi Pravnymi dokime
odstapt’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusgnituvy o poskytnuti NFP, alebo
vykona finaninu opravuiasti NFP.

Poskytovaté oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky potla odseku 6 alebo 7 tohtdlanku VZP. Dorgenim tohto oznamenia
Prijimatd’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poscegym suvisiacich

v zmysle odseku 6 pismeno a), b), e) alebo g) abelseku 7 tohtélanku VZP a v oznameni

o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétkévify, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodiddjde k automatickému pozastaveniu
Realizéacie aktivit Projektu ako celku. PoskytoVate v takom pripade nedostava do omesSkania
s plnenim svojich povinnosti ptal Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimditeri nevznika Ziadne
pravo z takéhoto ne/konania PoskytoVatektoré nie je osobitne dohodnuté v tomtéanku
VZP. Zarova pre taky pripad plati a Prijimditsi je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak
vynaklada poas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktorénbi boli opravnené, tieto
vydavky nebudu povazované za opravnené, pretozaniddivpocas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu ¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP).dke Realizacia hlavnych aktivit Projektu je
v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, taktaloZzené vydavky nebudu Prijimidei
preplatené, a to aj bezl@udu na zavazky, ktoré mozu v tejto suvislosti Pajie’ovi vzniknt
najma v savislosti s jeho zmluvnymi tahmi s Dodavatini. Ak Poskytovatk v oznameni

0 pozastaveni poskytovania NFP p@ddseku 6 pismeno a), b), e) alebo g) alebo odéékto
¢lanku VZP uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sakey pozastavenie poskytovania NFP,
dosledky uvedené v tomto odseku 9 toliEnku VZP sa tykaju len v oznameni uvedenych
Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovgje povinny, ak ho o to Prijimdi@oZziada,
poskytnd mu vSetku poZzadovanu nevyhnutndiefiog’ v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP
na to, aby Prijimatebol schopny oppokraiova’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatem pdas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu poklatiaa Opravnené vydavky v tépsti, ktord bola pozastavena. To
neplati pre tie vydavky realizované Prijimiaten, ktoré su pdah Prilohy¢. 3 zmluvy zahrnuté
pod ¢ag’ou Projektu, ktorej realizdcia nebola pozastavendadvéaznosti na ozndmenie
Prijimatd’a pod'a odseku 5 tohtdlanku VZP. Z iadiska posudenia opravnenosti jednotlivého
vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku @igi® c) toht@lanku VZP vysSie.

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NKBré su v zmysle odseku 6 tohto
¢lanku VZP prekadZzkou pre poskytovanie NFP zo str@ogkytovatéa, s vynimkou
pismena f) aZ j) odseku 6 tohtidinku VZP, na ktoré sa toto ustanovenie odsekwhtbt
¢lanku VZP nevegahuje, za podmienky, ak &pbsne nedoSlo k poruseniu povinnosti
Prijimatd’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ na strane Prijimede ktoré su v zmysle odseku 6 tokitanku VZP
prekadZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytbaaalebo

c) odstranil Nezrovnala’sv zmysle odseku 7 tohtdédnku VZP,

je povinny Bezodkladne datif PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniskytovania NFP Prijimafevi nebrani

iny vykonany pravny ukon alebo akdkek povinnog Poskytovatéa vyplyvajuca pre neho

z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov Dz Pravnych dokumentov tykajlcich
sa Nezrovnalosti a zaravgpod’a overenia Poskytovd tvrdenia Prijimafi@ o odstraneni
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpeygedkut@nosti, obnovi Poskytovdte
poskytovanie NFP Prijimaltevi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévadadenych

v tomto odseku pismeno a) a c) tokitdnku VZP vy3Sie, sa do obdobia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu nezapdtava doba, p&as ktorej Poskytovafepozastavil poskytovanie NFP,
pricom vSak plati, Ze obdobie Realizacie hlavnych &ivojektu nesmie presiahitermin 31.
december 2023, resp. v pripade uplatnenia Preddgekolatieb nesmie dodanie predmetu
plnenia (a teda Realizacia hlavnych aktivit Prajgkiresiahntitermin 31. jul 2024.

V pripade zaniku dévodu na pozastavenie poskytavdfiP potia odseku 6 tohtélanku VZP
sa Poskytovatezavazuje Bezodkladne obnéyioskytovanie NFP Prijimaltevi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnjwikiaProjektu z dévodov existencie
prekazky, ktord mé povahu OVZ, je PoskytoVatgravneny skontrolovaci trva tato prekazka,
ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytEP, v Pravnych predpisoch SR
apravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentogtajiicich sa vykonu kontroly
Prijimatda Poskytovatom. Na ten &el je Prijimat& povinny na poZiadanie Poskytovide
preukdzé dodrZiavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvagh pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavéazkov tykaji sa plnenia pdd tejto Zmluvy

o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inychialmov s Dodavatem.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékiaa prekazka, s ktorou su tietéiniky spojené
(8 374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekagiora ma povahu OVZ na strane
Prijimatd’a, je Prijimat® povinny jednoznéne preukdzéa oznanti Poskytovatkovi.

Neuplatiuje sa.
Neuplatiuje sa.
Neuplatiuje sa.

Neuplatiuje sa.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnufPNje moZzné ukait’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukotenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim dolbgnia @&innosti Zmluvy

o poskytnuti NFP a zarottsplnenim zavazkov oboch Zmluvnych sti&mpotvrdzuje schvalenie
poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskydieat, pritcom zavazky sa povazuju za
splnené poth ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy.

Mimoriadne ukomrenie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytiNFP, vypove'ou Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimata alebo na zaklade splnenia rozvazovacej podmipokla ¢lanku 3
odsek 14 VZP.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mézZe Prijimhtalebo Poskytovale odstiupt v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP duwuBEeluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvndrarsou adalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravnelgisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstUpenie od Zmluvyskpmuti NFP platia vSeobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (8 3dash Obchodného zakonnika), ak nie je
v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojeidnamluvnych stran, ktorym sa nahradzaju
zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitnediiotie:
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a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnéstedna poruSujuca Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela Wase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totiase bolo rozumné
predvida s prihliadnutim nadel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej sdthu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnutifN&zavreta, Zze druha Zmluvna strana
nebude mézaujem na plneni povinnosti pri takom poruseniiEmlbo poskytnuti NFP, alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytNEiP.

b) Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porieS@miuvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimat& povaZzuje najma:

)

ii)

Vi)

vii)

vznik takych okolnosti na strane Prijimge v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo kaeProjektu a stasne nepdjde
o OVzZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle pedok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najma &fanku 6 zmluvy, Wlanku 1, wlanku 2 odsek 3 az 5
avclanku 6 odsek 4 VZP), ako aj vzmysle vSeobecnéhnadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podsptzmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF amat finagného riadenia, ak boli
Zverejnené,

nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutisp@vku, ktoré su uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytniEPNsa nepovazuje, ak konkrétna
podmienka poskytnutia prispevku zostava z objektionifadiska splneng, ale inym

spbsobom, ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadd¢ER,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijinfate poda ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak
udalos’ alebo skuténog’, ktora Prijimat€ neoznamil, je vzmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZzovana za podstatnagssiie Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ma tak zavazne negativny dopad na Realizidiuit Projektu, Udrzat#mos’
Projektu, @el Zmluvy o poskytnuti NFP alebo EidProjektu, Ze ju (ich) nemoZzno
napravt’,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich infeinPoskytovatovi v stvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP gas ®&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj¢ase
od podania Ziadosti 0 NFP Poskytovaté, ktorych spolénym zakladom je skutmog’,
Ze Prijimaté nekonal dobromydee, alebo v suvislosti s tymito informaciami Prigit@’
vykonal Ukon v suavislosti s Projektom, ktory bylade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych Gdajov nebol opravnenkana’, alebo by ho musel vykotia
inak, alebo na zaklade takto poskytnutych informavbskytovaté vykonal Ukon
v suvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal,

ak Prijimat& nez&ne s Realizadciou hlavnych aktivit Projektu v leh@&emesiacov
od terminu uvedeného v Priloke 2 zmluvy vyjadrujuceho z#@tok prvej hlavnej
Aktivity alebo od nového terminu po zmeneiidsku realizacie hlavnych aktivit Projektu
pod’aclanku 6 zmluvy,

neukorgenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do tenmibbkontenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilahe zmluvy alebo v prddenej lehote po
zmene tykajlcej sa pritbnia Realizacie hlavnych aktivit Projektu v stladénkom 6
zmluvy; o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnutFPNnejde, ak k prézeniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu dochadza vaémpravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve a boli spinené podmienky na jej dieshie v zmyslélanku 6 odsek 6.9 zmluvy;
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je daity, ak dbéjde k neschvaleniu
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viii)

Xi)

xii)

xiii)

PoskytovatBom, resp. k neakceptovaniu pigehia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu uvedenémudlanku 6 odsek 6.9 pismeno a) a ¢) zmluvy,

porusenie zavazkov tykajucich sa vecnej alelsmvej stranky Realizacie aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekihsgib jeho realizicie a/alebo Itie
Projektu alebo na dosiahnutiéelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najma o zastavenie
alebo preruSenie Realizicie aktivit Projektu z diwona strane Prijimdite, ak ho nie je
mozné podradipod dévody uvedenédranku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouZiti
NFP v zmysleclanku 2 odsek 2.6 zmluvy, nedodrzanie skotsti, podmienok alebo
zavazkov tykajucich sa Projektu, ktoré boli uvedergchvalenej Ziadosti o NFP,

poruSenie zavazkov tykajucich sa Verejného obst@mnaramci Projektu spésobom a za
podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytMEP, v zakone o VO alebo
v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykoe Verejného obstaravania alebo
iného postupu obstaravania zo strany Organov zapdjedo riadenia, auditu a kontroly
ESIF vratane finamého riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde Kagii postupu
pod’a § 41 alebo § 41a Zakona o prispevku z ESIF; poieZavizkov sa vahuje najma
na porusenie zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanéenejnom obstaravani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle § 46 Zakona o prkspe\ESIF medzi Prijimatem

a Poskytovati®om, na existenciu koluzie alebo akdjkek formy dohody obmedzujucej
sifaz medzi UspeSnymfBidaznym uchadzsmm a ostatnymi uchadaai alebo
UspeSnym/itiaznym uchadzemm a PrijimatBom pri vykonanom Verejnom obstaravani
alebo inom postupe obstaravania, ktord identifikdaskytovaté alebo iny kontrolny
alebo auditny organ pddclanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly, beZatiu na
to, ¢i Protimonopolny arad rozhodol o porusSeni zak@&nd87/2021 Z. z. o ochrane
hospodarskej s@ze a o zmene a doplneni niektorych zékonov; kaglitohto bodu ix)
moOze doj§ kedykdvek paas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na
pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho orgdeto v nadvéznosti na vykonanu
kontrolu Prijimatéa bez olfiadu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo hinyc
postupov aplikovanych vo vahu k Projektu zo strany Poskytova@ealebo iného
opravneného organu,

ak Prijimat& v rozpore €lankom 3 tychto VZP nepredloZzi Dokumentaciu z psoce
v3etkych VO k Aktivitam Projektu kompletnd v zmydRrirucky k VO do 14 dni od
dorwenia oznamenia o nadobudnutininosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,

neuplatiuje sa,

ak bude Prijimat®vi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakaziimsat’ dotacie
alebo subvencie, trest zruSenia pravnickej osabgt rakazdinnosti (ktory je v rozpore

s Vyzvou), trest zdkazu prijim@omoc a podporu poskytovanu z fondov Eurépskeg Uni
alebo trest zakazucasti vo verejnom obstaravani fad§8 12 a § 16 az 19 zakona
91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickgsbb a zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov, alebo ak Puijienatd’ pravoplatne odsudeny za
niektory z trestnychéinov daiovych (8 276 — 278a TZ), alebo ak sa pravoplatnym
rozhodnutim preukaze spachanie trestn&ho v suvislosti s Projektom, a to napriklad
procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Ricbu aktivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnena vyhodnotet&@B0o$ smerujlica k ovplykovaniu hodnotitBov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pdpe ak takéto ovplywvanie alebo
porusovanie skonstatuju aj beaznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnéngrg

poruSenie povinnosti Prijimdmm poda ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadegtznna ¢lanok 108 Zmluvy
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c)

d)

e)

o fungovani EU bez dladu na togi doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatta poda ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijitteatdebo inych osdb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimateodpoveda v zmyskédanku 2 odsek 2 VZP v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou akfArbjektu alebo s UdrZzdeos’ou
Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnéaloszmysle vSeobecného nariadenia a
Poskytovate stanovi, Ze takato Nezrovnafasa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimite alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstugrRaiid’a do likvidacie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujuce tieto konania na Prijifeter’ahuju,

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu (s pkizmezaveréna) v lehote pothelanku
5 odsek 5.1 zmluvy,

xvii) poruSenieilanku 4 odsek 7 druha vetdanku 7 odsek 1¢lanku 10 odsek XKlanku 12
odsek 3glanku 13 odsek 1, 2 a 7¢nku 19 VZP,

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluziebavykonaniu stavebnych prac, ktoré
boli uhradené na zéklade Preddavkovej platby, dmwoa v lehotach stanovenych v
zmluvnom vZahu s Dodavatem v nadvaznosti ndadnok 5 odsek 5.5 zmluvy,

XiX) poruSenie povinnosti zakazu Premiestnenia a positnrmachovania investicie ptad
¢lanku 5 odsek 5.11 zmluvy,

xX) neuplafiuje sa,
xxi) neuplatiuje sa,
xxii) neuplatiuje sa,
xxiii) neuplatiuje sa,

xxiv) kazdé poruSenie povinnosti Prijimédektoré je v Zmluve o poskytnuti NFP ozeaé ako
podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatn&eniel Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP jeykjonanie takého Ukonu zo strany
Prijimatd’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomnyasiRloskytovata v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak do3lo k vykonarkéha Ukonu zo strany Prijimdite bez
Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytndfFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripakimvé sa poth Zmluvy o poskytnuti
NFP povaZuju za podstatné porusenia, si nepodstatogusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytNP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstidipbez zbyténého odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijiméitderie na vedomie, Ze sladom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovata, mdzZze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytriiEP
predchadza povinnos vykona  kontrolu u Prijimatka, pripadne povinnésrealizova iné
osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dévodu @rdimate suhlasi s tym, Ze na rozdiel
od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odsiuperzmluvy o poskytnuti NFP pojem
,bez zbyténého odkladtizahfia dobu, po ktord su v priamej nadvaznosti vykonauzdony
Poskytovatbom pod'a predchadzajucej vety. V pripade nepodstatnéhoSpora Zmluvy

o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena odstigk strana, ktora je v omeskani,
nesplni svoju povinndsani v dodat®énej primeranej lehote, ktord jej na to bola posktdn
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6.

v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného panaS&miuvy o poskytnuti NFP je
Zmluvnd strana opravnend poskytrdodat@na lehotu druhej Zmluvnej strane na splnenie
porusenej povinnosti, @m ani poskytnutie takejto dodétwj lehoty sa nedotyka toho, Ze
ide o podstatné poruSenie povinnosti (8 345 odsBkéhodného zakonnika).

f) Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP jgniné diom dorwenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmiej\strane. Na dotovanie sa wahuje
¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OV£ @ruhd Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdiden vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspfden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratayik predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a Zndlgtrany s opravnené postupdpad’a
prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podgigianskeho zakonnika.

h) V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFR&e U zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatea, ktoré potla svojej povahy maju platiaj po skodeni Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to najma pravo a povintiggoZadova vratenie poskytnutého NFP alebo jetfasti,
pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenimuxgnlo poskytnuti NFP, ustanovenia
uvedené vlanku 7 odsek 7.2 zmluvydalSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP fsod
svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytN&® v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo straskyRovatda, Zmluvné strany suhlasia, Ze
nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijirfiae.

J) 'V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPrjgmate” povinny na z&klade Ziadosti
Poskytovatea vrati’ NFP alebo jehdags’. Tato povinnosg Prijimatda sa uplatni aj vtedy, ak
sa v jednotlivontlanku Zmluvy o poskytnuti NFP oz&igiicom podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijithggovinny vrat’ NFP alebo jehdas’.

Prijimatd’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovédadévodu, Ze nie je schopny
realizova’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projadduiazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
alebo nie je schopny dosiahitiel’ Projektu. Prijimatésuhlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
vznika povinnos vratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu padlanku 10 VZP za podmienok
stanovenych PoskytovdtEm v Ziadosti o vratenie fingnych prostriedkov. Po podani vypovede
mobzZe Prijimate tito vziad sp& iba s pisomnym suhlasom PoskytoVatevypovedna doba je
jeden mesiac odond, kedy je vypové dorwiend Poskytovafevi. Paias plynutia vypovednej
doby Zmluvné strany vykonaju ukony smerujuce k wygmaniu vzajomnych prav a povinnosti,
najma Poskytovatevykona ukony vgahujdce sa k finamému vysporiadaniu s Prijimétam
obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnutPMHPrijimatéje povinny poskytnfivSetku
potrebnu stinnog’. Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovejddoby s vynimkou
ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku zakuuvy o poskytnuti NFP pri odstupeni
v zmysle odseku 4 pismeno h) tolitdnku VZP.

Neuplatiuje sa.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1.

Prijimated’ sa zavazuje:

a) vréatit NFP alebo jehdag’, ak ho newvyerpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezfioval celd sumu poskytnutého predfinancovania asbmu vznikol kurzovy
zisk; suma neprevysujlca 40 EUR p@@ 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
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b)

d)

e)

f)

)

h)

)

na uhrnnd sumu celkového neéeypaného NFP alebo jehdasti z poskytnutych
predfinancovani,

vratit” prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySudi@eEUR podla § 33 odsek 2
Zéakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade newjis

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskiitiNFP

a porudenie povinnosti znamena porusenie &ingjndiscipliny potla § 31 odsek 1 pismeno
a), b), ¢) Zakona o rozptwvych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR'p&I33 odsek

2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplatdfp alebo jeha@as’ systémom
refundacie alebo na uUhrnnd sumu celkového NFP alebo ¢ag’ nezd&tovanych
predfinancovani,

vratit NFP alebo jehoag’, ak v savislosti s Projektom bolo poruSené ustan@/Pravneho
predpisu SR alebo pravneho aktu EU (betadh na konanie alebo opomenutie Prijirate
alebo jeho zavinenie) a toto poruSenie znamenédMeatos a nejde o poruSenie finémej
discipliny poda 8§ 31 odsek 1 pismeno a), b), ¢) Zdkona o r&@ppych pravidlach alebo
0 zmluvnUu pokutu pd@ ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vPadom k skutdnosti, Ze za
Nezrovnalos sa povaZuje také poruSenie podmienok poskytnuiR,N ktorym sa spédja
povinnog vratenia NFP alebo jeldasti, v pripade, ak Prijimdtéakyto NFP alebo jehtas’
nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 8 tddwdéu VZP, bude sa na toto porusenie
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikavastanovenie druhej vety § 31 odsek 7
Zéakona o rozp&tovych pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR'p@&33 odsek 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnni sumu Nealosti,

vratit NFP alebo jehoag’, ak Prijimaté porusil pravidla a postupy Verejného obstaravania
a toto poruSenie malo alebo mohlotmaglyv na vysledok Verejného obstaravania alebo
pravidla a postupy ¥ahujuce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov alstged prac, ak
takéto obstaravanie nespada pod zékon o VO, supnavyujuca 40 EUR pdd § 33 odsek

2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytN&P alebo jehdas’,

vratit NFP alebo jeh@ad’, ak Prijimaté& porusil zakaz nelegalneho zamestnavanid’'god
§ 33 odsek 3 Z&kona o prispevku z ESIF; suma ngdu@ica 40 EUR pda § 33 odsek 2
Zéakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytNiy alebo jehéag’,

vratit NFP alebo jeh@ag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o ptrsitf NFP
alebo ak doSlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFPnwsle ¢lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukafenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevySujucéE4R poda

§ 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatposkytnuty NFP alebo jeltag’,

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvorangrisluSnom referémom obdobi
pod’a¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) vSeobecného nariadanizg neprevySujuca 40 EUR
pod’a § 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tpnipade neuplatije,

odvies’ vynos z prostriedkov NFP ptal § 7 odsek 1 pismeno m) Zakona o rézpaych
pravidlach vzniknuty na zaklade @emia poskytnutého NFRFélej ako ,vynos"); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom prediftovania; suma neprevysujica 40
EUR poda § 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tpnipade neuplatije,

ak to ugi Poskytovatk vrati’ NFP alebo jeh@ag’ v pripade, ak Prijimatenedosiahol
cielova hodnotu Meratmého ukazovat@a Projektu uvedeného v Prilokie 2 zmluvy,

a ktory je zarovie uvedeny v Prilohé&. 5 zmluvy, vo vySke uvedenej v Schvalenej Ziadosti
o0 NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalkadpote, a to s dhdom na zniZenie
hodnoty Merattného ukazovata Projektu vo wveahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu znizovaného Mefratho ukazovata Projektu. Spdsob vyptu
sumy, ktord ma Prijimatevratit pod’a tohto ¢lanku VZP, je uvedeny v Pritke pre
Prijimaté’a. Suma neprevy3ujica 40 EUR @@ 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jefax’,
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k) vréatit preplatok vzniknuty na zéklade &dvania Preddavkovej platby najneskér spolu
s predloZzenim dopujacich Udajov k preukazaniu dodania predmetu pien

2. 'V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pismeno i) tohttAnku VZP sa
Prijimatd’ zavazuje odviasvynos do 31. januara roku nasledujuceho po rokaorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vrateristého prijmu poth odseku 1 pismeno h) tohto
¢lanku VZP sa Prijimatezavéazuje vréfi ¢isty prijem najneskoér kuil schvalenia Ziadosti
o platbu s priznakom ,zavema“ zo strany Poskytovdi@. Prijimaté& sa zavédzuje oznathia to
aj cez verejnitas ITMS2014+, Poskytovafevi prislusni sumu vynosu alebistého prijmu
najneskor do 16. januara roku nasledujuceho po, ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom
bola zostavena &fovna zavierka, resp. v ktorom bol&t@vna zavierka overena auditorom
a poziadé Poskytovatka o informéaciu k podrobnostiam vratertigtého prijmu alebo odvodu
vynosu (napr¢. GEtu, variabilny symbol). Poskytovdtezasle tato informaciu Prijimdtevi
Bezodkladne. Pri realiz&cii uhrady Prijimatevedie variabilny symbol, ktory je automaticky
generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vojiveréasti ITMS2014+. Ak Prijimate
vrati ¢isty prijem alebo odvedie vynos Riadne &¥ v sulade s tymto odsekom tolttanku
VZP, ustanovenia odsekov 3 az 7 tatifmku VZP sa nepouziju. Ak Prijimdtéisty prijem alebo
vynos Riadne a¥as nevrdti, resp. neodvedie, PoskytoVdtade postupovarovnako ako
v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jehsti vzniknutej poth odseku 1 pismeno a) azZ g)
a pismeno j) a k) tohtdadnku VZP a na Prijimala sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jetsi
pod’a odsekov 3 az 7 tohtdanku VZP vZahuja rovnako.

3. Ak nie je NFP alebo jeh¢ag’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tatifmku VZP
iniciativne zo strany Prijimalta, sumu vratenia NFP alebo jefesti stanovi Poskytovdte ZoV,
ktor zaSle Prijimat®vi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. KvaZnému uplatneniu
naroku Poskytovata na vratenie NFP alebo jebasti na zaklade ZoV dochéadza zverejnenim
ZoV PoskytovatBom vo verejnefasti ITMS2014+. Prijimateje o zverejneni ZoV vo verejnej
¢asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanotifikaénou elektronickou spravou zo
systému ITMS2014+ zaslanou na e-mailovii adresiaktmgj osoby. Poskytovdte ZoV uvedie
vySku NFP, ktori ma Prijimatesratit’ a zarové urti ¢isla &tov, na ktoré je Prijimatepovinny
vratenie vykoné

4. Prijimate sa zavézuje vratiNFP alebo jehgag’ uvedent v ZoV do 60 dni odda dorienia
ZoV Prijimatéovi vo verejnegasti ITMS2014+. D doruwienia vo verejnejasti ITMS2014+ je
totozny s dom prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diZnikovi* v téyse ITMS2014+. Bom
nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejfasti ITMS2014+ z&ina plynd@ 60 diova
lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklad&avania Preddavkovej platby je Prijimate
povinny vratf najneskér spolu s predlozenim Diglicich Udajov k preukédzaniu dodania
predmetu plnenia. Ak Prijimdteieto povinnosti nesplni, ani nedéjde k uzatvanedohody
o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Posky)

a) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenygZmiuve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, prislusnému spravnemu orgarki i(ee o poruSenie finanej
discipliny) alebo

b) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenyZmiuve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstaravéakéde o porudenie pravidiel a postupov
Verejného obstaravania) alebo

c) postupuje pokh § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 Zakon@mepku z ESIF alebo

d) postupuje poth osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy pasigdch uplatni pofadavku
na vratenie NFP alebo jeliasti uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napsii).

5. Prijimaté’ realizuje vratenie NFP alebo jebasti formou platby nadat.
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10.

11.

12.

13.

Pri realizacii vratenia NFP alebo jebasti formou platby nadet je Prijimat& povinny uvieg
variabilny symbol, ktory je automaticky generovasystémom ITMS2014+ a je dostupny vo
verejnejcasti ITMS2014+.

Neuplatiuje sa.

Polradavku Poskytovala vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jeldasti a poliadavku
Prijimatd’a vati Poskytovatéovi na poskytnutie NFP péd Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné
vzajomne zapéitat pod’a podmienok § 42 Zakona o prispevku z ESIF. Ak &amnému
zapcaitaniu nedéjde z dévodu nesuhlasu Poskytdzaterijimaté je povinny vratl sumu uéenud

v ZoV uz dorienej Prijimatéovi pod’a odseku 3 aZ 7 tohtténku VZP do 15 dni od dotania
oznamenia Poskytovdte Ze s vykonanim vzajomného zaéipania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, dadtoho, ktora okolnasnastane neskor. Ustanovenia odseku
3 az 7 tohtalanku VZP sa pouZija primerane.

Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalossuvisiacu s Projektom, zavazuje sa
a) najneskor do 3 dni tuto Nezrovnadlaxznami’ Poskytovatbovi,
b) predlozi’ Poskytovatkovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezroostala

c) vysporiadd@ tuto Nezrovnalos postupom pokh odsekov 3 az 8 tohtdlanku VZP;
ustanovenia tykajlce sa ZoV sa nepouZziju.

Uvedené povinnosti ma Prijimdtelo 31. augusta 2027. Tato doba sa fgiedik nastanu
skutainosti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadenia, adatrvania tychto skutoosti.

V pripade vratenia NFP alebo jelasti z vlastnej iniciativy Prijimata, Prijimat& pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytodad vySku vratenia prostrednictvom verejrigsti
ITMS2014+ (z dévodu evidencie piddavky na strane Poskytovidg Nasledne pri realiz&cii
Uhrady Prijimate uvedie spravny variabilny symbol automaticky gewmany systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejrigjsti ITMS2014+.

Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jehtag’ ha spravnediy alebo pri uskuténeni thrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabgggnbol, prislusny zavazok Prijiméte
zostava nesplneny a finaré va'ahy vai Poskytovatéovi sa povaZuju za nevysporiadané.

Prijimaté’ nie je opravneny jednostranne zaitar akukd'vek svoju poliadavku proti akejkkvek
poladavke Poskytovata vzniknutej na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, anoti
akymkdvek inym poltadavkam Poskytovdte vai Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhokwek
iného pravneho dévodu.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratBii@ alebo jeh@asti poda odseku 4 tohto
¢lanku VZP sa uplatni 120advé lehota, ako i len dé povodnej 60-dovej lehoty pripadne na
obdobie krizovej situacie pta § 56 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak plhova
lehota splatnosti na vratenie NFP alebo j&dsidi. Z&iatok plynutia 120-tlovej lehoty je totozny
s diom spristupnenia ZoV v ITMS2014+, t. j¢rtok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimate’, ktory je (&tovnou jednotkou pd@ Zakona o &tovnictve, sa zavazujectova o
skutanostiach tykajucich sa Projektu
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a) na analytickych &och v ¢leneni potla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej formev ¢leneni potla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickychdtov véleneni podla jednotlivych projektov, akdfuje v sistave
podvojného &tovnictva,

b) v ctovnych knihach pdi § 15 Zakona odiovnictve so slovnym éselnym oznéenim
Projektu v @tovnych zépisoch, akituje v sustave jednoduchéhétavnictva.

Prijimate’, ktory nie je dtovnou jednotkou pd@ Za&kona o &tovnictve, vedie evidenciu
majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy defiané v § 2 odsek 4 Zakona &dvnictve)
tykajucich sa Projektu v&ovnych knihach pdéh 8 15 odsek 1 Zakona étavnictve (ide

o (tovné knihy pouZzivané v slstave jednoduchélitouvinictva) so slovnym &iselnym
ozna&enim Projektu pri zapisoch v nich, gm na vedenie tejto evidencie, preukazovanie
zapisov a spOsob otevania majetku a zavazkov sa primerane pouZzijunostnia Zakona

o Wtovnictve, o Gtovnych z4pisoch,diovnej dokumentacii a spésobe doeania.

Zaznamy v gtovnictve musia zabez{i€ udaje na &ely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realiz&cii Projektu, vytvoti zaklad pre narokovanie platieb #algit proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatd’ uchovava a ochtiaje ttovnu dokumentaciu pdid odseku 1 tohtélanku VZP,
evidenciu potia odseku 2 tohtdlanku VZP a ind Dokumentaciu tykajacu sa Projekisilade
so Zakonom o &tovnictve a v lehote uvedenefhanku 19 VZP.

V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatepoda ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovate dohodne s Prijimafem sp&sob monitorovaniéstych prijmov z projektu pda
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznafojmatéa, a to na &ely zdokladovania

a preukézania skutoosti tykajucich sa&istého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych
monitorovacich spravach.

Ak ma Prijimaté sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovehsdpubliky, je povinny
vies’ iEtovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevkuljgopravneho poriadku Statu, na Gzemi
ktorého m4 sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovatéa nim poverené osoby,

b) Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebmS8pedkovattského organu alebo
SIEA a nimi poverené osoby,

c) Najvyssi kontrolny Urad SR a nim poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad néfo auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Ekefps dvora auditorov,
f)  Organ zabezg®jlci ochranu finatnych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pismenach §)\azulade s prisluSnymi Pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

1 Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsgksPneno b) Zakona aibvnictve.
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Kontrolou Projektu sa rozumie suhfimnosti Poskytovatia a nim prizvanych oséb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v suladeZmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finatnych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnyaidajov
predloZzenych zo strany Prijiméite a slvisiacej Dokumentacie s Pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnostiekéfnosti, @innosti a @elnosti
poskytnutého NFP, dbésledné a pravidelné overengaboutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Mdhageh ukazovatéov Projektu ad’alSie povinnosti
stanovené Prijimalevi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektuvgkonavana v sulade
so Zakonom o finamej kontrole a audite, a to najméa formou adminitre] finartnej kontroly
Kontrolovanej osoby a fingnej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolykonavanou
formou administrativnej finamej kontroly Kontrolovanej osoby alebo firtaej kontroly
na mieste identifikované nedostatky, drBoskytovate Prijimatéovi navrhciastkovej spravy

z kontroly/navrh spravy z kontroly, pam Prijimat& je opravneny podav lehote utenej
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym na&ittosn, k navrhnutym odpoténiam
alebo opatreniam a/alebo klehote na predloZzensenpiého zoznamu opatreni prijatych
nanapravu zistenych nedostatkov a na odstraneni@npith vzniku alej len ,prijaté
opatrenia“) a/alebo k lehote na splnenie prijatyphtreni uvedenym v navritiastkovej spravy

z kontroly alebo v navrhu spravy z kontroly. Polammeni opodstatnenych namietok (za
predpokladu, Ze Prijimdtezaslal namietky v poskytnutej lehote) zasiela Kslate
Prijimatéovi ciastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktaidsahuje vSetky naleZzitosti
uvedené v § 22 odsek 4 Zakona o firaj kontrole a audite. Kontrola a audit su slemé diom
zaslania spravy Prijimdtevi. Zaslaninciastkovej spravy je ska@ena tacas” kontroly/auditu,
ktorej saciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zasta@eastaveny z dévodov hodnych
osobitného zreta, kontrola/audit alebo ictas’ je skortena/skotieny vyhotovenim zdznamu
s uvedenim dévodov jej/jeho zastavenia. Zaznamrgan&e’ovi nezasiela, ak medzsom
zanikol.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisludnych Pravnych piedp SR a pravnych aktov EU, najméa
Zakona o prispevku z ESIF, Zakona o fitieej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatd’ je patas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukédapravnenosvynaloZzenych
vydavkov a dodrZzanie podmienok poskytnutia NFP wysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimate’ je povinny zabezpé pritomnog oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne &@sné vykonanie kontroly/auditu, zdfZsa konania,
ktoré by mohlo ohroZizatatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a piietky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaju najmé zo Zakona o figaej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu moéZzu wvyKorkontrolu/audit u Prijimat&a
kedykd’vek od nadobudnutiaé¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutiadelpod’a
¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba salipretbripade, ak nastant skémosti uvedené
v ¢élanku 140 vSeobecného nariadenia, a t@trvania tychto skutoosti. Poskytovateje
opravneny prerusi plynutie lehdt vo vgahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finatnej kontroly pred jej uhradenimdvanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prayeovinnosti upravené najma v Zakone
o finantnej kontrole a audite, vratane pravomoci uktad@nkcie pri porusSeni povinnosti
Zo strany Prijimatfié@.
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10.

Prijimate’ sa zavazuje informovaPoskytovatta o z&ati akejkdvek kontroly alebo auditu
v suvislosti s Projektom alebo Zmluvou o poskytiNfEP osobami pdé odseku 1 tohtdlanku
VZP odlisnymi od Poskytovata a sdasne mu zaSle na vedomie navrh spravy z kontraBysp
z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokumentvykonanej kontroly/overovania/
auditu/vySetrovania/konania tychto os6b zakladafiicpovinnog PoskytovatBa pristlpf

k postupu Prebiehajuceho skimania llao8ystému finaimého riadenia. Plnenim inforreej
povinnosti Prijimatiom poda predchadzajucej vety nenadobuda Poskytbvatadne
povinnosti. Prijimate je povinny prij@ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmysleéiastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/inégstupného
dokumentu z Kkontroly/auditu v lehote stanovenej aspenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimaté je zarové povinny zaslé& osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu avzdy aj Poskytovditei, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonéavajuacou kontrolu/audit, pisomny zoznam pygatopatreni v lehote uvedenejiastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a nawyPoskytovatéa/inych opravnenych osdb na
vykon kontrol/auditu predloZiDokumentaciu preukazujucu splnenie prijatych agdtrPInenie
informatnej povinnosti Prijimat& poda ¢lanku 4 odsek 8 prva veta VZP (asti tykajucej sa
povinného informovania o zisteniach opravnenychbosé& vykon kontroly/auditu, pripadne
inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rbmsapréom tam uvedena informina
povinnos' Prijimatda modze by pod’a okolnosti konkrétneho pripadiastane alebo Uplne
splnend zaslanim spravy v zmysle predchadzajluctj. \Rrijimatd je zé&rové povinny
prepracové a predloZ v lehote uéenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatyctrema
ak opravnena osoba vyzadovala jeho prepracovamediozZenie.

Pravo Poskytovafa alebo oséb uvedenych v odseku 1 todiEnku VZP na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadngtanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
Uvedené pravo Poskytovéitealebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tatdoku VZP sa wahuje
aj na vykonanie opéatovnej kontroly/auditu tych estykut@nosti, bez ofadu na druh vykonane;j
kontroly/auditu, pdom pri vykonavani kontroly/auditu su PoskytovYatdebo osoby uvedené
v odseku 1 tohtallanku VZP viazané iba platnymi pravnymi predpismioato Zmluvou
o poskytnuti NFP, nie v8ak zavermi predchadzajukisitrol/auditov, pdom tym nie su nijako
dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad poviningdnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajuce
z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. PovinthBsgjimaté’a vrati’ NFP alebo jehdad’, ak
tato povinnos vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu ké&djvek pdas w@innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkpradchadzajucej kontroly/auditu.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze PoskytoMafai ziskavani informacii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené institiiciami/organmi &Bbo SR, vratane nastroja ARACHNE, a
to najma za &elom plnenia svojej povinnosti ochrany figagch zaujmov. Prijimatesuhlasi s
tym, aby Udaje tykajuce sa Projektu, ktoré poskyRoskytovatBovi, boli sttag’ou systému
ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijireatsa zarove zavazuje poskytni
PoskytovatBovi akékdvek dophujace informécie, ktoré bude PoskytovatpoZzadové v
suvislosti s preSetrovanim informacii ziskanyclamei systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE
POKUTY

1.

Ak Poskytovatevo Vyzve alebo pgas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP &ir Ze Prijimaté
bude povinny zabezp@ budicu poladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimiatsa
zavazuje takéto zabezmmie poskytnti vo forme, spbésobom aza podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch (napr. v Usmerndnzabezpé&eniu) av Zmluve

~ s

o0 poskytnuti NFP. Pre zriadenie a vznik zaloZznétdwa a primerane aj pre iné zabeapacie
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prostriedky slUZiace pre zabeZpaie zavazkov vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnbiP
platia vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpeéenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravnekonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezfemia predpokladd Obchodny zakonnik,é@ahsky zakonnik
alebo prislusny Pravny predpis SR,

b) za kumulativheho splnenia vietkych podmienok uweder tomto odseku 1 tohthanku
VZP zalohom mbézZe bybud Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prawbal
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimédealebo tretej osoby,

¢) khnuténym alebo nehnufeym veciam, ktoré tvoria zaloh, musithgtastnicke pravo Gplne
majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze jamygn viastnik, resp. vSetci
spoluvlastnici veci a gét ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktorgjedmetom zalohu,
je 1/1,

d) Kk zriadeniu z&loZného prava méze d&g$ postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi Bypokid’ v Usmerneni k zabezpeniu nie je stanovena niZSia miera
pozadovaného zabezfmia, rovna alebo vysSia ako

(i) s&et uz vyplateného NFP a t&gsti NFP, ktord PrijimateZziada vyplati na zaklade
predloZenej ZoP alebo

(i) set uz vyplateného NFP, téasti NFP, ktord PrijimateZiada vyplati na zaklade
predloZenej ZoP, a zostatku abdavky Financujlcej banky alebo Financujucej
inStitacie, ktory nie je automaticky zniZzovany vgpanim NFP alebo jeltasti o tuto
uz uhradent sumu NFP v zmysle pravidiel vyplyvajlicco zmluvnych wahov
medzi Poskytovatem a Financujucou bankou alebo Financujldcou irgdtitd (t.).

v pripade inych udverov ako je Preklenovaci UveR, aspa cag’” Celkovych
opravnenych vydavkov alebo asp&as’ Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom Uveru poskytnutého Financujucoukbanalebo Financujucou
inStituciou.
To znamena, Ze v pripade postupnéhalziania zalozného prava, je jednou z podmienok
vyplateniacasti NFP preukazanie zriadenia zaloZného pravazpahguceho aj tito este
nevyplateni&as’ NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Pajfiia (vid’ ¢lanok 5
odsek 5.2 pismeno a) a e) zmluvy) v zmysle pravidiedenych v predchadzajucej vete,
ako aj vzmysle pravidiel vtejto suavislosti uveglelm v Prirdke pre Prijimatéa
a v Usmerneni k zabezfmniu,

f) zalohom mézu
() vecivo vylienom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimaté&ovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimdi@ za podmienky, Ze zaloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Zze mbgf dosiahnuty suhlas w&iny
so zriadenim zaloZzného prava na zaloh¢itaoy poda vdkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo

(i) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmietiieyso zriadenim zalozného prava
na zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici v&ti dosiahnuti sthlasu ptal
predchadzajuceho bodu (ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0sdb uvedenych v bodochZifiii) vysSSie za podmienok tam
uvedenych alebo
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(v) iné Poskytovateom akceptované prava alebo majetkové hodnoty aiclipg
za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatriawe Prijimatéovi,

g) ak su zalohom hnutfeé veci, Prijimatk je povinny oznamovaPoskytovatéovi kazdu
zmenu miesta, kde sa nachadzaju, a icasié miesto vyskytu do troch kalendarnych dni
po vykonani zmeny, inak sa predpoklada, Ze sa daefidv mieste Realizacie Projektu,

h) v pripade, ak:

() Prijimatd ma zabezpgné financovanie Projektu zinych zdrojov ako jesriv
poskytnuty Financujicou bankou alebo Financujuodtitiiciou, Poskytovatemusi
byt zaloZznym veritBom prvym v poradi (t.j. ako prednostny zalozny teg)j alebo

(i) Prijimate m& zabezp®né financovanie Projektu z Gveru poskytnutéhork&npicou
bankou alebo Financujucou institaciou (t. j. asg@ag’ Celkovych opravnenych
vydavkov alebo aspgictag’ Neopravnenych vydavkov je financovana prostregofuat
averu poskytnutého Financujicou bankou alebo Fuaoou institaciou)

a Prijimat& poskytuje na zabezpenie svojich zavazkov zo Zmluvy o poskytnuti
NFP a zo Zmluvy o uvere rovnaky zaloh pre Poslatdia aj pre Financujucu banku
alebo Financujucu institaciu, pre zriadenie a vzélozného prava Poskytovidesa
uplatnia aj vSetky nasledovné podmienky:

(1.) Financujuca banka alebo Financujuca inStituciaderigédlozné pravo ako
zalozny verité prvy v poradi (t.j. ako prednostny zélozny vediteV/ takom
pripade Poskytovatezriadi zaloZzné pravo ako zélozny vefitiruhy v poradi.
Financujuca banka alebo Financujica institiciadtereriadi zalozné pravo
aj vdalSom poradi zad@lom zabezpgnia inych pohadavok Financujucej
banky alebo Financujucej institicie, ako suljaotavky zo Zmluvy o Gvere.

(2.) Prijimaté® sa zavazuje, Ze bez predchadzajuceho pisomnéhtassguh
Poskytovatea a Financujucej banky alebo Financujucej inStgtcezédaZzi
zaloh zriadenimd’alSieho zaloZzného prava v prospech tretej osobyenok
zaloZzného prava Financujucej banky alebo Finanejijindtiticie vdalSom
poradi potla predchadzajuceho bodu (1.). PoruSenie tejto posinsa bude
povaZzovd za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFRijafate’ je
povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade €lankom 10 VZP. V pripade
zélohu, ktory je vo vlastnictve tretej osoby, jgjiPate’ povinny zaviazé
takdto tretiu osobu, aby nez&ila zaloh zriadeninfalSieho zalozného prava,
okrem zaloZzného prava Financujlcej banky alebo riemacej institdcie
v d’'alSom poradi pd predchadzajdceho bodu (1.).

(3.) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
(@) poruSenie Zmluvy o Gvere zo strany Prijinfatealebo

(b) odstupenie Financujucej banky alebo Financujucijtircie od Zmluvy
o Uvere, alebo

(c) vyhlasenie prethsnej splatnosti pdhdavky Financujucej banky alebo
Financujdcej institdcie zo Zmluvy o Uvere,

ktoré:

(i) ma alebo mbéZe niaza nasledok sp@zenie spokného zalohu
Poskytovatta a Financujucej banky alebo Financujucej inStguci
v rdmci vykonu zalozného prava alebo
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(ii.) spbsobi neschopno®rijimatda preukadzé zdroje financovania
Opravnenych vydavkov pdid schvalenej intenzity pomoci alebo
Neopravnenych vydavkov nevyhnutnych na dosiahnaotéa
Projektu na zéklade vyzvy Poskytovae

predstavuje zarowenesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu aktivit
Projektu smerujucu k dosiahnutiu kaeProjektu definovanéhoddénku

2 odsek 2.2 zmluvy, v dbésledkdoho je zarovié aj podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfgepovinny vratt NFP
alebo jehatag’ v sulade glankom 10 VZP.

(4.) Prijimatg je povinny predloi Financujicej banke alebo Financujucej
inStitacii jedno vyhotovenie tejto Zmluvy o poskythNFP do 10 dni odoie
nadobudnutia jej dinnosti a v pripade jej zmeny alebo doplnenia dnge
vyhotovenie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnifiPN

(5.) Prijimaté tymto udéuje Poskytovatiovi suhlas s poskytnutim akychkek
adajov a informécii tykajucich sa Zmluvy o poskyindFP alebo inych zmlav
uzavretych medzi Prijimatem a Poskytovatem v nadvaznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych U(dajov poZiveliochranu pokh
osobitnych predpisov, Financujlcej banke alebori&ngicej institdcii.

(6.) V pripade, ak Financujuca banka alebo Financujastitiicia obdrzi wazok
z predaja zalohu, bude sa ga¥kom nakladadspbsobom stanovenym v § 34
Zakona o prispevku z ESIF.

i) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadenia, vz@ikiykonu zalozného prava alebo prava
ziného druhu zabezpevacieho prostriedku budd dohodnuté v pisomnej éorm
v hadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP a Usmeelkezabezp&eniu.

Prijimaté je, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedaj® (napr. software, licencie na
predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ogtéanamky a podobne), pozemkov, ak ich
nie je mozné poigtji a ak z Pravnych dokumentov Poskytolateevyplyva, Ze sa poistenie
nevyzaduje, povinny:

a) riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP alebo zabé&ipeho riadne poistenie,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezp@icim zavazky Prijimata poda Zmluvy

o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetkdlipgpismena a) tohto odseku totitinku
VZP, pricom tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadenZmého prava,

c) zabezpeit, aby bol riadne poisteny majetok vo viastnictweejr osobyi/tretich oséb, ak je
zélohom zabezgeijucim polfadavku Poskytovata poda Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) totisela toht@lanku VZP platia tieto pravidla:

(i) PoistnA suma musi Bynajmenej vo vySke ceny/zhodnotenia hmotného Majetk
nadobudnutého z NFP, resp. sumy, do ktorej Poskyddakceptoval zaloh; ak sa ptige
zaloh a zalohom nie je Majetok nadobudnuty z NF#stpa suma musi Bynajmenej vo
vySke podla odseku 1 pismeno €) prva a druha veta thtku VZP,

(i) Poistenie sa musi tahova minimalne pre pripad posSkodenia,&mia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovateje opravneny preskumigpoistenie majetku a &asne wit dalSie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré #i&dju aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoaé s
poistenie vyZaduje,

(iii) Poistenie musi trygpotas Realizacie Projektu adas Obdobia Udrzafaosti Projektu,
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(iv) Prijimatd je povinny udrZiavauzavretd a &innd poistnd zmluvu, pliisvoje zavazky z nej
vyplyvajlce a dodrZiavapodmienky v nej uvedené, najma je povinny glabistné riadne
a \Kas pd@as celej doby Realizacie Projektu a&@® Obdobia UdrZzataosti Projektu. Ak
potas Realizicie Projektu alebogs Obdobia UdrZafeosti Projektu déjde k zéniku
poistnej zmluvy, je Prijimate povinny uzavrié novd poistnd zmluvu za podmienok
urcenych Poskytovatfem tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmenslay anova
poistna zmluva dpala v3etky naleZitosti poistnej zmluvy uvedenémtmbode,

(v) Prijimate’ je povinny Bezodkladne oznafiPoskytovatbovi vznik poistnej udalosti, rozsah
dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho sclogpaspesne Ukatit’ realizaciu hlavnych
aktivit Projektu alebo splthipodmienky UdrZatosti Projektu a siasne vyjadii rozsah
s&innosti, ktori od Poskytovdia poZaduje, ak je mozné nésledky poistenej udalosti
prekond&, najma vo v#ahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je vinkudoe v prospech
Poskytovatia,

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby,ifejd’ je povinny zabez@gé’, aby tretia
osoba dodrZiavala vSetky povinnosti uloZzené Prijifiei v odseku 2 bod (i) az (v) tohto
¢lanku 13 VZP a Poskytovdievi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by malcivo
Prijimaté’ovi, ak by poistenym bol Prijimdte

Prijimatd’, ktory je z&loZcom, je povinny oznahmoig’ovaté’ovi najneskor do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti na odsekio ¢lanku VZP vznik zalozného prava
v zmysle § 151mc odsek 2 @anskeho zékonnika. V pripade, ak Prijinfiatee je vlastnikom
zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijiigee povinny zabezp#t, aby vlastnik veci,
ktory je z&loZzcom alebo aj ostatni spoluvlastnédiysplnili oznamovaciu povinnbpod’a prvej
vety tohto odseku tohtdanku VZP.

Porusenie povinnosti Prijimdte uvedenych v odsekoch 1 a 2 tobithnku VZP sa povaZzuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFRjanfatel’ je povinny vratf NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Prijimigperusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP

tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovdtevi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informacia,ktorych
poskytnutie je Prijimatepovinny v zmysl&lanku 4 odsek 2 az 8lanku 7 odsek Zlankov
10a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovdievi informacie v pripadoch, v ktorych tato povintiogyplyva
Prijimatd’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP pdd ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, &anku 8
odsek 13 a 14 VZP,&danku 13 odsek 1 pismeno g) VZRIanku 13 odsek 2 bod (v) VZP,

v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskiytdEP alebo ufenej Poskytovatem,
ktord nesmie by kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenieraadmluvy o poskytnuti
NFP,

c) nepredlozi Poskytovdtevi Dokumentéaciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihoa tato
povinnos vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé&lankov uvedenych v pismene b)
tohto odseku tohtdlanku VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmiupeskytnuti NFP
alebo utenej Poskytovatem, ktora nesmie hikratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) porusi ktorukdvek povinnog spojenu s informovanim a komunikaciou, na ktora je
Prijimatd povinny v zmysle&lanku 5 VZP,

za uvedené poruSenia povinnosti Prijifiate je Poskytovate opravneny poZzadovaod
Prijimaté’a zmluvnu pokutu a tomu zodpoveda povinhBsjimatd'a zaplatf PoskytovatBovi
zmluvna pokutu. Zmluvni pokutu je Poskytodatepravneny uplatdi voci Prijimatd’ovi za
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porusenie jednotlivej povinnosti ptadpismena a), b) ¢) alebo d) tohto odseku tdlaioku VZP

vo vyske 50 EUR za kazdy, ajczay, déi omeSkania, aZz do splnenia porusenej povinnogibale
do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne v3ak/gsky NFP uvedenejdtanku 3 odsek
3.1 pismeno c¢) zmluvy. Poskytovhtge opravneny uplattii zmluvnld pokutu poich
predchadzajucej vety tohto odseku tatitmku VZP v pripade, ak za takéto porusenie powstino
nebola uloZena ina sankcia ffadZmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstupen&oduvy

o poskytnuti NFP a gasne, ak PoskytovdtePrijimatda vyzval na dodatmé splnenie
povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvnauysaka Prijimateuvedend povinnasnesplnil
ani v poskytnutej dodatoej lehote, ktord nesmie bHiratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo PoskytovVatena nahradu Skody sp6sobenu
Prijimatdom nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa PrijimBAteavazuje uhradi PoskytovatBovi, uvedie
Poskytovatév ZoV.

7. V pripade, ak Poskytovdtaekceptuje zabezpenie poliadavky Poskytovata prostrednictvom
zmenky, sa Prijimate zavazuje vystavi a odovzdé Poskytovatéovi nedplné vlastné
blankozmenky a uzaviies Poskytovat®mm zmluvu o vypiovacom prave k blankozmenke
v tejto suvislosti. Prijimatesa zavazuje, Ze ak Poskytovatesulade so zmluvou o vyvacom
prave k blankozmenke vyuZije zmenkové wplacie pravo pred momentom,dkéudu vetky
poladavky Poskytovata zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo padavky so Zmluvou
o poskytnuti NFP slvisiacecas ariadne uspokojené, opatovne 2zglam zachovania
zmenkového zabezpenia poliadavok Poskytovala vystavi a odovzdé PoskytovatBovi
d'alSiu blankozmenku v sulade s naleitoni (ako pri skér vystavenych blankozmenkach) a
podmienkami uvedenymi v zmluve o viipbacom prave k blankozmenke, alebo poskytna
Poskytovatiovi iné vhodné zabezpenie poliiadavok zo Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie
povinnosti Prijimatéa uvedenych v tomto odseku sa povaZzuje za podgtatéenie Zmluvy o
poskytnuti NFP.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré suymnutné na Realizaciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny &lanku 2 zmluvy, a ktoré $mju vietky nasledujice podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (odi&i#a realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukotenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na re@diu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) v rampraenenéhocasového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskor od predloZenia Ztadd$FP a boli uhradené najneskor do
31. decembra 2023;

b) neuplaiiuje sa;

c) patria do skupiny vydavkov rozpim Projektu pri reSpektovani postupov pri zmenach
Projektu vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NF&) v sulade s obsahovou strdnkou
Projektu, zodpovedajdasovej naslednosti Aktivit Projektu a prispievajadsiahnutiu
planovanych ciBov Projektu a st s nimi v sulade;

d) spliaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovata, ktorym sa wuju podmienky opravnenosti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania sktmstatované, Ze je mozné vydavky
pripustt’ do financovania; podmienka konStatovania pripuatepdavkov do financovania
v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania satianwje na vydavky, ktoré Prijimdte
nezabezpaije prostrednictvom Dodavdite
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e) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skérie realizovana, a tieto vydavky boli uhradené

f)

Dodéavatéovi pred predloZenim prisludnej Ziadosti o platmajneskdr vsak do 31.
decembra 2023, a zardveboli Opravnené vydavky, bez kddu na ich charakter,
premietnuté dodiovnictva PrijimatBa v zmysle prislusnych Pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFPdmpienka Ghrady Dodavdievi
nemusi by splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré @ahuje vynimka uvedena

v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno c¢) VZP, alebo ak sa t&onpnka nevyZaduje s tdddom na
konkrétny systém financovania v sulade s podmienkpnavenymi v Systéme finaného
riadenia;

boli vynaloZzené v sulade so Zmluvou o poskytnuti PNPravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajlcich &atnej pomoci pdd ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) su v sulade s principmi hospodéarnosti, efektivnasimnosti a delnosti;

h) su identifikovaténé, preukazateé a st dolozené dibvnymi dokladmi, ktoré su riadne

)

K)

evidované u Prijimata v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je feany
faktarami alebo inymi &ovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnotygrét st
riadne evidované vdafovnictve Prijimatia v sulade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; vydavky musia thyuhradené Prijimatem a ich uhradenie, resp.
premietnutie do &ovnictva musi by dolozené najneskdr pred ich predloZzenim
PoskytovatBovi; podmienka Uhrady vydavkov sa neuplatni, ak gkut@énos’ vyplyva

zo Systému finatného riadenia s dadom na konkrétny systém financovania; peelyl
uhrady Preddavkovej platby sa z&ttny doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktofého
uhradzana Preddavkova platba Dodé&i@te

navzajom satasovo avecne neprekryvaju a neprekryvaju sa ayrmsii prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizovéinancovania uvedené v prislusnej
kapitole Systému riadenia ESIF;

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréHbJydavky vynaloZené, musi By
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienokakdade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatiévykonaval kontrolu nad predavajucim v zmy&inku 3 Nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 z 20.1.2004 o kontrole koncentraciidmepodnikmi (Nariadenie ES
o fuziach) alebo naopak; Verejné obstardvanie sisie postupy musia Bywykonané

v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFRjn@clanku 3 VZP), Pravnymi
dokumentmi, s Vyzvou, Pravnymi predpismi SR a pyaviraktmi EU upravujicimi obla’s
verejného obstaravania alebo pravidietalmjucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajucich pod rezim Zakamsepnom obstaravani, vZzdy za ceny,
ktoré sphiiaju kritérium hospodarnosti,ééinosti, &innosti a efektivnosti vyplyvajice z
Vyzvy, z¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 Zakona paiavych pravidlach;

sU vynakladané na majetok, ktory je novy, neboliafopouZivany a Prijimafes nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatéa deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatiiesta (1 eurocent).

Ak vydavok nesfha podmienky opravnenosti piad odseku 1 tohtaslanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si spdsobilé na preplateE&P v ramci podanej ZoP a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude znizend suma pedadma preplatenie v ramci podanej
ZoP, ak vo zvy3naejasti bude ZoP schvéalena. Ak nesplnenie podmienckvognosti vydavkov
pod’a odseku 1 tohtélanku VZP zisti osoba opravnend na vykon kontrojuditu uvedena
v ¢lanku 12 odsek 1 VZP, Prijimdtge povinny vratf NFP alebo jehdas’ zodpovedajucu takto
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vycislenym Neopravnenym vydavkom v suladélémkom 10 VZP pri reSpektovani vysky
intenzity va'ahujucej sa na prispevok v pinej vy3ke, bdadh na skuttnog’, Ze pévodne mohli
byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydaatgbo Schvalené opravnené vydavky.
V8eobecné pravidlo tykajuce sa opatovnej kontraljitas uvedené ¥lanku 12 odsek 9 VZP sa
vzt'ahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavikadw8&lenych opravnenych vydavkov
na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE DA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

4.

Uéty Statnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektovstkromného sektora vratane
mimovladnych organizécii, &ty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou subj&tov

uvedenych v odseku 2 az 4 tohtanku VZP

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne nacét vedeny v EUR
(dalej ako ,&et Prijimat&a®). Cislo (&tu Prijimatéa je uvedené v Priloke 2 zmluvy.

Neuplatiuje sa
Neuplatiuje sa

Neuplatiuje sa

Clanok 16 UCTY PRIJIMATE A — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimate’ je povinny udrZiavé G¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&iz do finatiného
ukontenia Projektu. V pripade otvorenigtu pre prijem NFP v komé&nej banke v zahrafii
Prijimatd’ zodpoveda za uhradu vSetkych nakladov spojenyehliaciou platieb na a z tohto
actu.

Ak ma Prijimaté poskytnuty GUver na financovanie Projektu od Fingincej banky/Financujlcej
institlcie, @et Prijimat&a musi by totozny stislom &tu uvedenym v Zmluve o Uvere uzavretej
medzi Prijimatéom a Financujucou bankou/Financujdcou institicidab@ s¢islom &tu
uvedenom na inom doklade vystavenom FinancujucokdwdFinancujdcou institiciou a zmena
Gc¢tu Prijimatéa je moZna aZ po pisomnom suhlase Financujucejyfi@nkncujicej institacie.
Pisomny sudhlas Financujucej banky/Financujucejtirgde poda predchadzajucej vety musi
Prijimate dorwit’ PoskytovatBovi do dia vykonania zmenydfu Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému refundacie moéZze Prijghatealizova Ghrady Opravnenych
vydavkov aj z inych &ov otvorenych Prijimatiam pri dodrZzani podmienok existencigtul
Prijimatda ukeného na prijem NFP. Prijiméitge povinny oznanti PoskytovatBovi

identifikaciu tychto dtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie skiyivzniknuté na &te Prijimatéa prijmom
Prijimate’a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovaniakéotgposkytnuté prostriedky su @ene,
Prijimate’ je povinny otvort si ako @et Prijimat&a osobitny det na Projektd’alej len ,,osobitny
Gcet na Projekt®). Prijimateje povinny vynosy z prostriedkov na tomto osohitn&éte na
Projekt vysporiadapod’a ¢lanku 10 VZP.

V pripade otvorenia osobitnéh@étd na Projekt pokh predchadzajuceho odseku tobténku
VZP a poskytovania NFP systémom predfinancovaréstné zdroje Prijimatfa na Realizaciu
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aktivit Projektu mdézu prechaddzaez tento osobitny @t na Projekt. V takomto pripade je
Prijimate povinny najneskér pred vykonanim Uhrady zavazkdiivlvlastné zdroje Prijimafa
na tento osobitnydet na Projekt a predlazPoskytovatBovi vypis z osobitnéhodiu na Projekt
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pilipa ak vlastné zdroje Prijimdite
neprechadzaju cez tento osobitietina Projekt, Prijimatge povinny ku kazdému uhradenému
vydavku doloZf PoskytovatBovi vypis z iného &u otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

7. Neuplatuje sa.
8. Neuplatiuje sa.

9. Neuplativje sa.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. f&t® (Platba) poskytuje na Opravnené vydavky
Projektu na zéklade Prijimdtam predloZzenych neuhradenychéttvnych dokladowasti
U¢tovnych dokladow lehote splatnosti zavazku Dodaviaeresp. spravcovi dane, @im
vlastné zdroje Prijimata méZzu by uhradené Dodavdievi Projektu aj pred pripisanim
finanénych prostriedkov nadte Prijimatéa za poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti a
detailné postupy realizacie Platieb systémom pnadfiovania st upravené v prislusnej kapitole
Systému fina#éného riadenia.

2. Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vykne na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijimiadm v EUR po Z&ati realizicie hlavnych aktivit
Projektu a nadobudnuticiinosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziaddb® platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi By sutlade s rozpgom Projektu. Prijimatev ramci formulara Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie kévanu sumu finatnych prostriedkov pdi
skupiny vydavkov uvedenej v Priloke3 zmluvy.

3. Spolu so Ziadatou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predél®dijimaté aj neuhradené
U¢tovné dokladyfasti (Etovnych dokladov (faktdra, pripadne doklad rovnoegnddkaznej
hodnoty, resp. ich képia) a relevantni podpornu ubaodntaciu, resp. jej kopiu, ktorych
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIEk{ovaté, resp. Pravny dokument, a to
v lehote splatnosti tychtodibvnych dokladov. Jeden rovnopigtovnych dokladov si ponechava
Prijimate’. Prijimatd® méze do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinaracna) zahrnti aj
bezhotovostnd Ghradu stavému Gradu v pripade prenesenejalej povinnosti v sulade so
zakonome. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zmezgkorSich predpisov a pravidlami
opravnenosti vydavkov, ktoré stanovuje Systém rialéESIF, Poskytovale resp. Pravny
dokument.

4. Prijimate’ je povinny uhradiU¢tovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit Feijaajneskor
do 5 dni odo tia pripisania prislusnej Platby n&eti Prijimatéa. Urok z omeskania s Ghradou
zavazku vei Dodavatéovi Projektu znasa Prijimdte

5. Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciav@n Prijimat& povinny cell jej vySku
zWtova, a to do 10 dni odond pripisania tychto prostriedkov néeti Prijimatéa.

6. Prijimaté¢ z®&tuje Platbu Poskytovatevi predlozenim Ziadosti o platbu @avanie
predfinancovania), ktora predklada spolu s vypiso@itu potvrdzujucim prijem NFP, ako aj
dokladmi potvrdzujicimi skutmd Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platb
(z&tovanie predfinancovania) — vypisom &uil alebo prehlasenim banky o tUhrade. V ramci
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10.

11.

Ziadosti o platbu (zftovanie predfinancovania) Prijiméitaivedie aj vydavky viaZuce sa
na pripadné bezhotovostné Uhradyidaiovému Uradu v pripade prenesengjalej povinnosti

v stlade so zakonogh 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneskorSich predpisov,
ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskyi@ytredfinancovania), gom nie je povinny
opatovne predkladatie isté doklady potvrdzujice bezhotovostitiradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) m6ze Pafigh predlozi’ PoskytovatBovi len jednu
Ziadog® o platbu (zétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovampieskytnuté vo
viacerych platbach, z doévodu dgnenej casti narokovanych fingnych prostriedkov
z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predficovania), je Prijimalgoovinny z@&tovar
kazd( jednu poskytnut Platbu predfinancovania saae (t. j. predloisamostatni Ziadés
o platbu — zttovanie predfinancovania). Netdvany rozdiel poskytnutého predfinancovania je
Prijimatd’ povinny najneskér do 10 dni od uplynutia lehatyzditovanie vratl na et uceny
PoskytovatBom. Pokid ide o podrobnosti vratenia nexdvaného rozdielu predfinancovania,
Zmluvné strany sa zavazuju postupopad’a prislusnej kapitoly Systému firarého riadenia.

Prijimatd’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiaclplatbu uvadzé vyluéne
narokované finatné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpojedpodmienkam
uvedenym \lanku 14 VZP. Prijimate zodpovedd za pravids pravdivos, spravnos

a kompletnog Gdajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. W zaklade nepravych,
nepravdivych alebo nespravnych Gdajov uvedenyckejkelvek Ziadosti o platbu déjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimate povinny takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skusti dozvie, vrati; ak sa o skutnosti, Ze
doSlo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zdélanespravnych, nepravdivych alebo
nepravych udajov dozvie Poskytouvigtpostupuje pah ¢lanku 10 VZP.

Poskytovate je povinny vykoné kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinamania),
vratane Ziadosti o platbu (#bvanie predfinancovania) ptal§ 7 a § 8 Zakona o fin&mej
kontrole a audite @anku 125 vSeobecného nariadenia a Prijiffj@tpovinny sa nadely vykonu
kontroly riadt’ 8 21 Zakona o finaimej kontrole a audite a inymi relevantnymi Pravnymi
predpismi SR a/alebo pravnymi aktmi EU a Pravnygtakumentmi.

Po vykonani kontroly pdi predchadzajliceho odseku tottinku VZP PoskytovateZiados

o platbu (poskytnutie predfinancovania) a Ziatimglatbu (zétovanie predfinancovania) schvali
v plnej vySke, schvdli v zniZzenej vyske, zamietleb@a pozastavi, pfom ¢ag’ narokovanych
vydavkov, pri ktorych sa v kontrole pokige, mbéze zo Ziadosti o platbu dgnit, ato

v lehotach utenych Systémom fingného riadenia alebo inym Pravnym dokumentom.
Prijimatéovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o plataitovanie predfinancovania)
a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovanib ak poda tato Ziadéso platbu UpInd

a spravnu, a to az v momente schvalenia suhrnaepéti o platbu Certifikanym organom a len

v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo gteaiskytovatba a Certifik&éného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiEhmaximalne 100 % Celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt. Posledna Zigdoplatbu (zdtovanie predfinancovania)
predloZzena v ramci Realizacie aktivit Projektu pmfkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
zavereéna).

Ak Ziadog’ o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahujdavky, ktoré st predmetom
Prebiehajuceho skimania, PoskytoVaté®ze takato Ziadaso platbu schvafia uhradi alebo
pozastaui schvdovanie dotknutych vydavkov az dasu ukotenia Prebiehajuceho skumania.
Ak st vydavky, ktorych sa tyka Prebiehajlice skimarahrnuté do Ziadosti o platbu {fmivanie
predfinancovania), Poskytovétgozastavi sch¥avanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za
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vydavky, ktorych sa Prebiehajlce skumanie netykdd, az daasu ukogenia Prebiehajuceho
skamania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB
NEUPLATNUJE SA

Clanok 17c  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovate zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehtasti systémom refundacie, wm
Prijimate je povinny uhradi vydavky z vlastnych zdrojov atie mu budd pri jetlivych
platbach refundované v pomernej vySke k Celkovymaapenym vydavkom. Pokiaide o
podrobnosti a blizSie postupy realizacie platiettéyom refundacie Zmluvné strany sa zavazuju
postupovd pod’a prislusnej kapitoly Systému finarého riadenia.

2. Poskytovate zabezp& poskytnutie platby systémom refundécie vfile na zaklade Ziadosti
o platbu, ktord predklada Prijimditesr EUR po Zaati realizacie hlavnych aktivit Projektu
a nadobudnutidinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijimétevedie deklarované vydavky piad skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijiaie povinny spolu so Ziadésu o platbu
predlozi’ aj Ustovné doklady preukazujice uhradu vydavkov deklangeh v Ziadosti o platbu
a relevantnt podporni Dokumentéciu, ktorych minimabzsah stanovuje Systém riadenia ESIF
a iny Pravny dokument.

4. Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaclplatbu uvadza vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkaedenym \Elanku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za pravgs pravdivos, spravnog a kompletno$ tdajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zaklade nepravych, nepravdivychb@lenespravnych (dajov uvedenych
v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, Pniate’ je povinny takto vyplatené prostriedky
Bezodkladne, od kedy sa o tejto skunosti dozvedel, vratj ak sa o skutnosti, Ze doslo
k vyplateniu platby na zaklade nespravnych, nepvgett alebo nepravych Udajov dozvie
Poskytovat® postupuje padh élanku 10 VZP.

5. Poskytovati je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 a § 8 Zakona o finamej
kontrole a audite &lanku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijithpepovinny riadi sa 8 21
Zakona o finatnej kontrole a audite, inymi Pravnymi predpismi $Ravnymi aktmi EU,
Prirutkou pre PrijimatBa a inymi Pravnymi dokumentmi.

6. Po vykonani kontroly pdi predchadzajiceho odseku tobiinku VZP PoskytovateZiados’
o platbu schvali v plnej vyske, schvali v znizemgike, zamietne alebo pozastavi,cpm ¢ag’
narokovanych vydavkov, pri ktorych sa v kontrolekiaduje, mbze vylenit, a to v lehotach
urcenych Systémom fin&ného riadenia, pripadne inym Pravnym dokumentotijinfatel’ovi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda Gmnspravnu Ziaddso platbu, a to az v
momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu flextnym organom, ato len v rozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poslagie a Certifik&ného organu.

7. Ak Ziadog’ o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom iEheficeho skimania,
Poskytovate pozastavi sch¥avanie dotknutych vydavkov aZ dasu ukogienia Prebiehajliceho
skimania.

Clanok 18 SPOLQCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
1. Den pripisania platby nacét Prijimat&a sa povaZuje za ti€¢erpania NFP, resp. jeldasti.
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10.

Ak nie je mozné predloZiprilohy k Ziadosti o platbu elektronicky cez ITMB+, je Prijimate
opravneny predlo?iprilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej form&dtovné doklady, vypisy
Z &tu, podporna Dokumentéacia vo forme rovnopisov oagpv alebo ich képie).

Jednotlivé systémy financovania sa méZzu v rameig¢bd Projektu kombinovaZvoleny systém
financovania, resp. ich kombinacia vyplyva zo Zmiuw poskytnuti NFP a zo Systému
financného riadenia.

V pripade kombinacie viacerych systémov financowanrdmci Projektu sa nademie prav
a povinnosti Zmluvnych stréan &sne pouZiju ustanoventdénkov 17a a 17c VZP pre dané
systémy financovania a daného Prijiniateo vzajomnej kombinécii.

Ak dbjde ku kombinécii viacerych systémov finanaaaav rdmci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu méze Prijimat@redkladéd len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr.
vydavky realizované z predfinancovania neméze rRaij@ kombinova spolu s vydavkami
uplatiovanymi systémom refundécie v ramcijednej Ziadostplatbu. V takom pripade
Prijimaté’ predklada samostatne Ziadoe platbu (priebezna platba — refundéacia) a/alebo
samostatne Ziadoso platbu (zdtovanie predfinancovania). Ziado® platbu (s priznakom
zaveréna) sa predklada len za jeden z vyuzitych systémov.

Neuplatiuje sa.

Poskytovatt je opravneny zvygialebo znizi vy3ku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovdte maximalne vo vySke 0,01% z maximalnej vySky Nk&denej &lanku

3 odsek 3.1 zmluvy v ramci jednej Ziadosti o platbistanoveniglanku 3 odsek 3.2 zmluvy
tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR pad 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatdhrnnt
sumu celkového nevgrpaného alebo nespravne ¢mvaného NFP alebo jeh@asti
z poskytnutych platieb, pgdm Poskytovate méze tietociastkové sumy kumulovaa pri
prekraeni sumy 40 EUR vymaligriebezne alebo az pri poslednongtatrani poskytnutého
predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postappdmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovapilatigb) st uwfené Systémom fingného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavazny, keyplyva aj zlanku 3 odsek 3.3 pismeno d)
zmluvy. Tento dokument zarofeslUzi pre potreby vykladu prislusnych ustanovenil&ry

0 poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvngthn.

Na (gely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za Uhradiidynych dokladov Dodavaitevi méze
povaZovd aj:

a) Uhrada Wtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ak Dodéiaostipil poliadavku
voci Prijimate’ovi/tretej osobe v sulade s § 524 a7z § 530i@1iskeho zakonnika,

b) dhrada zaloZnému verfiavi na zaklade vykonu zaloZzného prava na I'pdhvku
Dodavatéa vati Prijimatd’ovi v stlade s § 151a az § 151mecfabskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadmati Dodavatéovi v zmysle
Pravnych predpisov SR,

d) zapaitanie poliadavok Dodavata a Prijimatéa v stlade s § 580 az § 581d&imskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakannik

e) ak Prijimat& nemdzZe spltiisvoj zavazok veritovi, pretoZe veritkje nepritomny alebo
je v omeskani alebo ak Prijimatma oddévodnené pochybnosti, kto je véidta, alebo
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

verite’a nepozna, nastavajdidky splnenia zavazku, ak jeho predmet PrijiiaieZi do
notarskej uschovy nadly splnenia zavazku.

V pripade, ak Dodavateostupil poliadavku véi Prijimate’ovi tretej osobe v sulade s § 524 az
§ 530 Olsianskeho zakonnika, Prijimdte ramci Dokumentéacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujuce postupenie [faatavky Dodavat&a na postupnika.

V pripade Uhrady zavazku Prijimbae zAloZnému veritevi pri vykone zaloZzného prava
na polfadavku Dodavata vaii Prijimatd’ovi v stlade s § 151a az § 151meci@hskeho
zékonnika Prijimate vramci Dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi @dpkumenty
preukazujlce vznik zaloZzného prava.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBaeopravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vo
Dodéavatéovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijinfateramci Dokumentécie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vykazhodnutia (napr. exekny prikaz,
vykonaténé rozhodnutie).

V pripade Uhrady zavézku Prijimbte opravnenej osobe (velitavi) na zaklade uloZenia
predmetu zavazku medzi PrijimBben a verittom do notérskej uschovy v zmysle Pravnych
predpisov SR Prijimatev ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZidakumenty
preukazujlice vykonanie uloZenia predmetu zavazkoodérskej ischovy.

V pripade zapditania poliadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s 8 580 az § 581
Olcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodmékonnika, Prijimatev rdmci
dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi dokladygezujlce zapstanie poliadavok.

Ustanovenia tohtélanku VZP sa nevahuju na Prijimaté, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vySSie uvedenych postupov dostal do rozporu sniyrdi predpismi SR (napr. so Zakonom
o rozpa@tovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tobtdnku VZP sa zarovenevz’ahuju ani
na polfadavku potia ¢lanku 7 odsek 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimate’ je povinny uchovawaDokumentéciu k Projektu do uplynutia lehét pmdianku 7 odsek
7.2 zmluvy a do tejto doby strgiieykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osé@mysleclanku

12 VZP. Stanovena doba gadprvej vety tohtoslanku VZP mdze by automaticky preidena

v zmysle ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy v pripade, ak nastanuogkosti uvedené wlanku 140
v8eobecného nariadeniagas trvania tychto skutoosti. Porusenie povinnosti vyplyvajucich z tohto
¢lanku VZP je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskiithiFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatd’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR,|péig¢ @tovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znagamBtel’; to neplati v pripade postupu
pod’a odsekov 4 a 5 tohttanku VZP. Pri pouZziti vymenného kurzu pre potrebgpatu sumy
vydavkov uhrddzanych Prijimdtem v cudzej mene je Prijimdtpovinny postupovav sulade s

§ 24 74akona o &tovnictve.

Pri prevode pgaZznych prostriedkov v cudzej mene zo svojkitu (zriadeného v EUR naiét
dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene pouZzije Prigimurz banky platny v de
odpisania prostriedkov z¢ét, tzn. v dé uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto kurzom
prepa@itany vydavok na EUR zahrnie Prijimhtedo Ziadosti o platbu (zfiovanie
predfinancovania alebo Ziadbs platbu — refundacia).
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3. Ak Prijimate’ prevadza p@azné prostriedky v cudzej mene zo svojkituzriadeného v cudzej
mene na &et dodavatéa Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije refémgnvymenny kurz
urceny a vyhlaseny Eurdépskou centralnou bankou & pleedchadzajuci i uskut@nenia
u¢tovného pripadu. Tymto kurzom preftany vydavok na EUR Prijimdteahrnie do Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania alebo Ziatlasplatbu — refundécia).

4. Ak Prijimate vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZ&iagjosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouZzije kurz banky platny w delanit€ného plnenia uvedeny n&tavnom
doklade. Néasledne pri Ziadosti o platbu dm¥anie predfinancovania) uplatni postup fzod
odsekov 2 a 3 tohtdanku VZP.

5. Ak Prijimatd’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priglgesledovaa kumulativne
naratavd kladni a zapornd hodnotu vzniknutych kurzovychdrelov. Tento zavermy
kumulativny prebiad vzniknutych kurzovych rozdielov je PrijimBtgovinny priloZt k Ziadosti
o platbu (s priznakom zaver&). Ak zo zavermmého kumulativneho préadu vyplyva pre
Prijimate’a kurzova strata, mdZze v ramci Ziadosti o platlprignakom zavetma) poZziadéo jej
preplatenie. Ak zo zaveteého kumulativneho préadu vyplyva pre Prijimafa kurzovy zisk,
Prijimate je povinny tuto sumu vrativ stlade glankom 10 VZP. Postup pta tohto odseku
tohto¢lanku VZP sa uplatni, len ak kumulativha suma kuyeb rozdielov presiahne 40 EUR,
suma nizSia alebo rovna 40 EUR sa vzjomne nevigiaoma.

Clanok 21 OSOBITNE PROTIKORUPCNE USTANOVENIA

1. Pri plneni Zmluvy o poskytnuti NFP sa Prijimatvéazuje dodrZiavaplatné pravne predpisy
vzt'ahujlce sa ku Korupcii a Kortipému spravaniu.

2. Prijimatd podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP vyhlasuje, Zeokaznamil s Protikorumou

politikou Poskytovatia, ktora je zverejnena na webovom sidle:
https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupgiei obsahu porozumel a zavazuje sa ju
reSpektova

3. Prijimaté’ podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP zardévweyhlasuje, Ze:

a) pozna znaky Korupcie a Kortipého spravania,

b) zdrzi sa akejkivek formy Korupcie a Korumého spravania v savislosti s plnenim
zavazkov vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) poskytne stinnog’ v pripade posudzovania podozrenia z Korupcie alébmpiného
spravania,

d) zdrZzi sa akychkivek foriem Korupcie suavisiacich s plnenim predmelmluvy
o poskytnuti NFP alebo zavazkov vyplyvajacich zoldm o poskytnuti NFP, ktord
planuje uzavrig, alebo uz uzavrel s Poskytoviae,

e) Bezodkladne oznami Poskytovidei akékdvek podozrenie z Korupcie a poskytne
s&innog’ pri preskimavani tohto oznamenia,

f) nie je v konflikte zaujmov vo ¥ahu k zamestnancom Poskytovatektory by mohol
ovplyvnit’ realizaciu predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP s Buskatd’om.

4. Prijimatd sa podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP zavazuje gnéded Korupcii v suvislosti
s plnenim predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP, ake sijivislosti innog’ou alebo so wahmi,
ktoré vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP, a tonimalne v nasledovnom rozsahu:
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a) kazda osoba konajuca v mene Prijifiatea zdrzi akejKwek ¢innosti, ktord ma povahu
Korupcie alebo Korugného spravania, alebo poskytovania darov ktoréfiugio
zamestnancovi alebo Statutdrnemu zastupcovi Posktga alebo im Spriaznenym
osobam, alebo osobe konajucej v mene Poskytiavasecidom urychlt’ beZznécinnosti
Poskytovata alebo dojedrtavyhody pre seba alebo inG osobu, ktord sa padiea
uzavreti alebo realizacii Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) v pripade Dévodného podozrenia, Ze ktotaké fyzicka alebo pravnicka osoba konajuca
v mene Prijimatéa sa priamo alebo cez sprostredkokatpodi¢ala na Korupcii alebo
Korupénom spravani alebo inej protizdkonr@ynosti v suvislosti s uzavretim alebo
plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo fitibila, ponukla alebo poskytla dar alebo inu
nenalezitu vyhodu, vaakavani vyhody pri ziskavani, zachovavamealizacii zmluvnych
vztahov s Poskytovatem, Prijimaté& Bezodkladne oznami tuto skdteg’ prisluSnému
organu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiakbhoto Dévodného podozrenia tato
skuta@nog’ na protikorugnu linku Poskytovatié@, ktora je zverejnena na webovom sidle
https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie

c) vV pripade, ak Poskytovdteipozorni Prijimatéa, Ze ma Dévodné podozrenie o poruseni
ktoréhokd'vek ustanovenia tohto odseku, je Prijiniaf@vinny poskytntl potrebnu
s&innog” pri objasiovani podozrenia, vratane vSetkych potrebnych dekiav.
Poskytovate mo6ze prij@ potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena.
Neposkytnutie stinnosti na odstranenie tohto Dévodného podozremidgvodom na
odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) v pripade, ké sa preukaze, Ze Prijiméitea priamo alebo cez sprostredkoVatpodidal
na Korupcii alebo inej protizakonnéjnnosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim
Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovéiteje opravneny aj bez predchadzajuceho
upozornenia odstipiod Zmluvy s okamZzitou platntsu bez toho, aby Prijimdtevi
vznikol akykd'vek narok zo zodpovednosti za odstupenie Poskytavatd Zmluvy, ak
nebolo dohodnuté inak.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze ak sa preukaze porusenie povirfPrijiinaté’a uvedenych v odseku

4 tohtoélanku VZP, odSkodni Poskytovditev maximalnom moznom rozsahu vratane nahrady
nakladov vzniknutych v savislosti s porusenim paueisti Prijimatéa. Preukdzanim sa naely
tohtoc¢lanku VZP rozumie pravoplatné rozhodnutie prislbé&nérganu v merite veci.

PoruSenie zavazkov Prijimditeuvedenych v odseku 4 tohtidnku VZP predstavuje podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a PoskytoWaje opravneny odstipi od Zmluvy
0 poskytnuti NFP v zmyskganku 9 VZP.
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Sofistikované produkty spolo¢nosti Herba Drug s.r.o.

313012CQS8

NFP313010CQS8

311000 - Operacny program Integrovana infrastruktura

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

313010 - Podpora vyskumu, vyvoja a inovacii (ex PO1 OPVal)

313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inova¢nych kapacit v priemysle a sluzbach

LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS R

313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovaénych kapacit v priemysle a sluzbach

064 - Vyskumné a inovacné postupy v MSP (vratane systémov poukazov, inovacii v oblasti postupov, projektov,

sluzieb a socialnej inovacie)

07 - Iné nespecifikované vyrobné odvetvia

Predmet podpory
20.9.2023 13:37



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK1002000000004838337457 VSeobecna uverova banka, a.s. 20.9.2023 31.12.2024
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK1002000000004838337457 VSeobecna uverova banka, a.s. 20.9.2023 31.12.2024
- - V' - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé. Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS Il (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Spisska Nova Ves Smizany

Poznamka k miestu realizacie ¢. 1:

Projekt bude realizovany v existujucich vyrobnych priestoroch v aredly spolo¢nosti Herba Drug, s.r.o., Mlynska 1335,

Smizany. Prevadzka je umiestnena na parcelach ¢. 1677/43 a 1677/39 (katastralne tizemie Smizany).

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Ciel'ova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukongéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS el Predmet podpory
e 20.9.2023 13:37
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: HERBA DRUG, S.R.O. Identifikator (IC0):

Hlavné aktivity projektu

1. 313CQS800001 - Podpora inovacii v podniku

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovaénych kapacit v priemysle a sluzbach

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS R Predmet podpory
ek 20.9.2023 13:37
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0284 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Pocet podnikov, ktoré dostavaju granty Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt: HERBA DRUG, S.R.0. Identifikator (ICO):
Konkrétny ciel

Typ aktivity:
zvySovania technologickej a inovacénej urovne v podnikoch

Hlavné aktivity projektu: 313CQS800001 - Podpora inovacii v podniku

313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inova¢nych kapacit v priemysle a sluzbach

podniky

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Sucet

36172944

313010051A023 - Podpora zvySovania kvality a efektivity vyrobnych a technologickych procesov prostrednictvom

Cielova hodnota

1

Kod: P0288 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Pocet podnikov, ktoré dostavaju podporu s ciefom Cas plnenia:

predstavit vyrobky, ktoré su pre firmu nové
Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt: HERBA DRUG, S.R.0O. Identifikator (10):
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:
zvySovania technologickej a inovacnej irovne v podnikoch

Hlavné aktivity projektu: 313CQS800001 - Podpora inovacii v podniku

313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovaénych kapacit v priemysle a sluzbach

podniky

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Sucet

36172944

313010051A023 - Podpora zvySovania kvality a efektivity vyrobnych a technologickych procesov prostrednictvom

Cielova hodnota

1

Kod: P0289 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Pocet podnikov, ktoré dostavaju podporu s ciefom Cas plnenia:

predstavit vyrobky, ktoré su pre trh nové
Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt: HERBA DRUG, S.R.O. Identifikator (1C0):
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:
zvySovania technologickej a inovacénej urovne v podnikoch

Hlavné aktivity projektu: 313CQS800001 - Podpora inovacii v podniku

ITMS EE Predmet podpory
> g 20.9.2023 13:37
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313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovacnych kapacit v priemysle a sluzbach

podniky

K - koniec realizacie projektu

1,0000
Sucet

36172944

313010051A023 - Podpora zvySovania kvality a efektivity vyrobnych a technologickych procesov prostrednictvom

Cielova hodnota

1



Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

P0302 Merna jednotka: podniky
Pocet podporenych novych podnikov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela:

HERBA DRUG, S.R.0. Identifikator (1C0): 36172944

313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovacnych kapacit v priemysle a sluzbach

313010051A023 - Podpora zvySovania kvality a efektivity vyrobnych a technologickych procesov prostrednictvom
zvySovania technologickej a inovacénej urovne v podnikoch

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313CQS800001 - Podpora inovacii v podniku 0
Kod: P0512 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet produktov, ktoré su pre firmu nové Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 2,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: HERBA DRUG, S.R.O. Identifikator (ICO): 36172944

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inova¢nych kapacit v priemysle a sluzbach

313010051A023 - Podpora zvySovania kvality a efektivity vyrobnych a technologickych procesov prostrednictvom
zvySovania technologickej a inovacénej urovne v podnikoch

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313CQS800001 - Podpora inovacii v podniku 2
Kod: P0513 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet produktov, ktoré su pre trh nové Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 2,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: HERBA DRUG, S.R.0. Identifikator (1CO): 36172944

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovaénych kapacit v priemysle a sluzbach

313010051A023 - Podpora zvySovania kvality a efektivity vyrobnych a technologickych procesov prostrednictvom
zvySovania technologickej a inovacnej irovne v podnikoch

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313CQS800001 - Podpora inovacii v podniku 2
Kod: P0760 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet inovovanych procesov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS
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Typ zavislosti ukazovatela:

HERBA DRUG, S.R.0. Identifikator (1C0): 36172944

* Kk

e

et

313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovacnych kapacit v priemysle a sluzbach

313010051A023 - Podpora zvySovania kvality a efektivity vyrobnych a technologickych procesov prostrednictvom
zvySovania technologickej a inovacénej urovne v podnikoch

Cielova hodnota

313CQS800001 - Podpora inovacii v podniku 0

Predmet podpory 527
20.9.2023 13:37



6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0284 Pocet podnikov, ktoré dostavaju podniky 1,0000 Nie PraN, UR Sucet
granty
P0288 Pocet podnikov, ktoré dostavaju podniky 1,0000 Nie UR Sucet
podporu s cielom predstavit vyrobky,
ktoré su pre firmu nové
P0289 Pocet podnikov, ktoré dostavaju podniky 1,0000 Nie UR Sucet
podporu s cielom predstavit vyrobky,
ktoré su pre trh nové
P0302 Pocet podporenych novych podnikov podniky 0,0000 Nie PraN, UR
P0512 Pocet produktov, ktoré su pre firmu pocet 2,0000 Nie PraN, UR Sucet
nové
P0513 Pocet produktov, ktoré su pre trh nové  pocet 2,0000 Nie PraN, UR Sucet
P0760 Pocet inovovanych procesov pocet 0,0000 Nie PraN, UR
8 udaj ] 1 projek
7. Ine udaje na urovni projektu
Subjekt: HERBA DRUG, S.R.O. Identifikator (1C0): 36172944
Kéd Nazov Merna jednotka Relevancia k HP
D0152 Pocet podnikov zapojenych do dodavatel'skych retazcov velkych podniky N/A
domacich a nadnarodnych spolo¢nosti
D0186 Pocet produktov dodavanych do dodavatelskych retazcov velkych pocet N/A
domacich a nadnarodnych spolo¢nosti
D0209 Pocet podporenych spin-off podnikov pocet UR
D0210 Pocet podporenych start-up podnikov pocet UR
D0211 Prijmy/trzby podniku EUR N/A
D0246 Pocet prihlasok registracie prav dusevného vlastnictva pocet UR
D0272 Prijmy/trzby z predaja produktov vplyvom projektu EUR N/A
D0297 Pocet podporenych MSP prevadzkovanych osobami zo pocet PraN, UR
znevyhodnenych socialnych skupin
ITMS ot Predmet podpory 627
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovacnych kapacit v priemysle a 117511233 €
sluzbach
Typ aktivity: 313010051A023 - Podpora zvySovania kvality a efektivity vyrobnych a technologickych 117511233 €
procesov prostrednictvom zvySovania technologickej a inovacnej tirovne v podnikoch
Hlavné aktivity projektu: 1. 313CQS800001 - Podpora inovacii v podniku 117511233 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 117511233 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Samostatné hnutelné veci a ks 1 117511233 € 117511233 €
stibory hnutelnych veci
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovacnych kapacit v priemysle a 0,00 €
sluzbach
Podporné aktivity: 1.313CQS8P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 117511233 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 60,0000 %
Vyska nenavratného finanéného prispevku: 705 067,40 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 47004493 €
ITMS £ Predmet podpory 727
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EUROPSKA UNIA

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
OP Integrovana infradtruktira 2014 - 2020

Priloha €. 3 - Podrobny rozpocet projektu

MINISTERSTVO MINISTERSTVO
E DOPRAVY A VYSTAVBY HOSPODARSTVA
SLOVENSKE| REPUBLIKY

SLOVENSKE] REPUBLIKY

Rozpocet projektu

Hlavna aktivita projektu: Podpora inovdcii v podnikoch

. Jednotkovd | Opravnené vydavky ’ . , , ,
. . . , Pocet Vecny popis oprdvneného vydavku
Nazov vydavku Skupina vydavkov MJ ednotiek cena celkom (komentar k rozpottu)
J (EUR) (EUR) R
Logicky celok 1 (LC1) - Linka na vyrobu 022 Samostatné hnutelné veci Logka celok l.Je ‘,‘rce”Y, n? VYrObu,nahrangCh
d « baleni (stoiatvch ok ib hnutelnvch , ks 1,0 775 006,33 775 006,33 baleni kozmetickych a Cistiacich pripravkov do
oypack baleni (stojatych vreciek) a subory hnutelnych veci stojatych baleni typu doypack (stojaté vrecusko).
Logicky celok 2 je urceny na vyrobu a plnenie
dvojfazovych kozmetickych vyrobkov, Cistiacich
. . . . . . pletovych pien, pletovych sér a tonik, ktoré budu
Logicky celok 2 (LC2) - Linka na vyrobu 022 Samostatné hnutelné veci
g y. (te2) 4 , o, ) ks 1,0 400 106,00 400 106,00( plnené v airless obalovych systémoch, v obaloch s
kozmetiky a subory hnutelnych veci . . . v i oa
pipetkami a v obaloch s ddvkovacmi roznych
druhov (malé balenia v objeme od 50 ml do
500ml)

Celkové opravnené vydavky projektu

1175112,33




Priloha¢. 4 zmluvy — Finaéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Této Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi ngavanie vySky vratenia poskytnutého NFP alebo jetsti (ex post finainé opravy), alebo Ex ante finarej
opravy v hadvaznosti na zistené porusenie pravadpstupov Verejného obstaravania v zmysle zakora (d’alej ako ,ZV0O*). VSetky percentualne sadzby
sa tykaju pripadov, kkkonkrétne porusSenimalo alebo mohlo m& vplyv na vysledok VO

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie su zaradenérdohy ¢. 4 zmluvy, by sa mali rieSiv sulade so zasadou proporcionality aljpoehoZnosti analogicky s
typmi nedostatkov uvedenymi v Prilobg zmluvy; v pripade zistenia poru3eni pravidiepastupov pri obstaravani zakaziek, na ktoré salptss® ZVO
nevz’ahuje (tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou,jktoskytne verejny obstaravéitdac ako 50% alebo 50% a menej fitajch prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutdnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NF&3kytovatk na zaklade analdgie a proporcionality postupug@g®rilohyc. 4 zmluvy,
pricom zistenie bude priradené k obsahovo najbliZSipatuSeniu a na zaklade tohto zaradenia bugknérprislusné fingna oprava.

C. | N&zov porusenia | Popis porusenia/ priklady | Vy3ka finanénej opravy
Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia igaznych podkladoch
Nedodrzanie postupov Verejny obstaravaté neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejnéh60 %
zverejpiovania zakazky alebo obstaravania publikmému Gradu a UVO pdd § 27 ZVO za &elom jeho

neopravnené pouzitie priameho | zverejnenia v europskom vestniku a vestniku UVO.
rokovacieho konania
Verejny obstaravateneposlal vyzvu na predkladanie ponuk na zveregeni
do vestnika UVO v pripade bezného postupu pre mitdé zakazky.

Verejny obstardvate zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnpsti
1. postupovd pod’a ZVO vzmysle 8§ 10 ods. 1o zarové znamend
nedodrzanie postupov povinnosti zvéosjania zdkazky, nak&o verejny
obstaravaté neaplikovanim zédkonnych postupov ¢asne nedodrZi
povinnos adekvatneho zverejnenia zadavania zakazky. Tigpagy su
napr.: neopravnentgouZzitia vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az|15
ZVO, uzavretie zmluvného vahu priamym rokovacim konanim pgiad§
81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie préegie zaradenie
zékazky do prilohy. 1 k ZVO a uplatnenie postupu zadavania zakazky
s nizkou hodnotou alebo podlimitnej zakazkyc@m mal by pouZity

1 Oznaenie ,Verejny obstaravaitésa vz'ahuje aj na obstaravéitev zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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Priloha¢. 4 zmluvy — Finaéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

postup pre nadlimitni zdkazku a zanbwakazka nebola zverejnend ¢
funkcionalitu elektronickej platformy.

Vyzva na predkladanie ponuk k zdkazke s nizkou otmin vy3Siehg
rozsahu od 70 000 eur bez DPH v pripade tovartwZzeb, od 180 000 eu

bez DPH v pripade stavebnych prac a od 260 00@euiDPH v pripadée

sluzieb podtia prilohy¢. 1 k ZVO (alej len ,zakazky s nizkou hodnotc
vysSieho rozsahu*), ktora bola vyhlasena od 31222@ebola zverejnen
prostrednictvom funkcionality elektronickej platfioy vo vestniku UVO.

Pre uplatnenie finamej opravy vo vySke 100 % je potrebné spl
podmienku, Ze zadkazka nebola vébec zverejnentagadvidiel uéenych
ZVO a mala by zverejnena.

ez

Verejny obstaravate vyhlasil nadlimitnd zakazku, gom oznamenie
o vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zveréjnereuropskon
vestniku, ale zadavanie zakazky bolo korektne pvené vo vestniku UV(
(verejny obstaravatenespravne pouzil podlimitny formular).

Zakazka na poskytnutie sluzby, vyhlasend do 30022 Zvratane), bols
nespravne zaradena do prilobly 1 k ZVO a mal by pouZity postup
pre nadlimitnd alebo podlimitna zakazku, ale Veéepbstaravanie bol
vyhldsené postupom zadavania zakazky s nizkou hodre Kkorektne
zverejnené na webovom sidle Prijinfata informéacia o zverejneni zaslg
na mailovy kontakzakazkycko@vlada.gov.sk

Prijimatd’ vyhlasil do 30.03.2022 (vratane) zakazku s nizkodnotou
alebo zakazka bola vyhlasena osobou, ktorej verdjsfaravatieposkytne
50 % a menej finamych prostriedkov na dodanie tovaru, uskognie
stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP (alngiveukazané vyhnuti
sa pouzitiu pravidiel a postupov gadZV0O), ale Prijimaté nezverejnil

> 25 %

D

52

D

A

zakazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvopmalkladanie pona
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Priloha¢. 4 zmluvy — Finaéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhrani&). troch vybranych
Zaujemcov.

Prijimate’ vyhlasil od 31.03.2022 zékazku s nizkou hodnot@$ieho
rozsahu do 70 000 eur bez DPH v pripade tovartwZseb, do 180 000 eu
bez DPH v pripade stavebnych prac a do 260 00@euiDPH v pripadée
sluzieb podtia prilohy¢. 1 k ZVO (alej len ,zakazky s nizkou hodnotou
nizSieho rozsahu“) alebo zakazka bola vyhlasechms ktorej verejny
obstaravaté poskytne viac ako 50% alebo 50% a menej fngoh
prostriedkov na dodanie tovaru, uskirtenie stavebnych prac |a
poskytnutie sluzieb z nenavratného fitia@ho prispevku (a nebolo
preukazané vyhnutie sa pouZitiu pravidiel a postupod’a ZV0O), ale
prijimatd’ v pripade zékazky s nizkou hodnotou niZSieho tozsaoslovil
prostrednictvom funkcionality elektronickej platioy miniméalne troch
zaujemcov, resp. neidentifikoval (napr. cez webmahranie) min. troch
vybranych zaujemcov alebo v pripade dotovanej oselyerejnil zakazku
na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na preditée ponuk alebo
neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) minoch vybranych
Zzaujemcov.

=

Zékazka vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaghyatskytne viac ako
50% alebo 50 % a menej finarych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskut@nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nmatrd@ho
finanéného prispevku, bola zverejnena na webovom sidienptel’a, ale
prijimatd’ si nesplnil povinnaszasla informéciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakzakazkycko@vlada.gov.qfplati aj pre pripady,
ak prijimaté zaslal informéciu o zverejneni na osobitny mail&entakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zveméjma webovom
sidle alebo ak odkaz na webové sidlo prijifetde je funkny). Finagna
oprava potla tohto typu poruSenia sa vtomto pripade zakapmita
predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijithaovil s vyzvou ng
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predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. eeboveé rozhranie) miry.

troch vybranych zaujemcov.

Zakazka s nizkou hodnotou, vyhlasena do 30.03.29022ane), bolg
zverejnena na webovom sidle prijiniate ale prijimate si nespinil
povinnos zasld informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailg
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zakazKdasgna osoboy
ktorej verejny obstaravdigoskytne viac ako 50% alebo 50 % a me
finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskntmie stavebnych prg

a poskytnutie sluzieb z nenavratného fifra¥ho prispevku, bola zverejnepa

na webovom sidle prijimdta, ale prijimate si nesplnil povinnaszasla
informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovyontakt
zakazkycko@vlada.gov.sKplati aj pre pripady, ak prijimdtezaslal

informaciu o  zverejneni na  osobitny  mailovy  kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zveméjma webovom

sidle alebo ak odkaz na webové sidlo prijifeatge je funkny).

Finartn& oprava pd tohto typu porusenia sa v tomto v pripade zaka
pod’a predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijivagovil s vyzvou
na predkladanie ponudk, resp. identifikoval (namz evebové rozhranie
min. troch vybranych zaujemcov.

vy

nej

zie

)

Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky

Ide o rozdelenie predmetu zakazky d'oie vyhni sa pouZzitiu postup
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavaodlimitnej
zékazky.

Verejny obstaravateporuSil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlase
nadlimitnej zakazky alebo podlimitnej zakazky rddderedmet zakazky
arealizoval tak napr. nieRko zakaziek s nizkou hodnotou, ktoré nel
zverejnené.

1100 % - vrahuje sa na kazdu
z rozdelenych zakaziek

nia

poli
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Verejny obstaravateporusil 8 6 ods. 16 ZVO, Kenamiesto vyhlaseni
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a adil podlimitné
zékazky, ktoré boli korekine zverejnené vo vestnildvO alebo
prostrednictvom funkcionality elektronickej platfioy.

Verejny obstaravateporusSil 8 6 ods. 16 ZVO, Kenamiesto vyhlaseni
nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zaky s nizkou hodnotol
ktorych vyzva na predkladanie ponuk bola zverejnpr@strednictvon
funkcionality elektronickej platformy vo vestnikiM®.

Verejny obstaravateporuSil § 6 ods. 16 pism. b) ZVO, kenamiesto
vyhlasenia zakazky s nizkou hodnotou v rozsahuaktala by zverejneng
vo vestniku UVO, vyhlasil niekko zakaziek s nizkou hodnotou nizsie
rozsahu.

825 % - vrahuje sa na kazdu
z rozdelenych zakaziek

D

l,

Verejny obstaravateporusil § 6 ods. 16 pism. c) ZVO, kenamiesto
vyhladsenia podlimitnej zakazky na stavebné pra@Hz vysSou akd
800 000 eur bez DPH, vyhlasil nidko podlimitnych zdkaziek na staveb
prace s PHZ nizSou ako 800 000 eur bez DPH, nadé&bho sa vyhol
podaniu namietok.

Nedovolené spéjanie r6znorodych
predmetov zakaziek, gom
zakazka nebola rozdelena feesti

Verejny obstaravateporuSil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny pos

zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazkyslddku zahrnutia take
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré sl nevyhnutné pr

plneni zdkazky na stavebné prace do PHZ.

Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodikdwizek, ktoré mohig
obmedzi’ hospodarsku s$az, kel iba jeden hospodarsky subjekt k
sposobily predlofi ponuku, ktord by dpala poZiadavky na predm
zakazky.

)
ol

et

Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodikhziek, ak viacer
hospodarskych subjektov na trhu bolo spésobilyddlpzy ponuku, ale

D10 %

zarover nebol predloZzeny vysSi pet ponuk.
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Ostatné pripady nedovoleného spajania roznorodgazrek, ak bo| 5 %
predloZeny vyssi g@t ponuk uchadzav, ktori splnili podmienky &asti a
poZziadavky na predmet zakazky.
VySSi p&et predloZzenych ponuk sa posudzuje individualne.
Neodbvodnenie nerozdelenia Verejny obstaravateporusil ustanovenie 8 28 ods. 2 ZVOdkeeuviedol| 5 %
zakazky na&asti v oznameni o vyhlaseni Verejného obstardvania aleitaznych
podkladoch odbévodnenie nerozdelenia zakazky deesti v pripade
nadlimitnej zdkazky.
Tento typ poruSenia sa@ahuje aj na pripady, ak odévodnenie nerozdelenia
zakazky na&asti nebolo dostatoé.
NedodrZanie minimalnej zakonne| Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZaa@osti o dag’) bola| 100 %
lehoty na predkladanie pontik kratSia ako miniméalna lehota ustanovena ZVO. V ewedn pripade je
potrebné zofadnt’ zverejnenie predbezného ozndmenia a predkladanie
alebo ponuk elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).
Nedodrzanie minimalnej zakonnej V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alelidiggako 85 % zo zakonngj
lehoty na predloZenie Ziadosti o | lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk boldénkiarnych dni a menej.
Gcag™ V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné aleligiegako 50 % zo zakonnepR5 %
lehoty, ale menSie ako 85%.
alebo V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné aleh@iegako 30 % zo 10 %
) zakonnej lehoty, ale mensie ako 50%.
Nepredzenie lehoty na
predkladanie ponuk/lehoty na Verejny obstaravatenepredil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu |na
predkladanie Ziadosti G¢as’ predkladanie Ziadosti @¢ag’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
v pripade podstatnych zmien zadavania zakazky (napr. Uprava podmieno&sti, ktora zabezgeje
v podmienkach zadavania zakazkysirsiu hospodérsku gé7) alebo nepré#il dostaténe lehotu na

2 Uvedeny typ poru$enia sa primeranéaimije aj na minimalne lehoty na predkladanie pamtavené v Jednotnej préke k VO
3 Lehoty su stanovené pre uzsiafia rokovacie konanie so zverejnenim.
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predkladanie ponuk/lehotu na predkladanie Ziadostias’ v pripade
podstatnych zmien v podmienkach zadavania zakazky.

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo menSie ako db%éakonnej lehoty. 5%
Stanovenie lehoty na prijimanie | Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti tagaé podklady je rovnakd25 %

Ziadosti o stazné alebo kratSia ako 5 kalendarnych duim sa vytvara neopodstatnena

podklady/siiazné podmienky prekaZzka k otvorenej gazi vo Verejnom obstaravani.

(vztahuje sa na verejnUtaz, Verejny obstaravate neposkytol bezodplathne neobmedzeny, Uplny a

sraz navrhov alebo bezny postup priamy pristup prostrednictvom elektronickych priestkov k siiaznym

pre podlimitné zakazky) podkladom alebo inym dokumentom, ktoré su potreféypracovanie
Ziadosti o dag’/ponuky odo da uverejnenia oznamenia o vyhlaseni

alebo Verejného obstaravania, oznamenia pouZitého akovavyza séaz,
oznamenia o vyhlaseni ta¥e navrhov alebo oznamenia o koncesji v

6 obmedzenie pristupu kt&aZnym europskom vestnikti.
" | podkladom alebo inym

dokumentom, ktoré su potrebné naV pripade, Ze gi@azné podklady alebo iné dokumenty, ktoré s poéetar

vypracovanie Ziadosti vypracovanie Ziadosti oc¢ag’/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na

0 Wag/ponuky predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejigtaravate k nim
poskytol bezodplatne neobmedzeny, Udplny a priamyistyp
prostrednictvom elektronickych prostriedkov, fited oprava sa
neuplaiiuje.
V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti teg@é podklady je menej akdl0 %
50 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade sysigimi ustanoveniami
ZVO).
V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti tegtié podklady je menej akd %
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade sysisimi ustanoveniami
ZVO).

7 NedodrZanie postupov Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na pZedie Ziadostj 10 %

zverejiovania opravy oznamenia ¢ o (&ag’) bola pred¥ena; (jej pdvodne tiena lehota bola v stlade so ZVQ),

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elekiobgich prostriedkov k staznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré siepo# na vypracovanie Ziadosti éaé’/ponuky a tento
pristup nebol k dispozicii po celd dobu od odia dverejnenia ozndmenia o vyhlaseni Verejného ch&taia, oznamenia pouzitého ako vyzva n@asloznamenia o vyhlasenitade navrhov
alebo oznadmenia o koncesii v eur6pskom vestnikuptimutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatriirsanéna oprava 25 %, 10 % alebo 5 % p@obdobnych pravidiel, ako v pripadéemia
lehoty na prijimanie Ziadosti otaZné podklady.
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vyhlaseni verejného pricom verejny obstaravdie@ezverejnil tuto skutmogs’ formou redakéne;

obstaravania/vyzvy na predkladaniepravy v europskom vestniku/vo vestniku UVO.

ponuk v pripade
- predzenia  lehoty  na Verejny obstaravatenepredzil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu jna

predkladanie ponuk predkladanie Ziadosti @¢as’, ked neposkytol vysvetlenie na zaklage
- predZenia lehoty  na Ziadosti zaujemcu najneskor 6 kalendarnych dni ppéghutim lehoty na
Ziadosti o Gag® predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlpoigadal zaujemca
- dostaténe vopred (v pripade nadlimitnych zékaziek), r@pracovné dn
alebo pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za po&thdu, Ze g

vysvetlenie poZiada zaujemca dostam vopred (v pripade podlimitnych
nepredZenie lehoty na predkladanjeakaziek).
ponuk Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na pzedie Ziadosti odas’) | 5 %
bola predena (jej pévodne tiena lehota bola v stlade so ZVO),&pm
verejny obstaravalenezverejnil tato skutmog’ formou redaknej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zvereiménlo zabezpené
inym sp6sobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hésghgun subjektom;
ktora su registrované v ramci zdkazky zadavangpgitim elektronickéha
prostriedku), ktoré zatuje, Ze informaciou o prézenej lehote ng
predkladanie ponuk mohli disponavaj zaujemcovia z inyckilenskych
Statov EU.

Neopravnené pouzitie rokovaciehpVerejny obstaravatezadd zdkazku na zéklade rokovacieho konania2&0%
konania so zverejnenim alebo zverejnenim alebo postupomadného dialdgu, avSak takyto postup nig je
strazného dialogu opravneny aplikovapod’a dotknutych ustanoveni ZVO.
Verejny obstaravate nesplnil podmienky na uplathenie postyplO %
8. rokovacieho konania so zverejnenim gazimného dialdégu, ale v ramgi
pouzitého postupu bola zabe#prd transparentns sltag’ou
dokumentécie k zdkazke bolo odbévodnenie tohto paostunebol
obmedzeny p&et zaujemcov, ktori boli vyzvani na predloZenie yon
a paas rokovania bolo zabezfmné rovnaké zaobchadzanie so vSetkymi
uchadzami.

=4

5 Lehoty su stanovené pre uzsiafia rokovacie konanie so zverejnenim.
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NedodrZanie povinnej elektronickejVerejny obstaravafe nedodrzal po 18.10.2018 povinnd elektronickb %

komunikéacie pri zadavani komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebdlimitnej zakazky Vv

nadlimitnych a podlimitnych sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre cémtraanu ¢innos’ vo

zakaziek VO po 18.10.2018 Verejnom obstaravantp malo vplyv na vysledok VO.

a nedodrzanie pravidiel pre

centralizovan&innog’ vo Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov ifleotianych pri

Verejnom obstaravani zadavani zékaziek cez dynamicky nakupny systéntyarzmi rdmcovych
dohdd, elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktéryga ponuky

9 predkladaju vo forme elektronického katalogu.

' Verejny obstaravate nedodrzal po 18.10.2018 povinna elektronickiD %
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebdlimitnej zdkazky
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre cdimbeanu ¢innog’ vo
Verejnom obstardvanico mohlo ma vplyv na vysledok VO a/alebp
uvedené pochybenie mohlo odragbtencidlnych uchadzav/zaujemcoy
od predloZenia ponuky/Ziadosti ¢a%’.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov ifleotianych pri
zadavani zakaziek cez dynamicky nakupny systéntyézmi rAmcovych
dohdd, elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktéryga ponuky
predkladaju vo forme elektronického katalégu.
Neuvedenie: Podmienky dasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponudk, vrataB5 %
- podmienok dasti | vahovosti nie st uvedené v oznameni o vyhlasenala@bo v steznych
v ozndmeni o vyhlasenipodkladoch.
VO, resp. vo vyzve naOznamenie o vyhlaseni VO, anitaidné podklady neobsahuju techni¢k&) %
predkladanie ponuk, Specifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné pedkyi.
10. - kritérii  na vyhodnotenie
ponuk (a vah kritérii) V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo wainych podkladoch absentuje
v oznameni o vyhlasenidetailny popis kritérii na vyhodnotenie ponuk afale@bsentuji pravidla
VO, resp. vo vyzve nauplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, respyvjatia uplatnenia kritéri
predkladanie ponuk alebost upravené nedostate, neutito.
v straznych podkladoch

6 napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobgapuglice 4 roky, ptom nejde o vynimény pripad oddvodneni predmetom ramcovej dohody
" napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobgapuglice 4 roky, pfom nejde o vynimény pripad oddvodneni predmetom ramcovej dohody
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- technickych  Specifik&ci
predmetu
a zmluvnych  podmieno

v sifaznych podkladoch
alebo
chybajlce

pravidla uplatnen

kritérii na vyhodnotenie ponuk,
resp. pravidla uplatnenia kritérii $u

upravené nedostatoe, neuito
alebo

vysvetlenie  alebo  dopljuce
informacie k podmienkam casti
alebo kritériam na vyhodnoten
ponuk neboli poskytnuté vSetky
zaujemcom alebo neboli zverejne

zakazky kritériam na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuétilym zaujemcon

i Vysvetlenie alebo dopljuce informacie k podmienkamcasti alebo

k alebo neboli zverejnené.

a

e

m
né

11.

Nezakonné a/alebo diskrimitra
podmienky @asti a/alebo kritéria
na vyhodnotenie ponuk a/alebo
technické Specifikacie predmetu
zakazky stanovené v&rnych
pokladoch alebo oznadmeni

o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk, ktoré su
zaloZené na neodévodnenej
narodnej, regionalnej alebo

Ide o pripady, k& zaujemcovia boli alebo mohli Byodradeni od
predloZzenia ponuk z dbévodu nezakonnych a/alebo rigisiacnych
podmienok dasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stangeh
v oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na predkladanie Ugoralebo
v straznych podkladoch, napr.:

- povinnos hospodarskych subjektov thaz zriadenu spotmos’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo mestebbo

- povinno$ uchadzsa ma skdsenos v danej krajine, regidne alel
meste/obci alebo

- povinnos$ uchadza&a disponové& materialnotechnickym vybavenin
v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

25 %

(0]
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miestnej preferencii ditych
hospodarskych subjektov

- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré siezdkonné

a diskrimingné a su zaloZzené na neodbévodnenej narodnej, réggpna

alebo miestnej preferenciiditych hospodarskych subjektov.

Ide o pripady, ktorych demonstrativny v¢poje uvedeny vySSie, ale bolLO %

N e

predloZzeny vySSi get predloZzenych ponuk uchéadea, ktori spinili
podmienky dasti a pozZiadavky na predmet zakazky.

VySSi p&et predloZzenych ponuk sa posudzuje individualne.

12.

Iné nezakonné a/alebo
diskriminainé podmienky &asti
a/alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v saznych pokladoch
alebo ozndmeni o vyhlaseni
VOl/vyzve na predkladanie ponuk

Ide o pripady, k& uriené nezakonné alebo diskriming@ podmienky
Gcasti a/alebo poZiadavky na predmet zakazky a/alkbtgria na
vyhodnotenie ponuk znamenaju, Ze ponuku je spdsptedlozi iba jeden
hospodarsky subjekt a uvedena situacia nie je atibiginé jedinénym
predmetom zakazky alebocenie minimalnych poZiadaviek pre zakaz
(tyka sa minimalnych poZziadaviek préely splnenia podmienokc¢asti,
poziadaviek na predmet zakazky alebo kritérii nhodnotenie ponuk
ktoré nesulvisia s predmetom zakazkyin sa nezabezperovnaky pristup
pre uchadz#ov alebo dané pozZiadavky vytvaraju neopodstatneriaZzky

k otvorenej hospodéarskej ta¥i vo Verejnom obstaravani, napr.

neprimerané poziadavky viazuce sa k predloZzeniunaoz dodavok
tovaru, poskytnutych sluzieb alebo uskumenych stavebnych prac p
ucely splnenia technickej alebo odbornej spdsobilosti
Technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetu zdkadvolavaju ng
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné &emig, patent, typ
oblag’ alebo miesto pévodu alebo vyroby bez moZnosti lpedia
ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky otebmozné
uréit/opisa inym spdésobom) a uvedené pochybenie sa tyka nialfich
zakaziek.

25%

1

re
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Ide o pripady, k& zaujemcovia boli alebo mohli Byodradeni od 10 %
predloZenia ponuk z dbévodu nezakonnych a/alebo ridiskaénych
podmienok dasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stangehl v
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na predkladanie paigiBo v stiaznych
podkladoch, napr.:

- urtenie minimalnych poZiadaviek pre zakazku (tyka daimmalnych
poziadaviek pre dely splnenia podmienokeasti, poziadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponudk, ktaige sulvisia $
predmetom zakazky, ale nie su primerané (napr. imepanos
minimalnych poZiadaviek prezély splnenia podmienokiésti s oliadom
na vySku predpokladanej hodnoty zakazkyim sa nezabezperovnaky
pristup pre uchadzav alebo dané poZziadavky vytvaraju neopodstatnené
prekazky k otvorenej hospodarskej'ati vo Verejnom obstaravani

- podmienky dasti boli utené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,
- technické poziadavky sa v ramci opisu predmekazéy odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné &emia, patent, typ,
oblag’ alebo miesto pévodu alebo vyroby bez moZnosti lpedia
ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky otebmozné
urcit/opisa inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka irafah
nadlimitnych zakaziek.

Ide o pripady, ktorych demonstrativny v¥pbje uvedeny vysSie, ale bob %
predloZzeny vySSi get predloZzenych ponuk uchéadea, ktori spinili
podmienky dasti a poziadavky na predmet zakazky.

VySSi p@et predloZzenych ponuk sa posudzuje individualne.
Nedostatone opisany predmet Opis predmetu zékazky vta¥nych podkladoch je nedostaty, nejasny, 10 %
13 zakazky neuckity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhaglijfarmacie pre
' uchadz&ov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuk§op moze
ovplyvnit’ ich rozhodnutie predloZiponuku/Ziado$o kag'’.

8 netyka sa postupov zadavania zakazky, teeedmet zakazky moze hypraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialégiaipe rokovacie konanie, rokovacie konanie so Fmerdm, stiazny
dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opesipnetu zakazky dodatee upraveny spdsobom, ktory je dostatoa doplneny opis predmetu zakazky bol zverejmeaySetkych potencialnych
zaujemcov a uchadzav
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Priloha¢. 4 zmluvy — Finaéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Obmedzenie moznosti potZi Podmienky staZze obmedzuju moznowyuzit subdodavata, ktory by| 5 %
subdodavat®v realizoval ¢ag’ predmetu zakazky, resp. podmienkytasie umo#uju
vyuZit kapacity subdodavdie iba do wtitého % z hodnoty zakazky,
14 pricom nie je dostatme odévodnené, aby verejny obstarél/ptezadavan
' zakazky na uskutmenie stavebnych prac, zdkazky na poskytnutie gluzb
alebo zakazky na dodanie tovaru, ktora r#ahaj ¢innosti spojend
S umiestnenim a montazou, vyZzadoval, akitéipodstatné ulohy vykonal
priamo uchadzaaleboclen skupiny dodavatev.
PoruSenie  povinnosti  zadavaVerejny obstaravate nepostupoval podlimitnym postupom s vyuZitira %
podlimitn zadkazku na nakupelektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaaslebo poskytnutie
tovarov, alebo sluzieb, ktoryghsluzieb, ktoré nie su intelektuélnej povahy, bedastupnych na trhu, ale
15. | predmetom nie je intelektudlnena obstaravanie pouZil postup zadavania zékazksgkeun hodnotou alebp
plnenie, beZne dostupnych na trhyodlimitny postup bez vyuZitia elektronického tvisia (tyka sa zakaziek,
prostrednictvom elektronickéhaktoré boli vyhlasené do 1.11.2017).
trhoviska
Zadanie zdkazky na nie bezne Verejny obstaravatepostupoval v rozpore s 8§ 58 ods. 1 ZVQOJ ke nie| 25 %
dostupné tovary, sluzby alebo beZzne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné pragEl dynamicky
stavebné prace s vyuzitim nakupny systém.
elektronického trhoviska (od Verejny obstaravafepostupoval v rozpore s ustanovenim 8 108 ods1d %
31.03.2022 s uplatnenim pism. a) ZVO, k& zakazky na nie bezne dostupné tovary, nie bezne
zjednoduSeného postupu pre dostupné sluzby alebo stavebné prace zadaval stivyugektronickéhg
16 zakazky na bezne dostupnée tovarytrhoviska (od 31.03.2022 s uplatnenim zjednodu&enpbstupu pre
" | asluzby) alebo v ramci zékazky na beZne dostupné tovary a sluzby).
dynamického nadkupného systému
NiZSia sadzba finamej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozs$gi
pocet predlozenych ponuk uchadea (v pripade dynamického nakupného
systému je mozné zthdni’ aj vysSi poet zaradenych zaujemcov). Vy3§si
pocet predloZenych ponuk sa posudzuje individuélrt@adom na predmet
zakazky.
17 Nezaslanie vyzvy na predkladani®rijimatd’ (verejny obstaravafg nezaslal vyzvu na predkladanie pon(@®5 %
" | ponuk alebo neidentifikovanieminimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zakazgenizkou
minimalne troch vybranych hodnotou nizSieho rozsahu prostrednictvom funkditgn@lektronickej
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Priloha¢. 4 zmluvy — Finaéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

zaujemcov/potencialnych

dodavatéov, ktori su opravnen
doda predmet zakazky v pripad
zakazky s nizkou hodnotou nizSie
rozsahu alebo zékazky zadava
osobou, ktorej verejny obstaravit
poskytne viac ako 50% alebo 509
menej finakdnych prostriedkov né
dodanie  tovaru, uskutoenie
stavebnych prac a poskytnuf
sluzieb z NFP, ak Prijimdte
v pripade  zakazky vyhlasen
dotovanou osobou nezverejt
vyzvu na predkladanie ponuk T
svojom webovom sidle a informéac
o zverejneni nezaslal na mailo
kontaktzakazkycko@vlada.gov.sK

platformy ani neidentifikoval minimalne troch potéfinych dodavate®v
i (napr. cez webové rozhranie).

e

hBrijimatd’ — dotovana osoba, ktorej verejny obstardvatskytne viac akd

euskut@nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NEAasial vyzvu
baa predkladanie ponuk minimélne trom vybranym pctdnym
n dodavatéom v pripade tohto typu zakaziek, resp. neidemivigt
minimalne troch potencialnych dodavate (napr. cez webové rozhrani
i@ nezverejnil vyzvu na predkladanie ponuk na svojesibovom sidle 3
informaciu o  zverejneni  nezaslal na  mailovy  kont
erakazkycko@vlada.gov.sk
nil
nd&inartna oprava sa neupiafie, ak ide o vynimény pripad, kedy ide ¢
iyedinginy predmet zdkazky, v dosledkaho Prijimaté oslovil menej akq
vyroch potencidlnych dodavditer. Vynimka musi by zo strany Prijimat&
riadne zdévodnena a vypracovana este pred vyhtasgakiazky a dékazn
bremeno preukézania skatmsti, Ze na relevantnom trhu neexistuje v
ako 1 alebo 2 dodavatelia znaSa Prijiate

Finartnd oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak pafé@noslovil s
vyzvou na predkladanie ponuk, resp. identifikovabgr. cez webov

bolo mozné oslovfidentifikova’ min. troch zaujemcov.

nep% alebo 50% a menej finanych prostriedkov na dodanie tovar

rozhranie) iba dvoch vybranych zaujemcovgom na relevantnom trhu

[

iac

(DY

Vyhodnocovanie ponuk/zZiadosti o &ast’
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Priloha¢. 4 zmluvy — Finaéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

18.

Podmienky dasti alebo pozZiadavkyPodmienky dasti alebo poZziadavky na predmet zékazky (techn
na predmet zakazky (technick&pecifikacie) boli upravené pas vyhodnotenia ponuk/Ziadosti éag’, ¢o

Specifikacie) boli upravené p
otvoreni ponuk/Ziadosti atas’
alebo

Podmienky dasti alebo poziadavky
na predmet zakazky (technick€odmienky dasti alebo poZiadavky na predmet zakazky (techn
vyhodnotengSpecifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznammerd vyhlasen
v rozpore s oznamenim o vyhlasenlerejného obstaravania/vyzvou na predkladanie poalls@aznymi
Verejného obstaravania/vyzvou paodkladmi, ¢o malo za nasledok prijatie ponuk/Ziadosti ¢adl

Specifikacie) boli

predkladanie ponuk a t@Znymi
podkladmi

omalo za nasledok prijatie ponuk/Ziadosticadi uchadzaov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté, alebo v&nie uchadzsmv/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupoyaid’a zverejnenyclh
podmienok dasti alebo poZiadaviek na predmet zakazky.

uchadzaov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijatébaevyli¢enie
uchadzaov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak by
postupovalo poh zverejnenych podmienokiasti alebo poziadaviek n
predmet zakazky.

i %

ické

a

19.

Vyhodnocovanie ponuk uchadzy
vV rozpore S
vyhodnotenie ponuak/kritériami n
vyber obmedzeného i
zaujemcov v uzSej s€azi a

pravidlami na ich uplatnenie, ktor&o malo za

boli zverejnené v oznameni

vyhladseni Verejného obstaravan
vyzve na predkladanie ponuk
straznych podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponudk uchadzs
na zaklade dopljacich kritérii na
vyhodnotenie  ponuk/kritérii  n
vyber obmedzeného (v 0]

kritériami  nana vyhodnotenie ponuk/ kritéria na vyber obmedzengtitu zaujemcov

Patas hodnotenia ponuk uchadas/zaujemcov neboli dodrzané kritéf

av uzSej stiaZi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripaqroelkritéria
alebo vahy kritérii) definované v oznameni o vyblds Verejnéhg
obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk aleba’azsiych podkladoch
nasledok vyhodnocovanie
& oznamenim/vyzvou a t&¥nymi podkladmi
ialspedného uchadza
a
Patas hodnotenia ponuk uchadaes/zaujemcov boli uplatnené ddpijuce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritérid na vybernmmuzeného pidu
zaujemcov v uzsej $azi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlé
Verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pomdksi@aznych
apodkladoch.

a nespravne c¢enie

i25 %

ponuk v  rozpore

senf
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Priloha¢. 4 zmluvy — Finaéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

zaujemcov Vv uzSej sazi, ktoré
neboli zverejnené v oznameni
vyhladseni Verejného obstaravan

Finartn4 oprava 25 % sa uplatni ak vySSie uvedené nekipstaali
adiskriminainy charakter zaloZeny na narodnej, regionalnejoatalestne;
igdreferencii ukitych hospodarskych subjektov.

vyzve na predkladanie ponuk
straznych podkladoch

@atas hodnotenia ponuk uchadaes/zaujemcov neboli dodrzané kritér
na vyhodnotenie ponuk/kritérid na vyber obmedzerpkitu zaujemcov V
uzsej stiazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripagodkritéria alebg
vahy kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni rejleeho
obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk alebadazsiych podkladoch
¢o malo za nasledok vyhodnocovanie ponuk v rozporg
ozndmenim/vyzvou a ga@znymi podkladmi a nespravn&enie Uspednéh
uchadzaa.

Patas hodnotenia ponuk uchadaes/zaujemcov boli uplatnené ddpijuce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vybermgzeného pidu
zaujemcov v uzsej $azi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlé
Verejného obstardvania/vyzve na predkladanie pomlksi@aznych
podkladoch.

id0 %

senf

20.

Nedodrziavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakéh
zaobchadzania gas postupu
zadavania zékazky (tento typ
poruSenia je mozné uplafriba
v pripade, ak identifikované

zZistenia nie je mozZné ani na zaklade vysvetlenie mimoriadne nizkej ponuky.

analdgie a proporcionality priradi
k inym typom porusSenia pdd tejto
Prilohy¢. 4 zmluvy)

Napr. nepoZiadanie uchadaa zaujemcu o vysvetlenie doklad
@reukazujucich splnenie podmienokasti, ak z predloZzenych doklad
nemozno posudiich platnosg alebo splnenie podmienkyasti.

NepoZiadanie uchadfa o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrej
splnenie poZiadaviek na predmet zakazky alebo nagadie uchadza
UmozZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetuzkgkida niektorym

zaujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia pomigktorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako nelspesni.

D25 %

DV

finanéna oprava moze Ioy
znizena na 10 % alebo 5 %
mé zavislosti od zavaznosti
porusenia
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Priloha¢. 4 zmluvy — Finaéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Oznamenie o vysledku vyhodnotenia ponuk neobsabmééZitosti poth
§ 55 ods. 2 ZVO.

21.

Nedostatky v dokumentécii
k zadavaniu zakazky alebo
chybajdca dokumentacia alebo jej

Verejny obstaravateopakovane v @enej lehote nepredlozZil kompletnd 00 %

dokumentéciu k postupu zadavania zakazky, na zaklzb nie je mozne

overit dodrZiavanie pravidiel a postupov Verejného oldstania.

cay’

Dokumentéacia k postupu zadavania zakazky je natidst na posudenie,25 %

¢i ponuky/Ziadosti otag’ boli spravne vyhodnoten&o je v rozpore
s principom transparentnosti, napr. zapisnica zosgbtenia ponul

neexistuje alebo proces tykajuci sa konkrétnehdefoivania bodov pre
kazdu ponuku je nejasny/nedostaitp z Hadiska transparentnosti alepo

neexistuje.

22.

Rokovanie v priebehu gaze alebo
modifikacia (zmena) ponuky pas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravate umozni uchadzmvi/zaujemcovi modifikové

(zment) jeho ponuku/Ziadaso ag potas hodnotenia ponuk/Ziadosti

o0 (kag, ¢0 ma za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti cadi tohto
uchadza&a/zaujemcu.

Vo verejnej stiazi alebo uZSej s@zi verejny obstaravdterokuje
S uchadzémi/zaujemcami p&as hodnotiacej fazyo vedie k podstatne
modifikacii (zmene) pbvodnych podmienok uvedenyclozrameni

o vyhlaseni Verejného obstaravania/vyzve na preldikiee ponuk alebo

v straznych podkladoch.

Vramci zaddvania  koncesie  verejny  obstardvateumozni
uchadzaovi/zaujemcovi poas rokovania zmetipredmet zakazky, kritéri

na vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadav&oiacesie, na

zakladetoho je zadana koncesia tomuto uchédgsdzaujemcovi.

O

25%

—

23.

Pripravné trhové konzultacie aleb
predbezného zapojenia zaujemco
alebo uchadzmv, pri ktorych
doslo k naruSeniu hospodarskej
slraze

oVerejny obstaravate pred za&atim postupu Verejného obstaravanizb %

vuskut@nil pripravné trhové konzultdcie zacdlom jeho pripravy a
informovania hospodarskych subjektov o planovanostype Verejného

obstaravania, ptom na tento &el najma poZziadal o radu alebo prijal rg
od nezavislych odbornikov, nezavislych institutéba od @astnikov trhu,

du

ktori mozno poufi pri planovani alebo realiz&cii postupu verejného
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Priloha¢. 4 zmluvy — Finaéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

obstaravania, avSak pri vedeni pripravnych trhowahzultacii doslo k
naruSeniu hospodarskej tsize a poruseniu principu nediskriminacie
a transparentnosti, nalke neboli prijaté primerané opatrenia, aby|sa
U¢ag’ou daného zaujemcu alebo uch&dzaenarusila hospodarska'ai.
V rémci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmierdiazky boli| 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym spdsobom zmeneb@ by bolo dévodom na vyhlasenie novej
24 modifikacia (zmena) podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka pregphiarspodmienky
" | uvedenych v ozndmeni o vyhldsepbdévodiujuce pouZzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
v straznych podkladoch
Neodbvodnené odmietnutie Ak sa pri utitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka aku k| 25 %
mimoriadne nizkej ponuky tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejnjadhsté pred
vyliéenim takejto ponuky pisomne nepoZiada uch&lza vysvetlenig
25. tykajuce sa tegasti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné, akabo
verejny obstaravale vylG¢i ponuku uchadzm, ktory na zéklade
vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky dosta® odévodnil nizku Urove
cien alebo nakladov.
Konflikt zaujmov s vplyvom na Konflikt ~ zaujmov  medzi zainteresovanou osobou \ve¥kp| 100 %
26. | vysledok Verejného obstaravahia| obstaravatéa/Prijimatéa a UspeSnym uchadzam, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujuca  &¥ | Ide o pripady, ak boldastnikom dohody obmedzujlucejtaé alej len| 100 %
potvrdena Protimonopolnym,kartelova dohoda“) aj verejny obstaravatglebo osoba vykonavajuca
tradom SR alebo sudom kontrolu postupu zadavania zakazkycasinik kartelovej dohody sa stal
uspesSnym uchadgem.
27. | alebo Ide o pripady, ak ibacdastnici kartelovej dohody predlozZia ponuku |d2b %
postupu zadavania zékazky, ktory je predmetom kbntZarover musi
Rozhodnutie UVO, pdi ktorého | byt spinena podmienka, Ze&astnikom kartelovej dohody nie je verejny
mal Prijimaté postupovéd pod’a § | obstaravate alebo osoba vykonavajica kontrolu postupu zadavani
40 ods. 6 pism. g) ZVO, resp. pri | zakazky.

9 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO13 ku konfliktu zaujmov
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Priloha¢. 4 zmluvy — Finaéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

zakazkéach vyhladsenych od
31.03.2022 poith § 40 ods. 8 pism
d) ZvVO

Ide o pripady, ak okrentastnikov kartelovej dohody predloZil ponuku
postupu zadavania zdkazky aj hospodarsky subjekjélsty, ktory nie je
Gcastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenérastnik kartelove]
dohody sa stal uspeSnym uchagwa. Zarové musi by splnend

podmienka, Ze dastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstateva

alebo osoba vykonavajuca kontrolu postupu zadavaikiazky.

db0 %

Realizacia zakazky

28.

Zmena zmluvného ¥ahu s
Dodavatéom (dodatok), ktora nie |
v sulade s pravidlami ustanoveny
v ZVO alebo v Jednotnej pritke k
VO

eDodavatéom boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti etk

Po podpise zmluvného dokumentu (uzavreti zmluvnétatahu) s

uzatvoreného zavazkového zmluvnéhotabm tykajice sa povah
arozsahu prac, lehoty na realizaciu predmetu zmélbe vZahu

(zmluvného veahu s Dodavatem, rdmcovej dohody, koncesnej zmluvyxo zmien zmluvného vahu

platobnych podmienok a Specifikhcie materialov, bale ceny. Jeg
nevyhnutné vzdy posiiod pripadu k pripaddj sa danom pripade ide

.podstatni” zmenu. Podstatnd zmena zmluvnéliatuz, ramcovej dohody
alebo koncesnej zmluvy je upravena v 8 18 ods. D AN Jednotne]

prircke k VO (kapitola 3.2) v pripade zakaziek, na ktsaénevéahuje
pdsobnos ZVO.

Ide aj o pripady, k& uzavrety zmluvny zavazkovy vah (zmluvny vZah
s Dodéavatkom, ramcovéa dohoda alebo koncesna zmluva) je porezso
siaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentacioucakelponukou
predloZenou Uspesnym uchadtma alebo uchadzai a pripady, k& bol
znizeny rozsah zakazky.

Zéarove ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na znenluvného

vztahu, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvyadl18 ods. 1 pism.

a) a pism. d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Jesparirike k VO
(kapitola 3.2) v pripade zakaziek, na ktoré sa rewzje po6sobno'szVO.

Ide aj o pripady, k& neboli splnené podmienky na zmenu zmluvné
vztahu podla § 18 ods. 1 pism. b) ZVO alebo pad 18 ods. 1 pism. ¢

25 % z ceny zmluvného
vztahu

ya 25% z hodnoty dodatoych
vydavkov vychadzajucich

o
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ZVO, ale zarove jednou zmenou zmluvnéhotahu (dodatkom) nedosl|
k navySeniu hodnoty plnenia o viac ako 50 % z hogmmbvodnéhqg
zmluvného vgahu, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

o

Finartnd oprava sa v pripade zakaziek realizovanychl'gpodVO

neuplatiuje, ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je nizSia ako fisfrgnlimit pre nadlimitna
zakazku a zarowge nizSia ako

b) 15 % hodnoty pévodného zmluvnéha’atau alebo rdmcovej dohody,
ak ide o zakazku na uskdtenie stavebnych prac,

c) 10 % hodnoty pévodného zmluvnéha’atau alebo ramcovej dohod
ak ide o zakazku na dodanie tovaru alebo na postgtaluzby, alebg

d) 10 % hodnoty povodnej koncesnej zmluvy, ak ide cksiu.

Zmenou sa zarovienesmie meni charakter zmluvného vahu, rdmcove

dohody alebo koncesnej zmluvy.

=<

Opakované zmeny zmluvnéhotahu nie je mozné vykotias cidom
vyhn(t’ sa pouZitiu postupov péa ZVO.

Ide o pripady, k& zmenou zmluvného vahu (dodatkom) doslo k25 % z ceny zmluvného
navyseniu hodnoty plnenia o viac ako 50 % z hodnpbyodnéhqg vzt'ahu

zmluvného v#ahu, rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy. a 100 % hodnoty dodatoych
vydavkov vychadzajucich zo
zmien zmluvného vtahu
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MeratePné ukazovatele projektu relevantné pre uplatnenieankéného mechanizmu

Nazov meraténého ukazovaté#a projektu? Merna jednotka Cas plnenia
Pcatet produktov, ktoré su pre firmu nové Gpd k datumu ukofenia realizacie hlavnych aktivit projektu
Pacet produktov, ktoré su pre trh nové ¢pb k datumu ukatenia realizacie hlavnych aktivit projektu
Pacet inovovanych procesov pocet k datumu ukatenia realizacie hlavnych aktivit projektu

1 \dentifikované relevantné Merdtes ukazovatele Projektu na Grovni Vyzvy. Mefateukazovatele Projektu relevantné pre dany Prsjeken tie, ktoré st zaraveivedené v Priloh& 2 zmluvy.




